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	Věnováno

	Mary Barryové (mé babičce),

	která přemohla bestii mnohem strašlivější,

	než jaké kdy čelil Grubbs Grady;

	jsem rád, že tu jsi pořád s námi, babi!

	 

	ŘEV (Řád extrakce vnitřností) získávají:

	Catherine „Hrdlořeznice“ Holmesová

	Katie McGowanová – naše nová zabijácká

	kamarádka!

	 

	Zodpovědná mágyně:

	Stella „Odíračka“ Paskinsová

	 

	Další magická podpora:

	Christopher Little a jeho démonická družina

	 

	 

	 


 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	PRVNÍ ČÁST

	 

	LOCH

	



	

TEN SADISTA SANDMAN

	 

	Ruce mám celé od krve. Běhám po lese. Jsem nahý a je mi to jedno. Jsem zvíře, žádný člověk. Zvířata nepotřebují šaty. Krev mám i na jazyku. Nejspíš jsem nedávno žral. Nevzpomínám si, jestli nějaké zvíře, anebo člověka. Ani jedno by mi nevadilo. Mám pořád hlad… na tom jediném sejde. Musím si najít něco dalšího na zub. A brzy.

	Přeskočím padlý kmen. Při dopadu mi pod bosýma nohama prasknou nějaké větvičky a zapadnu do bahna. Svalím se a začnu výt. Větvičky mě pobodají. Koutkem oka zahlídnu, jak na mě z bahna zírají ohnivé rudé oči. Nebyly to větvičky, byly to zuby! Mrskám nohama, řvu, ale nic se neozývá…… 

	…a všude kolem se rozletuje bahno a kůra. Podezřívavě se dívám na ten sajrajt, a srdce mi zase tluče normálně. Spletl jsem se. Nestal jsem se obětí žádného obludného dítěte s tlamami ve dlaních rukou a s ohnivými kuličkami místo očí. Je to jen díra v zemi, plná bláta a přikrytá kousky větví a listí. Mračím se, vstanu a otřu si nohy do čista chomáči trávy. A zrovna když se snažím vytáhnout si nehty nějaké třísky, ozve se hlas: „Grubbsi…“

	Nedojde mi hned, co to je zájmeno. Pak si ale rozpomenu – je to moje jméno. Anebo dřív bývalo. Opatrně zvednu hlavu, podívám se, čenichám, ale cítím jenom krev. 

	„Grubitschi…“ drmolí hlas a já začnu vztekle vrčet. Své pravé jméno nenávidím. Ani Grubbs není nic moc, ale pořád lepší než Grubitsch. Nikdo mi tak nikdy neříkal, jen maminka a sestra Gret.

	„Nenajdeš mě…“ posmívá se hlas.

	Rozeřvu se do lesní tmy, pak se vrhnu do jednoho křoví, protože si myslím, že hlas se ozývá právě odtamtud. Prodírám se keři, ale na druhé straně nic není. 

	„Samá voda,“ směje se hlas odněkud za mými zády. 

	Bleskově se otočím a mžourám, ale nevidím nikoho. 

	„Tady,“ špitne hlas. Tentokrát zní zprava. 

	Pořád mžourám a sunu se stále blíž, blíž ke zdroji toho hlasu. Připadá mi, že bych to neměl dělat, jako by to byla past. Ale nemůžu vycouvat. Vábí mě tam zvědavost, ale i něco jiného. Ten hlas patří nějaké dívce a já si myslím, že vím které. 

	Zrovna když se chystám obejít jeden strom, vlevo se něco pohne. Ve světle měsíce se zavlní osm dlouhých bledých paží. Desítky maličkých hadů začnou syčet a svíjet se. Vykřiknu strachem a zakryju si před tou hrůzou oči, takže se o ten strom uhodím. Vteřiny utíkají, ale nic na mě neútočí. Spustím ruce a dojde mi, že to nebyly paže, jen větve několika sousedních stromů. A nebyli to hadi, jen nějaké šlahouny pohybující se ve větru. 

	Je mi zle, ale přinutím se k chabému uchechtnutí, pak proklouznu za strom a dál hledám toho, kdo mě volal. 

	Jsem na břehu rybníka. Zamračeně se na něj dívám. Tenhle les znám a žádný rybník by tu být neměl. Jenže přesto tu je a na jeho klidné hladině se zrcadlí měsíc. Mám žízeň. Krev mi zaschla na jazyku a zůstala hnusná chuť podobná mědi. Dřepnu si, chci se z rybníka napít, jsem na všech čtyřech a skláním k vodě hlavu jako vlk.

	Než se napiju, uvidím v zrcadle hladiny vlastní obličej. Všude krev, zaschlé kusy krve na kůži a ve vlasech. Strachem vypoulím oči. Ne kvůli krvi, ale protože jsem za sebou zahlédl něčí stín.

	Začnu se otáčet, ale je pozdě. Ta dívka mi surově strčí hlavu dolů a já vletím pod hladinu. Voda mi zaplní ústa, dusím se. Chci se bránit, ale je silná. Drží mě pod vodou a mně se plní plíce. Měděná chuť nemizí, takže zděšeně a fascinovaně zamrkám a dojde mi, že ten rybníček je vlastně plný krve. 

	Moje tělo už ztrácí vládu, ale dívka mě vytáhne za vlasy ven a rezavě se směje tomu, jak honem zděšeně nabírám dech. „Odjakživa jsi byl zbabělec a budižkničemu, Grubistchi,“ šklebí se. „Gret?“ zaskučím a poulím oči na posměšný úsměv své sestry. 

	„Já myslel, že jsi mrtvá.“

	„Nejsem,“ zakrákorá, přimhouří oči a čumák se jí protahuje. 

	„To ty.“

	Její obličej se mění v tlamu nějakého zmutovaného vlka a já se rozpláču. Rád bych utekl nebo jí zasadil pár ran, ale dokážu jen sedět a upírat na ni zrak. A pak, když proměna skončí, Gret otevře tlamu, co to jde, a zavyje. Hlava sebou škubne dopředu. Tesáky se mi sevřou na hrdle. Zakousne se.

	 

	Probudí mě dusivý pocit. Rád bych řval, ale ve fantazii mě Gretiny tesáky dál drží za krk. Jsem stále napůl ve snovém světě, snažím se svou mrtvou sestru mlátit. Když pěstmi nic nezasáhnu, promnu si oči a najednou zase vidím kolem sebe ložnici.

	Tlumeně skučím, sedám si a spustím nohy přes kraj postele. Přikryju si dlaněmi tvář a vybaví se mi to nejhorší ze snu, pak se rozklepu, vstanu a jdu do koupelny. Dneska už nemá cenu pokoušet se zase usnout. Z minula mám zkušenost, že kdybych to udělal, noční můry budou ještě horší. 

	Ve dveřích se zarazím, najednou vím zcela jistě, že v šeru číhají démoni. Pokud rozsvítím, napadnou mě. Vím, že to je k smíchu, jen dozvuk snu, ale přesto se můj prst jen chvěje ve vzduchu před vypínačem a odmítá ho stisknout. 

	„Do hajzlu s tím vším,“ vzdychnu si nakonec a jdu dál. Tuhle noc, stejně jako spoustu jiných, dovolím svému strachu, ať je po jeho, a jdu na záchod potmě.

	 

	



	

MIZÉRIE

	 

	„Jasně že mám noční můry. Kdo je nemá?“

	„Každou noc?“

	„Ne.“

	„Většinu nocí?“ 

	Odmlka. „Ne.“

	„Ale často?“

	Pokrčím rameny a uhnu očima. Jsem v kanceláři pana Mauche. Mrzout Mauch – náš školní poradce. Několikrát týdně takhle úřaduje. Pokecá s těmi žáky, kteří nestíhají úkoly, buď kvůli potížím se spolužáky, nebo kvůli moc náročným rodičům. 

	Normální děti s normálními problémy. 

	A pak tu jsem já.

	Mrzout to prostě miluje, když si může užít kompletní psychologický rozbor se mnou.

	A jak by ne? Příběh Grubbse  Gradyho tu zná každý – přímo před očima mu zavraždili rodiče a sestru… pak strávil dlouhé měsíce ve cvokárně (Mrzout tomu ovšem říká „pobyt v ústavu pro dočasně narušené“) … přijel bydlet ke svému strýci Dervishovi do jeho strašidelného starého zámečku… jenže dotyčný strýc krátce nato zmagořil… Grubbs mu dělal ošetřovatele asi rok a strýc se pak vzpamatoval… a za pár měsíců Grubbs odjel s Dervishem a s kamarádem Billem-I Spleenem na natáčení jednoho filmu… a tam byl svědkem tragické smrti stovek lidí, když katastrofální požár srovnal všechno se zemí. 

	S podobnou minulostí jsem prostě obrovská dinosauří kost, kterou by s chutí ohlodával kterýkoli dětský psycholog v okruhu sto kilometrů!

	„Nechceš mi o těch svých snech něco povědět, Grubitschi.“ ptá se Mrzout.

	„Ne,“

	„Určitě ne?“

	Nejradši bych se rozesmál, ale udržím se. Mrzout je neškodný. Je to určitě pěkná otrava, vandrovat věčně po několika venkovských školách a den po dni a rok po roce řešit stále stejné, nudné teenagerské potíže. Na jeho místě bych se taky s chutí zakousl do takového výživně narušeného žáka, jako jsem já. 

	„Grubistchi?“ pobídne mě Mrzout po několika vteřinách mlčení. „Hmm?“

	„Ono by ti to mohlo pomoct, kdybys mi řekl o svých snech. Sdílený problém – poloviční problém.“

	Div že mu neodseknu:  „A co sdílené klišé?“ Ale zase udržím jazyk na uzdě. Zkazil bych Mrzoutovi náladu, kdybych ho takhle zpražil. Možná by se dokonce rozplakal.

	„Ale on to žádný velký problém není, pane,“ odpovím místo toho a snažím se dovést pohovor ke konci. Přijdu kvůli němu o fyziku, kterou mám docela rád.

	„Prosím, Grubitschi, říkej mi Williame a tykej mi.“

	„Promiňte, pane… vlastně promiň, Williame.“

	Mrzout se usměje od ucha k uchu, jako kdyby se mu povedl průlom. „Zlé sny musí být problém, když nepřestávají,“ naléhá vlídně. „Kdyby ses mi svěřil, třeba bychom přišli na to, jak je zarazit.“

	„To pochybuju,“ odpovím trochu ostřeji, než jsem měl v úmyslu. Mluví tu o něčem, na co je trapně krátký. Nevadí mi, když se o mě školní psycholog zajímá, ale štve mě, že se při té snaze vymámit ze mě tajemství chová jako druhořadý fušer. 

	„Nechtěl jsem se tě dotknout, Grubitschi,“ pospíší si honem Mrzout, protože mu dojde, že to přepísknul. 

	„Upřímně řečeno, pane,“ zpražím ho návratem k vykání, „mám ten dojem, že na podobný věci ani nemáte kvalifikaci.“

	„Ne, to ne, samozřejmě ne,“ souhlasí Mrzout a zatváří se posmutněle. „Nechci se vydávat za něco, co nejsem. A omlouvám se, pokud to tak působilo. Jen jsem si říkal, že kdybys měl náladu si popovídat, mohlo by ti to i pomoct. Mohl by to být začátek. Samozřejmě že není na mně, abych… nepodléhám iluzím, že… jak říkáš, nemám kvalifikaci na…“ Nedokoktá to a přestane. „Hlavně se mi tu nesložte,“ zasměju se provinile. „Však se nic moc neděje. Prostě jenom s nikým nechci o těch snech mluvit. Zatím“

	Mrzout polkne, pak honem přikývne a řekne mi, že můžu jít. Že mi dá čas na vydechnutí. Možná za měsíc za dva si mě zase pozve „na pokec“

	U dveří zakolísám, nechce se mi ho zanechávat v tak ubité náladě – sklání hlavu k poznámkám a vypadá, jako by se měl každou chvíli rozbrečet.

	„Pane Mau… Williame?“ Zvědavě zvedne hlavu. „Jestli chceš, mohl bys mi od příště říkat Grubbsi.“

	„Grubbsi?“ zopakuje nejistě. 

	„Tak mi říkají kamarádi.“

	„Aha,“ přikývne a rozzáří se, jako kdyby vyhrál jackpot. Vyklouznu ven a skrývám úsměv. Školní poradci – brnkačka!

	 

	Polední přestávka. Loch chce vědět, o čem jsem mluvil s Mrzoutem.

	„O velikosti tvýho mozku,“ odpovím mu. „Debatovali jsme, jak moc je maličkej.“

	„O velikost mýho mozku se nestarej,“ odfrkne si Loch. „Můj mozek je v poho. A o moc zdravější než ta tvoje scvrklá přemejšlecí centrála.“

	„Jak je mozek vůbec velkej?“ ozve se Charlie. Všichni se na něj podívají. „Já jestli jako zaplňuje celou hlavu.“ Začne se dloubat do lebky a hledá měkčí místa.

	„Ve tvým případě o tom pochybuju,“ prohlásí Loch. „Ty tam nejspíš máš dost volnýho místa na fotbalovej míč.“ 

	Všichni se rozesmějí. Směje se i Charlie. Zvykl si, že si ho pořád dobíráme. Nevadí mu to. Vždycky to myslíme dobře. A Charlieho Ralla máme všichni rádi. Je to tak hodný kluk, že na něj nikdo nedokáže být zlý.

	Je nás šest a schovali jsme se před deštěm ve dveřích, z nichž je vidět na fotbalové hřiště. Obvyklá smečka barbarů na něm okopává k smrti utahaný starý míč – a sebe navzájem – a na déšť kašle.

	K naší partě patřím já, Loch, Charlie, Frank, Leon a Mary. My dva s Lochem jsme o hlavu vyšší než ostatní. Jsme největší pořezové na škole, což nás taky dalo původně dohromady. Loch provozuje zápas. Chtěl, abych ten sport dělal s ním, a proto se se mnou skamarádil. Dlouho jsem se tomu bránil – opravdový řeckořímský zápas se vůbec nepodobá těm zápasům v telce, je svázaný pravidly a není na něm moc k vidění – ale nakonec mě přemluvil, ať to prubnu. Nijak zvlášť mi to nejde a ani mě to obzvlášť nebaví, ale abych Lochovi udělal radost, každý měsíc s ním jedu na pár zápasů a pak sebou třískáme na žíněnkách a potíme se. „Myslím, že Mrzout je na staršího pána docela sexy,“ prohlásí Mary, načež se sborem ozvou posměšky a hvízdání.

	„Ty bereš na Mauche?“ zajíkne se Leon a předstírá infarkt. 

	„Ne,“ odpoví Mary odměřeně. „Jenom mi připadá sexy. Vsadím se, že mimo školu po něm ženský vysloveně jedou.“ 

	Smích ztichne a celá ta naše chlapecká testosteronová pětka se po sobě nejistě podívá. Sami bysme to nepřiznali, ale holky v našem věku toho o světě dospělých vědí o dost víc než my. Dospělí fungují jinak. Ve škole je hračka rozlišit vítěze a poražené, borce a trotly. Svět mimo školu je ale záhadný. Profesionální sportovci jsou borci, to je jasné, stejně tak i herci a popovi zpěváci a tak, ale co normální lidi? Co způsobuje, že je takový obyčejný chlapík přitažlivý pro ženy? Vážně nevím. Ale pokud je takový Mrzout Mauch, možná nás všechny časem čekají maléry. Podle toho, jak se ostatní mračí, poznám, že je napadlo totéž.

	A zatímco se pokoušíme nějak srovnat se světem, kde Mrzout Mauch je sexuální dravec, dojdou k nám Reni a Shannon, drží se za ruce a pochechtávají se nějakému vtipu.

	„Zrovna jsem klukům říkala, jak je pan Mauch sexy,“ prohlásí Mary.

	„Jo William?“ řekne Reni a zamyšleně přikývne. „Fešák.“

	„William?“ vyštěkne na sestru Loch.

	„To chtěl on, ať mu tak říkám.“

	„Nevěděl jsem, že chodíš k poradci,“ zavrčí Loch.

	„Ty toho o mně nevíš…“ protáhne Reni koketně a pak osloví se zvednutým obočím Shannon. „Co ty a William Mauch? Nic moc, nebo sexy?“

	„To-tál-ně sexy,“ řekne Shannon vážně… ale pak se rozesměje. 

	„No tohle! Koukněte se, jak se tváříte!“

	„Potvory!“ zavrčí Leon na ostatní holky, které se pištivě rozchechtaly se Shannon. „To nebylo moc vtipný.“

	„Bylo to děsně vtipný,“ nesouhlasí Reni a smíchy jí tečou slzy.

	„Vás je tak lehký tahat za nos… Představte si Mrzouta Mauche jako gigola!“ Rozesměje se ještě víc.

	„Tumáš,“ vytáhnu kapesník a podám ho Reni.

	Mile se usměje a začne si otírat tváře. Čtyři zlomyslné obličeje se našpulí a okamžitě začnou hvízdat.

	„Grubbs plus Reni rovná se velká láska,“ dělá Frank, jako že něco kreslí na zeď.

	„Trhni si,“ zavrčím a klidně si kapesník od Reni zase vezmu. Další pískání a posměšky.

	 

	Polední přestávka proběhne jako obvykle. Máme si toho tolik co povídat… kamarádi, učitelé, úkoly, telka, filmy, počítačové hry, muzika, zápasení, velikost mozků… V půli přestávky k nám přijde Robbie McCarthy. Nepatří k partě, ale poslední dobou dolejzá za Mary, takže nějaký ten čas musí strávit i s námi.

	Já si hodně povídám s Reni. Ten kapesník byl speciálně pro ni. Patří Dervishovi. Já používám papírové, jako všichni normální lidi, co nežijou ve středověku. Nosil jsem ho s sebou asi týden a čekal jsem na šanci jí ho nabídnout. Je to staromódní a myšlené jako vtip – ale napůl i vážně. Jako možnost vyměnit si úsměv a milý pohled.

	Reni ví, že jsem do ní zakoukaný. A mám dojem, že na pana Grubbse bere taky. Jenže s podobnými věcmi nemám moc zkušeností. Je dost možné, že jsem to odhadl špatně. A najisto se to nedozvím, dokud neseberu dost kuráže, abych ji objal a pokusil se ji políbit. Ale myslím, že mám slušnou šanci. Lochovi to neva. Párkrát jsem viděl, jak se chová k jiným klukům, co na Reni něco zkoušejí – nafoukne se, až vypadá ještě větší, než i tak je, mručí jako medvěd a snaží se je zastrašit. 

	Kdyby měla Reni pro někoho z nich slabost, řekla by mu, ať toho nechá. Většinou ale jen staršího bráchu nechává, aby si hrál na ochránce, a spíš ho v tom podporuje. 

	Mít Lochovo svolení je důležitá věc. Je to můj nejlepší kámoš. Snažit se začít chodit se sestrou nejlepšího kamaráda bez jeho svolení? To se prostě nedělá.

	 

	Ke konci polední přestávky se k nám došourá menší, tělnatý kluk s tupozrakostí na levém oku a ve mně bodne pocit viny, mnohem silněji, než jak se mi to stalo v kanceláři Mrzouta Mauche.

	„Čau Grubbsi,“ řekne Bill-I s úsměvem. 

	„Čau,“ heknu.

	„Nazdar, Bille-I! Jak se máš, vole?“ vybafne Loch a napřáhne ruku. Bill-I po ní automaticky sáhne, jenže Loch ucukne, palcem si ohrne nos a zavlní prsty. „Túúdle!“ 

	Bill-I zrudne, ale zmůže se jen na otrávený úšklebek a pak rozpačitě spustí ruku.

	„Jak malej,“ prohlásí Reni otráveně a protočí na bratra panenky. „Tady prckovi to neva, že ne, Spleene?“ chechtá se Loch a sevře Billovi-I hlavu do zápasnického chvatu.

	„Neva,“ zopakuje zdušené Bill-I. Loch ho pustí a pocuchá mu vlasy. Bill-I se pořád usmívá, ale je to hodně napjatý úsměv – a v obličeji je červený jako rak. „Jak je, Grubbsi?“

	„Jde to. Co ty?“

	„Fajn.“

	Rozpačitě se na sebe usmíváme. Ostatní se na nás chvíli pozorně dívají. Pak se vrátí k normálnímu hovoru, jen bez nás. 

	„Děláš tenhle víkend něco?“ zeptá se Bill-I.

	„Nic moc. Možná budeme s Lochem trochu trénovat chvaty.“

	„Aha. Mě napadlo, že bych zaskočil a pustili jsme si nějakej film… jestli ti to vyhovuje…“

	„Sakra, to se snad nemusíš ptát, ne?“ zasměju se nervózně. „Ty se přece můžeš stavit, kdy chceš. Je to zrovna tak tvůj barák jako můj.“

	„Špička!“ Bill-I se už usmívá jako normálně. „Chceš se koukat se mnou?“

	„Možná. Pokud zrovna nebudu u Locha a nebudeme trénovat. Jak jsem říkal.“

	„Jo, to jsi říkal,“ odpoví Bill-I tiše.

	Ozve se zvonek a všichni se hrnou zpátky do třídy. Stovky dětí, všichni halekají a brebentí a smějí se. Bill-I si jde po svém. Nerozloučí se. Dívám se, jak jde davem, sám a bez přítele, a připadám si jako mizera, jako něco, před čím by si i skunk zacpal nos.

	Než se objevil Loch Gossel, byl Bill-I můj nejlepší kamarád. Když jsem se po smrti rodičů a po pobytu ve cvokárně nastěhoval sem, jen díky němu jsem získal pocit, že přece jen nejsem na celém světě sám. Pomohl mi, abych se zase dostal na nohy. Uvedl mě ve škole, dělal mi společnost o přestávkách, když si mě všichni drželi od těla. Bojoval mi po boku na tom natáčení filmu Massagre – a tím, co nás ohrožovalo, nebyl požár. Snažil se mi pomáhat, když se mi krátce nato zase vrátily noční můry, a to i přesto, že sám měl v hlavě zmatek nad zmatek. 

	A jak já mu to oplatím? Opustím ho jen kvůli kamarádství s Lochem, Reni a s partou. Nechám ho na holičkách. Zachovám se jako Jidáš.

	Je to špatnost, ale takhle to chodí. Když starý kámoš nezapadne mezi vaše nové kamarády, prostě se ho zbavíte. To je školní zákon. Už jsem tak v minulosti pustil k vodě i jiné přátele, a pár jich totéž udělalo mně. Rozdíl je v tom, že Bill-I je můj poloviční bratr. I když o tom sám neví.

	 

	Chemie. Jindy mě zajímá, ale dneska odpoledne se nedokážu soustředit. Pořád myslím na Billa-I Nechtěl jsem ho poslat do kopru. Když jsem se potkal s Lochem, pořád jsem pro Billa-I měl čas. S Lochem jsem se vídal jenom občas, po škole. Pořád jsem trávil hodně času s Billem-I.

	Postupně se to měnilo. Loch mě začal hodně zvát k nim a taky chodil k nám. A díky Lochovi jsem se skamarádil s Frankem Martinem, Charliem Rallem a s Leonem Pennem. A díky těm jsem zase poznal Shannon Campbellovou a Mary Hayesovou… a samozřejmě taky Reni.

	Díky Reni na pár minut na Billa-I zapomenu. Zasním se o jejích kaštanových vlasech po ramena, o světle hnědých očích, o jejích křivkách… hmm, není určitě naprosto dokonalá, to ne… je velká a urostlá, jako její bratr, a nos má jako sjezdovku… ale stejně si všichni myslí, že to je jedna z největších koček na škole.

	Potřesu hlavou, abych přestal myslet na Reni, a myšlenky se mi zatoulají zase k Billovi-I. Noví přátelé mají nové nároky. Bylo bezva, že mě vzali mezi sebe, že jsem si s nimi mohl pokecat, že mě brali jako sobě rovného. Už dlouho jsem nepatřil k žádné partě. Vůbec mi nedocházelo, jak je to pro mě důležité a jak moc mi to scházelo.

	Rád bych, aby Bill-I chodil s námi, jenže on prostě do party nezapadá. Sám přesně nevím proč. Je mladší než většina z nás – začal do školy chodit o rok dřív – ale Leon o moc starší než on není. Je menší, ale Frank taky není žádný velikán. Používá nemoderní slova, jako třeba „Špička!“, ale Robbie taky někdy utrousí „Parádní!“ i když to slovo fakt dávno není cool. Má tu vadu na oku, ale Charlie má zase podkus, Shannon má na obličeji nehezkou bradavici, já vypadám jako Hulk… všichni jsme tak trochu divní, každý jinak.

	Bill-I je chytrý, vtipný, mnohem výřečnější než já. Nikdy si ale ve škole nenašel správné místo. Když jsem tu nebyl dlouho, nějak mi to nedošlo. Bill-I mi připadal jako úplně normální zdejší kluk. Věděl jsem, že moc kamarádů nemá, ale najisto jsem si myslel, že mezi děcka zapadne víc. 

	Až po čase jsem si začal všímat různých věcí. Třeba že Bill-I po škole nikdy nechodí k nikomu domů. Že si z něj ostatní dělají srandu a opičí se po něm, když říká ty směšné věci. Že kluci jako Loch s ním jednají jak s kusem hadru. 

	Nejsem slepý, vidím, jak se k němu Loch chová. Pořád si ho dobírá, jako dneska s tím ucuknutím ruky a s tím chvatem. Je to něco jiného, než to, jak se chová k Charliemu. Je to horší. Vždycky Billa-I před ostatními ztrapní, aby si připadal takhle maličký a nevítaný.

	Často jsem si říkal, jestli se nemám do Locha a ostatních navézt, když si z Billa-I utahují. Kdyby mu snad někdo ublížil, rozhodně bych na ně vletěl. Jenže ho jen popichují, a to je těžší. Nemůžu někomu jednu vysolit jen za to, že se chová sarkasticky… no ne?

	A kdybych se do toho vložil, jen bych tím všechno zhoršil, protože Bill-I by pak vypadal jako slaboch, který se neubrání sám. A navíc to není nic hrozného. Nedělají mu ze života peklo. A vždycky tu jsem já, když si chce zlepšit náladu. Konec hodiny. Další je angličtina. Přejdu do učebny sám, mlčky a zamyšleně.

	Stydím se. Měl bych odpoledne jít za Billem-I. Pozvat ho k nám. Udělat si o víkendu volno a být s ním. Koukat na filmy, jíst popkorn, pátrat po zakopaném pokladu lorda Sheftreeho. Jako jsme to dělávali.

	Jenže to neudělám. Místo toho se jen dál trápím pocitem viny, čekám, až přejde, nechávám všechno jako dřív. Je to bída, jasně, ale tak to prostě chodí. Mrzout Mauch by to nepochopil, ani kdybych se mu to pokoušel vysvětlit. Ale vím docela jistě, že by to nechápal ani nikdo jiný na škole… a na žádné jiné škole na světě.

	 

	



	

NOČNÍ MŮRY

	 

	„Jasně že mám noční můry. Kdo je nemá?“ 

	Takhle jsem Mrzouta odbyl, ale ta věta mi strašila v hlavě celou cestu ze školy domů. Bydlím kousek za Carcery Vale, ve velikánském, třípatrovém starém sídle plném starožitností a kdejakých mystických hejblátek. Kdysi dávno patřil zámeček jednomu surovci jménem lord Sheftree, fakt moc miloučkému chlapíkovi, který s chutí sekal nemluvňata na kousky a těmi pak krmil svoje piraně. Dneska ale patří mému strýci, Dervishovi Gradymu, který je stejně bohatý jako lord Sheftree, ale má k tomu podstatně větší moc – a žádné takové hnusné zvyky. 

	Když vejdu, Dervish je v kuchyni a jí sendvič. „Co ve škole, dobrý?“ zeptá se mě a podá mi půlku sendviče. 

	„Ale jo,“ odpovím a kousnu si. S kuřetem a se slaninou. Ňam! Dervish vypadá v podstatě stejně, jako když jsem ho poznal. Je hubený, vysoký, na vršku hlavy proplešatělý, na skráních mu vlasy šedivějí. Má krátké šedé vousy, asi před rokem si je oholil, ale už mu zase dorostly. Pronikavé modré oči. Obléká se celý do džínoviny. Jediný podstatný rozdíl je v jeho výrazu. Má obličej vrásčitější, než míval, a působí dojmem člověka, který se ještě pořád zotavuje z něčeho hrozného. Což je pravda. 

	„Bill-I povídal, že se o víkendu možná staví,“ hlásím. Dervish přikývne a dál žvýká. Ví, že mezi mnou a Billem-I to už není, jako to bývalo, ale nikdy k tomu neřekl ani slovo. Asi to považuje za zbytečné – nic, co by řekl, to nespraví. Je lepší, když se dospělí do takových věcí nepletou. Kdekdo ví, že my děti nedokážeme řešit jejich problémy, takže jsem nikdy nechápal, proč si tolik z nich myslí, že můžou řešit ty naše. Povím Dervishovi, že jsem měl sezení s Mrzoutem. Zajímá ho to jen dost vlažně. „Mauch je fajn chlap,“ prohlásí, „ale žádná špička. Kdyby se začal vyptávat až moc, pověz mi to a já to s ním proberu.“

	„To dřív začnou prasata lítat, než někoho, jako je Mrzout Mauch, nezvládnu sám,“ odfrknu si.

	„No ne, Grubbsi, ty jsi ale chlapák!“ zacvrliká Dervish a zamrká na mě.

	„Trhni si!“ zavrčím. 

	Zasmějeme se a dojíme sendvič.

	 

	„Jasně že mám noční můry. Kdo je nemá?“ 

	    Nemůžu tuhle pitomou větu vyhnat z hlavy. Pořád, i když si dělám úkoly, dívám se na televizi a pak poslouchám cédéčka a listuju jedním časopisem o zápasení, půjčeným od Locha. No jasně, noční můry má kdekdo, ale silně pochybuju, že je má hodně lidí takové, jaké mám já. Děsivá deliria o démonech, o masakrech, o světě ze samých pavučin a oblud velkých jako komety. A všechno založené na vlastním zážitku. 

	    Jdu spát asi v půl dvanácté, což je u mě docela normální, ale nějakou dobu nemůžu usnout. A když konečně usnu…   

	Jsem ve své ložnici… myslím ve svém původním domově. Fotbalistům na plakátech crčí z očí krev, ale to mi tolik nevadí. Vejde Gret. Je zezadu rozseknutá vejpůl. Vlečou se za ní střeva. Hryže je démon s tělem psa a hlavou krokodýla. 

	„Chce tě vidět táta,“ řekne Gret. 

	„Jsem v maléru?“ zeptám se. 

	„Ne tolik jako já,“ vzdychne si.

	Jdu po chodbě k pokoji rodičů. Tuhle cestu jsem ve snech urazil tisíckrát a vždycky cítím vedro a strach. Když položím ruku na kliku, po tvářích mi sjede pár slz – jako vždycky. Vím, co bude uvnitř – moji rodiče, mrtví, a zlomyslný, nafoukaný Lord Lítost. Nechci dveře otevírat, ale samozřejmě to udělám, a všechno proběhne právě tak, jako té noci, kdy se mi poprvé zhroutil svět. 

	Scéna se změní a já jsem v psychiatrické léčebně. Jsem svázaný, skučím do stěn, kam se podívám, tam vidím neexistující démony. Potom se jedna stěna rozplyne. Změní se v přehradu ze samých pavučin. Probíjí se jimi Dervish. „Vím, že démoni jsou skuteční,“ prohlásí. „A můžu ti pomoct.“

	„Pomůžeš mi utéct?“ vzlyknu.

	„Ne.“ Napřáhne ruku se zrcadlem a já uvidím, že jsem se změnil ve vlkodlaka. „Pomůžu ti umřít,“ zavrčí a rozmáchne se mi po krku sekerou.

	Skopu peřinu a skulím se z postele. Třísknu sebou na zem, pár metrů se po ní plazím, unikám před strýcem a jeho sekerou. Potom se mi zrak projasní a já pochopím, že jsem vzhůru. Heknu, vyštrachám se na nohy a podívám se na budík. Je skoro jedna ráno. Vypadá to, že ani dneska se pořádně neprospím. 

	Tričko a trenýrky mám celé propocené. Převléknu se, jdu do koupelny, chrstnu si na tvář studenou vodu, potom se jdu potulovat po zámečku. Často se tu procházím, když nemůžu spát, propátrávám všechny chodby a pokoje, jsem tu v bezpečí, vím, že se mi nic zlého nemůže stát. Náš dům chrání účinná kouzla.

	Plížím se po staré, rekonstruované části zámečku, šlapky mě studí od kamenné dlažby, ale jsem moc líný se vrátit a vzít si pantofle. Dojdu do nové části domu, do toho ohyzdného přístavku, který připlácli k původní stavbě, když nebyla obyvatelná. Dervish pořád mluví o tom, že dá přístavek zbourat, ale nějak se k tomu zatím nedostal.

	Vrátím se radši do té zdobné, přehnaně veliké a nádherné staré části, a skončím v chodbě s obrazy, což se mi za podobných bezesných nocí stává většinou. Jsou tu desítky maleb a fotografií a všechny patří mrtvým členům naší rodiny. Velice často jsou na nich mladí lidé, které smrt skosila dlouho před tím, než by to bylo přirozené – například moje sestra Gret. 

	Prohlížím si Gretinu fotku celé věky, mám v krku knedlík, už po miliónté zatoužím po možnosti jí povědět, jak moc je mi líto, že jsem nemohl být u ní, když udeřila její hodina… její hodina lykantropie.

	Je to rodové prokletí. Hodně z nás se mění ve vlkodlaky. Máme to v krvi po víc generací, než si kdo vůbec pamatuje. Kletba udeří v době dospívání. Spousta z nás se dožije dvanácti, třinácti… nebo třeba i sedmnácti, osmnácti… a pak se promění. Těla se změní. Rozum se vytratí. Jsou z nás divoké kreatury, které žijí jen pro zabíjení.

	Nejsme takoví vlkodlaci, jaké znáte z filmů, neměníme se za úplňku a nevracíme se pak k původní podobě. Když proměna udeří, je to natrvalo. Oběti zbývá pár měsíců, než podlehne úplně, a po tu dobu vždycky za úplňku zmagoří. Pak ale dojde k naprosté proměně a už není cesta zpátky. Jen jedna. Před Lorda Lítost a démony.

	 

	Dervishova pracovna. Hraju sám proti sobě šachy na počítači. Pracovna je obrovitá, dokonce i na velkolepé poměry v zámečku. Na rozdíl od ostatních místností ve staré části jsou v ní koberce a i stěny jsou osázené koženými panely. Jsou tu dva obrovské psací stoly, několik knihoven, písíčko, laptop, psací stroj. Na stěnách rozvěšené meče, sekery a další zbraně. Dervish je dal pryč, když býval náměsíčný a ve spánku mě napadal, ale teď je už zase neškodný jako štěně, a tak jsou zbraně zpátky. Nikdy ale nenahradil pět šachovnic, které tu dřív míval, a proto musím hrát na počítači. 

	Gret postihla rodová kletba. Máma s tátou se ji pokusili zachránit tím, že se utkali s pánem démonů, který se jmenuje Lord Lítost. Jo, jasně, v tomhle světě nejsou jenom vlkodlaci – šerými chodbami noci se toulají i démoni. Demonata, abych je nazýval správně.

	     Lord Lítost je strašlivá stvůra s boulovitým, bledě rudým tělem a dírou plnou hádků místo srdce. Vždycky krvácí z tisíce drobných ranek a prasklin v kůži a místo aby chodil, vznáší se nad zemí. Nejraději má bolest. Pronásleduje smutné a ztrápené lidi a cpe se jejich utrpením. Nic ho nepotěší víc než člověk, který prožívá bolestnou agónii – radši má snad jedině skvělou partii šachu.     

	   Pomaličku sunu ruku s myší, vydávám na obrazovce pokyny černým i bílým figurkám. Jeden mocný kouzelník patřící k našemu rodu před mnoha desítkami let zjistil, jakou vášeň má Lord Lítost pro šach. Dohodl s ním souboj, při kterém dva příbuzní dítěte postiženého kletbou vyzvou pána démonů v šachu. Pokud jej porazí, Lord Lítost vrátí dítěti přirozenou podobu a odstraní kletbu navždy. Ale když pán démonů zvítězí… 

	Moji rodiče prohráli. A podle jeho zákonů byli oba zabiti. Gret s nimi. Zemřel bych i já, ale povedlo se mi povolat skryté magické schopnosti a uniknout.

	O řadu měsíců později, když o mě už pečoval Dervish, jsem se dozvěděl pravdu o tom, co se stalo, a také že Bill-I je můj tajný nevlastní bratr. Kromě toho jsem zjistil, že Bill-I podléhá lykantropickému prokletí.

	Dervish a já jsme se postavili proti pánovi démonů. Bylo to to nejodvážnější a nejděsivější, co jsem kdy udělal, a doufám, že to už nikdy nepřekonám. Povedlo se mi přechytračit Lorda Lítost a obrátit jeho zálibu v utrpení proti němu. Hodně se ho to dotklo. Zapřísáhl se, že se nám všem třem pomstí. 

	Skoro se mu to podařilo několik měsíců nato, při natáčení filmu Massagre. Jedna slavná hororová producentka natáčela film o démonech. Dervish, Bill-I a já jsme se nechali nalákat do pasti. Lord Lítost vypustil celé vojsko démonů na herce a ostatní lidi od filmu. Stovky jich zahynuly strašnou smrtí, ale nám se povedlo uniknout.

	Billem-I to utkání s démony silně otřáslo. S Dervishovou pomocí se zotavil a už zase je, jaký býval… víceméně. Ale poslední dobou se tváří nějak neklidně – jako by pořád čekal, kdy ze stínů vykouknou démoni.

	A já? Jestli jsem se z toho sebral, když nepočítáme noční můry a bezesné noci? Jestli žiju, jak se sluší, jestli řeším svoje problémy a snažím se najít si místo na světě? Hmm, ano, aspoň se pokouším. Ale v té polévce mého života plave pěkných pár much, které hrozí všechno pokazit.

	Tak za prvé ještě potrvá několik let, než budu vědět jistě, jestli nesu gen lykantropie, anebo ne. A do té doby je pořád dost možné, že se proměním ve vlkodlaka.

	Pokud se začnu měnit, jsem vyřízený. Lord Lítost nezasáhne. Nenávidí nás se vší svou nelidskou vášnivostí. V obou vesmírech není nic, co by ho lákalo natolik, aby mi za to nabídl možnost najít spásu. Dervish to tak na rovinu neřekl, ale oba víme, jak na tom jsme – pokud podlehnu kouzlu měsíce a moje tělo se změní, rána sekyrou na krk bude jediná možná léčba. 

	No a je tu i druhá chybička… Která je svým způsobem ještě horší než ta první.

	Vrátím se do koupelny a znovu se opláchnu studenou vodou. Nechávám ji odkapávat a prohlížím si ji, jak odtéká. Jak podléhá přitažlivosti a proti směru hodinových ručiček víří ve spirále do odtoku. Zaostřím zraky, dívám se pozorně na vodu. Stačí říct, a vzedme se ve mně nějaká vnitřní síla. Voda zaprská, pak se začne znovu hrnout dolů… jenže tentokrát ve směru hodinových ručiček.

	Pár vteřin se dívám, potom potřesu hlavou a kouzlo prolomím. Voda zase teče normálně. Jdu zpátky do postele, skleslý a vyděšený, po zbytek noci zůstanu vzhůru a budu se trápit. Mágové jsou velká vzácnost. Každé století se narodí jen jeden nebo dva takoví lidé s magickými schopnostmi jako démoni, kteří dokážou lusknutím prstů měnit svět. 

	Jsou i jiní, těm říkáme magici. Dokážou provozovat magii, když je vzduch nabitý démonickou energií, ale za normálních okolností se zmůžou jen na menší kouzla. Většina magiků patří ke skupině, která si říká Učedníci – jsou to lidé, kteří bojují proti démonům a snaží se jim zabránit ve vstupu do našeho světa.

	Pro ostatní nejsem ani mág, ani magik. Mám víc magických schopností než většina lidí a napojil jsem se na magii, když jsem stál proti Lordu Lítost a jeho fámulům. Ale nejsem skutečnou součástí světa magie.

	To mi zcela vyhovuje. Nechci se stát Učedníkem a válčit s démony. Chci vést obyčejný život. Jen pomyšlení na to, že bych se zase pustil do křížku s pánem démonů a jeho sluhy, mě děsí. A dokud nemám od přírody magické schopnosti, nemám ani důvod se zaplétat do dalších démonických bojů. Můžu si se zbytkem lidstva sedět pěkně stranou a nic nevědět o válkách, které probíhají mezi silami dobra a zla, můžu mít svatý pokoj od prokletí magie a vší zodpovědnosti, kterou magie přináší. 

	Takhle si to aspoň myslí Dervish. A já bych byl rád, aby to tak bylo.

	Jenže v Massagre se něco změnilo. Objevil jsem v sobě sílu, pak jsem ji sice před Dervishem zamaskoval, ale nikam nezmizela. Magie ve mně dál pracuje a snaží se dostat na svobodu. Díky ní můžu obracet proudění vody, zvedat těžká břemena, bez dotyku pohybovat předměty. Už několikrát jsem se probudil a zjistil jsem, že se vznáším nad postelí. 

	Se zoufalým odhodláním jsem magii přemáhal. A z větší části úspěšně. Doufám, že když se soustředím a budu bojovat o každou píď, dostanu ji ze sebe úplně a vrátím se k normálnímu stavu.

	Rád bych si o tom promluvil s Dervishem, rád bych ho požádal o radu. Mám ale strach. Magie je celý jeho život. Je to především a hlavně Učedník, zcela se oddal snaze chránit svět před démony. Dervish mě má rád, ale vím jistě, že kdyby věděl o mojí moci, nutil by mě učit se další kouzla. Tvrdil by, že mě svět potřebuje. Nedal by pokoj, dělal by mi přednášky a prosil by. Já bych odolával, ale můj strýc dokáže být hodně přesvědčivý, když se do toho dost obuje. Určitě by mě postupně dostrkal zpátky do světa magie… zpátky do světa démonů.

	Tak takhle jsem na tom. Chci být tuctovým puberťákem, který nemá horší starosti než beďary, randění s holkama, frajeřiny před kamarády a jak prolézt ve zdraví školu. A přitom mi nezbývá než valnou část dne dumat o tom, že se můžu proměnit ve vlkodlaka nebo se můžu stát zázračným kouzelnickým dítětem, které má povinnost bojovat se zlými, nemilosrdnými démony. 

	„Jasně že mám noční můry…“

	 

	



	

PŘÍPRAVY

	 

	Dervish musel na pár dnů odjet. „Meera mizí někam daleko a možná se u nás pár měsíců neukáže, takže se chce rozloučit stylově.“

	„Stylově?“ ušklíbnu se. Meera Flameová je jedna z Dervishových nejlepších přítelkyň. A rozhodně je z nich ta největší kočka. Je taková kočka, že všechny kočky na světě by k ní mohly chodit na přednášky z kočkovitosti. „Copak, chcete to s Meerou konečně dát dohromady?“

	„Nemluv hlouposti,“ odfrkne si Dervish. „Jsme jen kamarádi, to přece víš.“

	„Vím leda to, že takhle mi to odjakživa tvrdíš,“ popíchnu ho.     „Jenže ona je to pravda,“ urazí se Dervish. „Nikdy jsem na ni 

	nic nezkoušel a nehodlám to udělat ani teď.“

	„A proč ne?“ zeptám se upřímně, protože mě to vážně zajímá. Dervish nasadí svatouškovský výraz. „Grubbsi,“ řekne pak klidně. „Pamatuješ si, jak jsem ti prozradil, že tvůj táta je otcem Billa-I?“

	„Ano…“ řeknu opatrně.

	„No tak ještě jsem ti zatajil, že tvoje matka… eee, tedy žena, kterou znáš jako svou matku, poznala tvého otce, až když jsi už byl na světě. Meera…“ zarazí se.

	Vypoulím na něj oči, hlava mi třeští, celý se klepu. Můj svět se snad rozpadne na kousky. 

	Pak si všimnu, jak se culí.

	„Ty čubčí synu!“ zařvu a plácnu ho přes tu jeho plešatící hlavu.

	„To nebylo vtipný!“

	„Ale jo, bylo,“ zasměje se a mne si z očí slzy. 

	Většinou Dervishův úchylný smysl pro humor předem poznám. Ale někdy mě fakt slušně dostane. 

	„No tak si to užij,“ zavrčím. „Možná o tobě Mrzoutovi Mauchovi něco povím. Pochybuju, že jemu by takový kameňák přišel k smíchu. Nepřekvapilo by mě, kdyby mě sebral z tvýho opatrovnictví a přesunul mě někam, kde mají lidi aspoň půlku mozku zdravou.“

	„Kéž by,“ vzdychne si Dervish, ale pak na mě zamžourá. „Nechci kolem toho dělat extra vlny, ale… musím ti něco říct a chci, abys dával pozor.“

	„Co zas?“ zeptám se a otráveně se ušklíbnu. „Že bábi a děda Spleenoví jsou moji prarodiče? Nebo že Mrzout Mauch je náš kdysi ztracený bratr?“

	„Tenhle dům se už jednou změnil v ruinu,“ prohlásí Dervish. „Nechci, aby se to stalo znovu. Takže prosím drž ty svoje potrhlé kamarádíčky na uzdě, co to půjde. Uznávám, že nějakým škodám se nedá vyhnout, ale hodně vyvádět by začali, jenom kdybys jim to dovolil. Pokud na ně dohlídneš, moc škody nenadělají. A hlavně, proboha, nikoho nepusť ke mně do pracovny. Uvědom si, že je střežená kouzly, takže když se tam dostane někdo, kdo tam nemá co dělat…“

	„O čem to blábolíš?“ vyštěknu. Děsně to nesnáším, když mi začne dělat díru do hlavy, a přitom jasně neřekne, o čem jde řeč. Dervish se zamračí. „Nějak ti to dneska nemyslí, ne?“

	„Cože?“ rozkřiknu se netrpělivě.

	„Jedu pryč.“ Poklepe mi klouby rukou na hlavu. „Budeš mít dům sám pro sebe.“ Další ťuknutí. „Je víkend.“

	Chystá se klepnout potřetí. Chytím ho za ruku a na tváři se mi osazuje úsměv. Konečně jsem pochopil. A pak jako jeden vyrazíme, já nadšeně, Dervish sarkasticky: 

	„Mejdaaaaaaaan!“

	 

	„Svlíkací poker,“ prohlásí Frank smrtelně vážně. „Rozhodně.“

	„Se uklidni!“ vyjede na něj Loch. „Bude tam moje ségra.“

	„No tak počkáme, až se někam odklidí s Grubbsem, a pak… hrr na to!“

	Všichni se rozesmějí, dokonce i Loch.

	„Hele, a holkám už jsi to řek?“ zeptá se Charlie.

	„Ne. Chtěl jsem to nejdřív probrat s váma, schválně co koho napadne, třeba kolik lidí vlastně pozveme, jestli bude nějaký téma, jestli…“

	„Téma?“ odfrkne si Loch. „To není žádnej maškarní ples, vole!“

	„Moc lidí bych nezval,“ ozve se Leon se znepokojeným výrazem. „Tuhle chybu jsem jednou udělal. Když naši jeli na lyže, měl jsem doma půlku školy. Druhej den jsem uklízel jak běsnej, ale to prostě nešlo.“

	„Jasně,“ přikývne Frank. „Je to tvůj první mejdan. Přece ho nezvořeš tím, že by sis nabral víc, než zvládneš.“

	„Zvlášť proto, že se tady nabízí tolik možnosti do budoucna,“ přidá se Loch. „V příštích pár letech může bejt ten zámeček zlatej. Spousta pokojů… spousta ložnic – a strejda, co není žádnej morous… Zlatej důl. Ale musí se na to zlehýnka. Kdybysme z baráku udělali kůlničku na dříví, Dervish by tě pak už nikdy samotnýho nenechal.“

	Debata pokračuje. Všichni – Loch, Frank, Charlie, Leon a Robbie – přihazují další nápady. Muzika, jídlo, pití, seznam hostů… všechno se probírá do hloubky. Ale pořád se vracíme hlavně k seznamu pozvaných, protože kolem toho je nejvíc sporů.

	„Dvě holky na jednoho kluka,“ prosazuje Frank. „Jestli ne radši tři.“

	„Ale prd,“ máchne rukou Robbie. „Jedna ku jedný, jinak se spolčej proti nám.“

	„Co tobě na tom sejde?“ dloubne si do něj Loch. „Stejně máš oči jenom pro Mary.“

	Robbie zamrká. „Na mejdanu se může stát ledaco.“

	Charlie najednou vybafne: „Žužu! Musí tam bejt žužu. Celý mísy a v každým pokoji.“

	„Sám jseš žužu, vole!“ vybafne na něj Loch a všichni se kuckáme smíchy.

	„Čemu se to zase chlámete, vy hyeny?“ zeptá se Reni, která se objevila na scéně bez varování a se Shannon po boku. 

	„Zrovna jsme…“ začne Charlie.

	Loch ho dloubne loktem a ukáže bradou na mě. Je to můj mejdan, tak to musím oznámit já.

	„Dervish jede na víkend pryč,“ oznámím Reni a děsí mě, jak mi srdce tluče až v krku. Určitě to slyší. „Pořádám mejdan.“

	„Paráda,“ usměje se Reni. „Doufám, že pozveš i nás.“

	„No jasně,“ řeknu strašně moc brzy. Pak se pokusím chovat se jako mazák. „Ale nikomu to neříkejte. Chci z toho mít exkluzivní večírek – jenom pro vybranou hrstku význačnějších známých.“

	„Fajn,“ přikývne Reni, jde pryč a něčemu se se Shannon hihňají. „Význačnějších známých,“ zopakuje posměšně Leon a ostatní mě dloubou do žeber a pískají. „Ty máš někdy děsný kydy, Grady.“

	 

	To o mejdanu se rychle proslechne. Nikdy jsem nebyl tak oblíbený, před vyučováním a po něm je kolem mě fůra lidí, mámí ze mě podrobnosti a bombardují mě žádostmi o pozvání. Mám dojem, že největším lákadlem je místo, kde se mejdlo koná. Ve Vale každý zná ten strašidelný starý zámeček, kde bydlím, ale většina lidí v něm nikdy nebyla. U oběda se kolem mě mačká dav mejdanůchtivých puberťáků a každý by rád volňáska. Připadám si jako král, co udílí slyšení a po boku má věrné rádce (Locha a spol.). Na Lochovu radu se chovám povýšeně, říkám, že počet hostů je omezený a že můžu pozvat jen vybranou hrstku. Ale nikomu neřeknu na rovinu, že ne, a slibuju, že všechny žádosti zvážím. No co, jsem pozér. Koho to žere?

	 

	Chvilku před tím, než se ozve zvonění na hodinu, se přišourá poslední prosebník. Bill-I. Usmívá se dost nesměle, snad ještě víc než obvykle. „Ahoj, Grubbsi.“

	„Čau.“

	„Jak ti dupou králíci, Spleenidlo?“ ozve se Loch a napřáhne ruku. Zaskučím, protože Bill-I mu na to zase skočí, podá mu ruku a pak se jen trapně dívá, jak před ním Loch ucukl. „Tý vole!“

	Nepočkám si, co by Bill-I nebo Loch říkali dál. „Slyšel jsi o tom mejdanu?“ zeptám se honem.

	„Jo,“ přikývne Bill-I. „Já vím, že jsem měl o víkendu jako přijít, ale…“

	„Nechceš z toho vycouvat, že ne?“ skočím mu do řeči. „No tak, Bille-I, je to můj první mejdan. Potřebuju tě tam jako morální podporu.“

	Na jeho baculatých tvářičkách se začne usazovat spokojený, růžový ruměnec. „Ty chceš, abych přišel?“ zeptá se tiše a napůl očekává další krutý vtip.

	„No jasně,“ řeknu rázně. „Vlastně kdybys nepřišel, tak to celý odvolám.“

	„Tak moment, jo…“ začne Loch vylekaně. 

	„Myslím to vážně,“ umlčím ho, upřu oči na Billa-I a snažím se urovnat aspoň něco z toho, co se mezi námi pokazilo. 

	„No… teda… jako… tak fajn,“ zazubí se Bill-I. „Jasně. Proč ne?“

	„Paráda.“ Zvednu varovně prst. „Ale bábině a dědovi Spleenovým neříkej, že to je mejdlo, jinak by tě určitě nepustili.“

	„Jasná páka!“ Bill-I se zasměje, odchází a vypadá podstatně spokojenější, než jsem ho viděl dost dlouhou dobu.

	 

	Dervish se chystá k odjezdu. Je navlečený do kůže a vytahuje řemínky z přilby. Motorka na něj čeká před hlavním vchodem nachystaná k jízdě. „Co ten večírek, je dneska, anebo zítra?“ zeptá se.

	„Zítra. Udělat to hned dneska nám přišlo trapný. Navíc budu mít čas dopoledne nakoupit ve Vale.“

	„Ale je ti jasný, že se vrátím už v neděli brzy odpoledne?“ připomene mi. 

	„Vím.“

	„Jestli vevnitř najdu louže zvratků a haldy smetí…“

	„Nenajdeš,“ ujistím ho. „Až tolik lidí tu nebude, a pár jich přespí, aby mi pomohli dopoledne s úklidem. Potíž je jedině v tom, že nevím, jestli stačím vyprat všechno prádlo, než se vrátíš.“

	„To nevadí,“ mávne rukou Dervish, ale pak na mě nakrčí obočí.

	„Ti, co tu zůstanou, jsou kluci… doufám?“

	„Samozřejmě.“

	„Rád bych ti věřil. Protože jestli zjistím, že to bylo jinak…“

	„Nezjistíš.“

	„Dobře.“

	Obrovské domovní dveře jsou už otevřené. Dervish vyjde ven, nadechne se čerstvého jarního vzduchu. „Přes víkend se má ochladit,“ prohlásí. „Nenechávejte otevřená okna, nebo v domě bude jako v lednici.“

	„Mám všechno pevně v rukou,“ ujistím ho. 

	„To pochybuju.“ Nasedne na motorku. „Pozdravuj Meeru.“

	„Jasně.“

	„A dej jí za mě pusu.“

	„Vtipný.“ Pak bez rozloučení odjede, řítí se po cestě od domu a už v tu chvíli div že nepřekračuje nejvyšší povolenou rychlost – a to se teprve rozcvičuje. Kdyby všichni jezdili tak šíleně jako můj strýc, po silnicích by krev tekla proudem.

	 

	Není to poprvé, co mě Dervish nechal v domě samotného, ale poprvé mi nechal na starosti úplně všechno. A předtím se rozumělo samo sebou, že budu na chod domácnosti jen dohlížet. Žádné večírky. Tentokrát v podstatě řekl, že na příštích zhruba čtyřicet hodin je dům můj a můžu si dělat, co chci. 

	Je to zvláštní. Přistihnu se, jak myslím na to, co by se všechno mohlo pokazit. Rozbitá okna, rozflákané vázy, nebo že by někdo vlezl do Dervishovy pracovny a proměnil se v žábu. Napůl lituju, že jsem mejdan nezrušil. V posledních měsících jsem s Lochem byl na několika dost divokých mejdanech a nikdy jsem si nelámal hlavu s tím, co provádíme, abysme nenadělali moc nepořádku, nebo co čeká toho, kdo tam bydlí, až se jeho rodiče vrátí domů. Teď to mám všechno na hrbu já a dochází mi, jak to je riskantní. Možná bych se měl hodit marod a celé to odvolat.

	Zazvoní telefon. Loch. Jako kdyby vycítil, že se mi podlamujou kolena, a zasáhl, abych se znovu dostal do mejdanové nálady. 

	„Co Dervish, už odjel?“ ptá se. 

	„Jo.“

	„Fajn. Nechtěl jsem se o tom bavit ve škole, tam poslouchá moc lidí, ale… co chlast? Jo, nebo ne?“

	„Možná by se to nemělo přehánět,“ ucedím. „Nejspíš se to dost zvrhne, i když všichni zůstanou střízliví.“

	„No jasně, když se všichni namáznou, rozjede se to divočejc,“ zasměje se Loch, „ale zase to bude o moc větší zábava! Já myslel na všechno to víno, co máte dole ve sklepě…“

	„Na to zapomeň,“ vyštěknu na něj. „Je to většinou drahý víno. Hrozně drahý. Nikdo se k němu ani nepřiblíží. To je železnej zákon. Kdo ho poruší, toho vykopnu ven.“

	„Ty jsi ale otravnej,“ zabručí Loch. „Hele, tak co pivo? Moh bych říct některýmu ze starších bratranců, ať nám basu dvě koupí.“

	„Radši ne.“

	„Nevyměknul jsi, že ne?“ zeptá se podezřívavě. 

	„No…“ začnu.

	„To je dobře,“ pospíší si Loch. „No tak na chlast zapomeneme. Pokud někdo něco přinese, fajn. Pokud ne, zůstaneme střízliví a hotovo. Vyhovuje?“

	„Jo, snad jo,“ odpovím nespokojeně.

	„Bezva. Tak zatím. Jo, a vezmu s sebou dopoledne Reni, aby mi pomohla nosit věci. Můžu?“

	„Jasně,“ odpovím už v lepší náladě a okamžitě zapomínám na svoje výhrady. „To bude… bezva. Jo. Jak myslíš.“ 

	Ozve se krátké zasmání, pak Loch zavěsí a nechá mě dál plánovat večírek.

	Podnikneme s Lochem a s Reni hned tři cesty do vesnice. Na té poslední s námi jedou i Frank a Leon, protože nám dojde, že potřebujeme pomoct. Je to nádhera, že můžu trávit tolik času s Reni, chodit s ní do Carcery Vale a zpátky, bavit se o mejdanu, o muzice, o politice… prostě o čemkoli, o čem má chuť si povídat.

	Loch se nabídne, že zaplatí část pití a jídla, ale řeknu mu, že nemusí. Dervish je bohatý – je tu celé rodinné jmění, které jednou bude patřit Billovi-I a mně – a nikdy mě s penězi nedrží zkrátka. V pracovně mi nechal pořádný svazek bankovek a řekl mi, ať si vezmu, co chci.

	Organizaci si vzala na starost hlavně Reni. Včera večer jsem dobré dvě hodiny sestavoval seznam všeho, co budeme potřebovat, a s výsledkem jsem byl náramně spokojený. Ona si ten papír ráno vzala do ruky, přejela ho pohledem a roztrhala. „Přijde i Ježíš?“ zeptala se. 

	„Eee… ne,“ vykoktal jsem nechápavě.

	„Aha, takže žádná mana nebeská a zázraky s rybama. S tím na tvým seznamu bysme vydrželi tak do devíti večer. Hele, přihraj papír a propisku – tohle chce ženskou ruku.“

	 A i když to přiznávám k smrti nerad, měla pravdu. Když jsme vláčeli zásoby z Carcery Vale, měl jsem dojem, že toho je moc – že s tímhle by se daly nakrmit milióny hladovějících. Jenže když jsme to rozdělili na talíře a tácy a ty jsme roznesli po třech místnostech určených pro mejdan – jsou to dva velké obývací pokoje a kuchyně – už to nevypadalo, že by toho bylo až tak moc.

	„Nepojedeme ještě jednou?“ nadhodil Frank a roztrhl sáček křupek.

	„Bude stačit, když nic nezdlábneš, ještě než někdo přijde,“ odsekla Reni a sáček mu sebrala. „Ne, to bude stačit,“ prohlásila, jen co se s profesionálním výrazem rozhlédla. „Víc už by zbylo.“ Podívala se na hodinky. „Jedu se domů nachystat. A vy, kluci…“ Nakrčila nos a ušklíbla se. „Slyšeli jste už někdy slovo sprcha?“

	Odjela. Podíval jsem se na Locha, Franka a Leona. Oni na mě. Pak jsme všichni zvedli jednu ruku a začichali v podpaží.

	 

	



	

KRÁL MEJDANU

	 

	Mejdan má začít až v sedm, ale první hosté se začnou scházet už chvíli po šesté. Jsem nervózní a napjatý, lámu si hlavu, kam mám dát kabáty, jestli bude dost jídla a pití, jestli sem někdo nepropašoval něco, co tu nechci. Ale čím je tu víc lidí a čím víc se ozývá smích a hlasy, tím jsem klidnější, protože mi dojde, že se všichni baví. Nepřišli jenom ti, kdo byli na seznamu pozvaných, ale s tím už nic neudělám. Kdybych je vyhodil, zkazím atmosféru. Pár vetřelců se dá čekat na každém večírku.

	Loch a Frank mi pomáhají (Leon může přijít až v devět), otevírají domovní dveře a vítají příchozí, já ostatní provádím po zámečku. Je to boží, dělat průvodce tolika hostům, co mají oči navrch hlavy. Hrozně rád je vodím po chodbách, ukazuju jim zbraně na stěnách, vykládám jim o krvavé minulosti domu, předvádím jim chodbu s portréty a tváře mrtvých. 

	„Jak to, že je jich tolik mladých?“ zeptá se Mary a prohlíží si malby a fotografie.

	„Náš rod má dobrodružství v krvi,“ zalžu jí. „Nevydržíme jen tak sedět na zadku a čekat, až zestárneme. Hrneme se do nebezpečí, a proto hodně z nás zahyne už v mládí.“

	„Zato po sobě necháváte docela sexy mrtvoly,“ prohlásí Reni, a když se začervenám, hezky se zasměje.

	 

	Ve čtvrt na osm přijde Bill-I. Když vejde a Loch ho vítá, zrovna scházím ze schodů.

	„Čau, Bille-I, rád tě vidím, to je dobře, že jseš tady,“ vybafne nadšeně Loch a podá mu ruku, načež se ji Bill-I předvídatelně – a srandovně, to musím uznat – pokusí stisknout. „Tý vole!“ 

	Ale ani Lochovy vtipy nemůžou zkazit náladu. Bill-I se prosmýkne kolem něj, naštve ho to jenom trošku, a hned se žene k nejbližší hromadě jídla. A za deset minut poctivého nacpávání břicha je už u mě, jde vedle mě, protože jsem vzal poslední skupinu na prohlídku po zámečku. Než dojdeme do půlky trasy, převezme to ode mě – ví o domě a jeho legendách podstatně víc než já a umí líp vyprávět. Nevadí mi to. Je to fajn vidět, jak vylezl z ulity. Škoda že takovýhle nemůže být pořád.

	 

	Jak se večer dlouží, najednou se cítím podivně. Není mi dobře, točí se mi hlava, místnosti a lidi, všechno kolem mi připadá zvláštně rozostřené. Vlastní dech mi zní hlučně, když se rychleji pohnu, zabolí mě v břiše a v prsou. Alkoholem to není – chlast s sebou nikdo nepřinesl – ale co když někdo říznul nealko pití nějakým hnusným práškem?

	„Není ti něco?“ zeptá se Reni, když si všimne, že se nějak potácím ke kuchyni.

	„Je mi… trochu… divně…“ zajíknu se a musím si pár metrů před dveřmi do kuchyně sednout na zem.

	Reni si dřepne ke mně. „Nevypadáš dobře,“ řekne a sáhne mi na čelo. „Ale nic jsi nepil, nebo jo?“ Zavrtím hlavou. „Drogy?“ zeptá se přísně.

	„Ne… aspoň… o ničem… nevím,“ sípu. „Zrovna kvůli tomu… jsem šel… do kuchyně. Myslel jsem si… jestli někdo… něčím neříznul pití.“

	„No to sakra doufám, že ne,“ zavrčí Reni a zvedne se na nohy. „Jestli jo, zavolám na ně poldy! Počkej tady.“ Vztekle odběhne, jde to prošetřit. Za pět nebo za deset minut – hlava mi třeští tolik, že se mi těžko odhaduje čas – se vrátí a je klidnější. „Všichni ostatní jsou v pohodě. Takže pochybuju, že by někdo něco udělal s pitím.“

	„Možná je mi prostě jenom špatně,“ vyrazím. 

	„Vypadá to tak,“ přikývne, pak mě chytne za ruku a zvedne mě na nohy. „Pojď ven. Čerstvý vzduch ti určitě udělá dobře.“ 

	Vede mě přes kuchyni k zadnímu vchodu a ven, pak mě opře o stěnu, stojí vedle a dohlíží na to, jak se zhluboka nadychuju a snažím se sebrat. Po pár minutách se mi v hlavě trochu projasní a žaludek se mi uklidní.

	„Lepší?“ zeptá se Reni, zvedne mi bradu a dívá se mi do očí. „Jako rybička,“ usměju se.

	Reni se ke mně nakloní a tváří se vážně. Strnu. Že by náš první polibek? Doufám, že to nějak nezpackám. Jak to dělají ve filmech… líbají se jenom rty, nebo i jazykem? Jenže ona se v poslední chvíli zašklebí a místo na ústa mě zběžně políbí na nos. „Jde se, Romeo,“ zasměje se a vezme mě za ruku. „Na rošťačiny je tu moc zima.“

	„A co vevnitř?“ ucedím a odměním se úsměvem za to, že se mi to povedlo říct, ani jsem se nezakoktal.

	„Snad za chvíli,“ ušklíbne se Reni a jde dovnitř. Jdu v povznesené náladě za ní, je mi o moc líp než před chvilkou. Až když dojdeme ke kuchyňským dveřím, zarazím se, projede mnou skutečný strach.

	V kuchyni je zhasnuto. Na tmavém skle dveří vidím odraz noční oblohy. Pustím Reninu ruku, pomalu se otočím, podívám se nahoru, k nebi bez mráčku, upřu pohled na měsíc – je kulatý jako mince, skoro se blíží k úplňku. 

	Zamkl jsem se v Dervishově pracovně. Dýchám rychle a přerývaně. Strašně se třesu. Vzpomínám na tu noc, kdy se proměnil Bill-I, na to, jaká bestie z něj byla. Dervish ho musel zamknout do klece, aby před ním všechny ochránil. Jinak by někoho zabil. Měním se ve vlkodlaka?

	Nevím. Nevolnost a závratě mám pořád, ale klidně to může být spíš strachem než čím jiným. Možná právě jen obavy způsobily, že jsem bledý jako duch, že je mi na zvracení a že se třesu jako oživlá rumba koule.

	Upřeně se podívám na svoje ruce, snažím se je vůlí přimět, aby se netřásly. Po chvíli mě poslechnou. Pak se přinutím dýchat normálně a pravidelně. Když získám dojem, že se dobře ovládám, prohlédnu si svůj obraz v ručním zrcátku a hledám výmluvné příznaky kolem očí a rtů – tam se to projeví nejdřív. 

	Nic. Pořád stejné rysy a vrásky. Oči mám trochu vypoulenější, ale to je pochopitelné, a pořád jsou moje. Nejsou zastřené a nepatří žádnému zvířeti.

	Kdyby tu tak byl Dervish. Napadne mě, jestli mu nemám zavolat na mobil. Není až tak daleko. Jezdí rychle, mohl by tu být za dvě hodinky. Vylovím telefon z kapsy, najdu si jeho číslo, málem zmáčknu palcem volání… pak toho nechám. 

	„Neproměňuju se,“ zavrčím a zlobím se sám na sebe za to, že jsem se tak vylekal. „Už bylo deset.“ Podívám sen a hodinky. „Sakra, už je skoro jedenáct. Měsíc je v největší síle. Kdybych se měnil, už by k tomu došlo.“

	Ale možná je to začátek, špitne ve mně nějaký hlásek, ten, který jsem naposled slyšel před mnoha měsíci, v Massagre – hlas magie. Nikdo se nepromění přes noc. Je to postupné, táhne se to několik měsíců. A tohle je možná začátek tvého konce. 

	„Možná,“ souhlasím a odmítnu podlehnout panice. „Ale dneska se ze mě ještě bestie nestane. Nikdo se mě nemusí bát. Takže není proč tahat Dervishe zpátky.“

	Jenže jestli se měníš… jestli se tvůj člověčí čas krátí… 

	„Další dobrý důvod užít si mejdanu, dokud to jde,“ zasměju se jízlivě a pak se přinutím jít dolů, usmívat se a chovat se jako všichni – normálně.

	 

	Půlnoc přijde a zase odejde. Odejde i většina hostů, vyrazí domů pěšky nebo na kolech, jen pro několik přijedou auty rodiče. Po půl jedné tu už zůstanou jen ti, kdo přespávají – Loch, Frank, Leon, Charlie, Robbie, Bill-I, Reni, Mary a pár dalších, co si vyškemrali, abych jim taky přidělil postel. (No jo, jasně, lhal jsem Dervishovi, že tu zůstanou jenom kluci, ale co neví, to mu neublíží, no ne?)

	„Mám vám ukázat, kde kdo budete spát?“ zeptám se. Nejradši bych mejdan ukončil, protože mi pořád není úplně dobře. „Kdo by chtěl spát?“ zasměje se Frank. „Nejvyšší čas zahrát si flašku!“

	Pár lidí v žertu začne skučet, ale nikdo neprotestuje, a tak za pět minut už sedíme celí nervózní v největší místnosti kolem prázdné láhve. Hodně pochechtávání, neklidných pohledů, olizování rtů. Rychle to spočítám – devět kluků, čtyři holky.

	„Jak to provedeme?“ zeptám se Franka.

	„Budeme se střídat, každej jednou zatočí flaškou,“ vysvětluje a nadšeně si mne ruce. „A když flaška ukáže na příslušníka opačnýho pohlaví… pusanec!“

	„Jenže nás je víc než jich,“ namítnu. 

	„No a?“ namítne.

	„No… já jenom že… přinejmenším dvě z nich budou muset políbit víc než jednoho kluka.“ Nelíbí se mi, že má Reni líbat někoho jiného než mě.

	Frank se zasměje. „Ale přesně tak to má bejt, ty tuponi. Všichni si užijeme.“

	„Ale jenom obyčejný pusy,“ pospíší si Mary. „Žádný osahávání a žádný fígle s jazykem, leda by to tak chtěli oba. Rozumíme si?“

	„No jasně, jasně!“ povídá Frank honem a chtivě pošilhává.   „Myslíme to vážně,“ přidá se Reni. „Pokud někdo z vás 

	pravidla poruší, je vymalováno a máte po legraci.“

	„Fajn,“ vzdychne si Frank a protočí panenky. „Je nám to jasný. Tak kdo začne?“

	„Je to Grubbsův mejdan,“ prohlásí Loch.

	„To je přece jedno,“ odkašlu si, protože mám najednou strach.

	„Myslím, že první by měl točit Bill-I.“

	„Návrh se schvaluje,“ zasměje se Bill-I a připadá mi uvolněnější, než jak jsem ho viděl dlouhou dobu. Chytne flašku a pořádně ji roztočí. Flaška se točí… točí… točí… jako by se neměla nikdy zastavit. Ale konečně znehybní – a míří na Reni. 

	Bill-I se zakření. „Je mi líto, amigo. Flaška promluvila.“ 

	Cítím, že jsem pořád nervóznější, zvlášť když Bill-I a Reni popolezou doprostřed kroužku blíž k sobě a všichni ostatní na ně hvízdají a trousí přisprostlé poznámky. Všechna ta žluč, která se ve mně hromadí celý večer, se mi konečně dostane až do krku. Pak mu ale Reni jen dá zběžnou pusu na rty a oba si zase sednou. Uklidním se, potlačím chuť zvracet a malátně se usměju. 

	Hra pokračuje. Všichni se smějí na celé kolo, když někdo z kluků zatočí, ale flaška ukáže na jiného kluka. A pochechtávají se dost neslušně, když se to stane holkám. Většina polibků se podobá tomu prvnímu, jen takové zběžné klovance. Pár jich je ale delších, to když ty dva k sobě něco přitahuje – Robbie a Mary, Leon a Nina Duffyová.

	Já políbím dvakrát Mary a třikrát Ninu („To už začíná bejt vážný,“ komentuje to ona), a konečně flašku roztočí Reni a ona ukáže na mě. 

	„Jupííí!“ vybafne Frank. 

	„Zásah na komoru!“ vyrazí Charlie. 

	„Nepřepínej se,“ dodá Leon s nervózním úsměvem. 

	My s Reni vstaneme a jdeme k sobě. Reni levou nohou odstrčí flašku z cesty. Nejistě se usmějeme. Pak se políbíme. 

	Má rty sušší, než jsem si myslel, ale je to fajn. Vklouznu jí rukama za záda a propletu si tam prsty, ale neobjímám ji příliš silně, abych jí nezpřelámal žebra. Líbáme se dál. Pohybuje rty a já se přizpůsobím – je to snazší, než jsem si myslel. Nechápu, proč jsem předtím byl tak nervózní. Na tohle bych si zvyknul jako nic!

	Ostatní tleskají a hvízdají. Nevšímám si toho, mám zavřené oči, připadám si šťastný k zalknutí. Síří se ve mně teplo. Něco jako by spalovalo ty chorobné pocity, šíří se mi to rychle tělem, tryská mi to póry ven jako pára. Úplně se v tom úžasném, hypnotickém polibku ztrácím, nevnímám nic jiného. 

	Pak tu chvíli pokazí polekané výkřiky. 

	„Co se to…?“

	„Co to má sakra…?“

	„Proboha!“

	Na chviličku vztekle otevřu oči – co to všechny tak vytočilo? Pak to uvidím. Flaška se zase točí, ale ne na zemi – vznáší se asi metr nad zemí, visí tam, točí se a pořád stoupá. 

	Pořád plynule stoupá. Až na jednoho všichni vyskočili a zděšeně couvají. I Reni došlo, že něco není v pořádku. Odtrhne se ode mě, o krok couvne, uvidí flašku. Strne. 

	Tím jediným, kdo se nepohnul, je Bill-I. Upřeně se dívá na flašku. Chvilku si říkám, jestli to on ji pomocí nějakého Dervishova kouzla neovládá. Naštvaně se chystám na něj rozkřiknout. Pak si ale všimnu, jak se tváří poděšeně, a dojde mi, že se to spíš snaží zarazit. To já jsem zvedl láhev do vzduchu. 

	Dostane se asi půl metru nad moji hlavu, dál už nestoupá. Točí se ještě rychleji než předtím a tlumeně u toho bzučí. 

	„Co se to děje?“ vykřikne Robbie. „Grubbsi, to děláš ty?“ Neodpovím. Nespouštím oči z flašky. Točí se sice příliš rychle, 

	než aby to oči stíhaly, ale i tak zjistím, že ji dokážu zpomalit. I celý svět kolem mě jako by zpomalil. Všichni pohybují ústy neskutečně pomalu. Slova ke mně dolétají, jako kdyby je někdo protáhl strašně dlouhou trubkou.

	„Gruuuubbbbbsssiiiii! Cooooo seeeeee tooooo děěěěějeeeee?“ Láhev vybuchne a svět zase zrychlí. Střepy letí na mě, na Reni, na všechny, kdo tu jsou, letí proti našim tvářím a očím. Instinktivně vyštěknu kouzlo. Sám nevím, co to je za slovo a kde se vzalo. Ale střepy strnou na místě. Desítky maličkých kousků skla visí ve vzduchu, míří na nás jako letka maličkých šípů.

	„No tohle!“ vyrazí někdo spíš nadšeně než vylekaně. Moji kamarádi už spouštějí ruce, které pudově zvedli, aby se chránili. Bill-I se upřeně zadívá na kousky skla – a pak na mě. Má nakrčené obočí. Ví, že to je magie, ale netuší, jak to dělám. V Massagre toho ode mě viděl o dost víc, jenže to byla uzavřená oblast, která div nepukala magickou energií. Bylo nás víc, co jsme tam dokázali podivuhodné kousky. A stejně jako Dervish si myslí, že v normálním, skutečném světě mám asi tolik magických schopností jako gumová kačenka.

	„Grubbsi,“ prohlásí Reni nejistě a dotkne se mě na pravém lokti. „Jsi v pořádku?“

	„Jsem,“ zašeptám.

	„Ty víš, co se děje?“ Je zděšená, touží, abych ji uklidnil, upírá oči na ten střep, který je nejblíž u její tváře, má strach, aby se zase nedal do pohybu.

	„Jasně,“ usměju se. Nemám ponětí, jak tohle všechno dělám, ale mávnu na sklo rukou a střepy se promění v květy, které pomalu a překrásně padají na zem. Máchnu druhou rukou a další střepy se změní v motýly. Ti zatřepou křídly a poletují pod stropem kolem světla. Poslední mávnutí, a i zbytek skla se promění ve směs motýlů a květů.

	Chytím jeden padající květ a podám ho Reni. „Pro vás, krásná paní.“

	A pak už všichni tleskají, plácají mě po zádech, snaží se chytit květy a motýly, chtějí vědět, jak jsem to salónní kouzlo provedl. Jen Bill-I ví, že to nebyl žádný podvod. Jen on chápe, že to byla skutečná magie. A jenom on ví, co to znamená, a může cítit stejný zmatek a hluboko v útrobách bodání strachu.

	 

	Později. Všichni kromě mě a Billa-I šli spát. Stojím u dveří svojí ložnice, pořád mám v ruce jeden kvítek. Bill-I se na mě dívá, upřeně a vážně. „Jak jsi to udělal?“

	„Dervish mě to naučil.“

	Bill-I zavrtí hlavou. „Kecy. Mně Dervish říkal, že se magii učit nechceš. A že mu to je fuk. Ale i kdyby tě učil, tohle přesahuje všechno, co jsem kdy viděl i od něj. Když nepočítám Massagre.“ Neklidně se rozhlédne. „Nepronikli sem démoni? Nenapojil ses na jejich sílu?“

	„Ne. Tady nám nic nehrozí. Do Carcery Vale démoni projít nemůžou.“

	„Tak ale jak jsi to dokázal?“ naléhá. „Kde se ta magie vzala?“

	Utrápeně zavrtím hlavou. „Nemysli na to. Stejně se tě to netýká.“

	„Třeba bych ti pomohl, kdybys…“

	„Říkám ti, že ti do toho vůbec nic není!“ Bill-I nasadí ublížený výraz a já toho okamžitě začnu litovat. „Nakonec o nic nejde,“ zalžu. „Sílí to ve mně už nějakou dobu. S Dervishem jsem o tom ještě nemluvil, ale počítám, že po dnešku budu muset.“

	„Tobě se to nestalo prvně?“ chce vědět Bill-I. 

	„Pár příznaků, ale nic takhle jasného.“

	„Myslíš…“ Skoro se nedokáže přimět, aby to řekl. „Myslíš, že bys mohl být… mág?“

	„Ne. Kdybych byl, Dervish by to poznal. Ale možná mám větší schopnosti, než jsme si mysleli. Třeba jsem latentní mág. Pokud je to tak, Dervish bude vědět, co má dělat.“ 

	Bill-I přikývne, chystá se k odchodu, pak se ještě ohlédne. „Teď už se tomu nebudeš moct vyhýbat,“ prohlásí. „Myslím magii. Budeš se muset začít učit, abys to ovládal. Kdyby se ti nepovedlo dneska zastavit ty střepy… kdybys je nedokázal proměnit v motýly a kytky…“

	„Já vím,“ vzdychnu si.

	„Doopravdy to Dervishovi povíš? Nebudeš to tajit?“

	„Povím mu to. Nejsem hlupák. Vím, co magie dokáže, když není usměrněná, jak se má. Nechci nikomu ublížit.“ Bill-I se usměje, popřeje mi dobrou noc a odejde. 

	Vklouznu k sobě do ložnice, lehnu si oblečený přes peřiny a upírám oči do stropu, poslouchám bušení vlastního srdce, slyším, jak se mi žilami žene krev, snažím se nějak rozumně si vyložit, co se to ve mně děje.

	Později. Pomaličku se probouzím. Polehounku mi dochází, že jsem nejspíš usnul oblečený na posteli. Pak mi docvakne, že na posteli už nejsem. Stojím vedle kulatého okna s barevným sklem, poslouchám vytí zvenčí. Ne, nezní to venku… zní to tady!

	Hlava se mi zděšením roztočí. Jsem už úplně vzhůru. V pokoji nic nevidím, ale slyším vlkodlačí vytí! Kde je? Musí být blízko. Zní to tak nahlas. Tak kde…?

	Škubnu sebou, protože mi dojde, že je přede mnou, ve skle. Že se tam zrcadlí.

	Mám obličej tmavší než dřív. V očích se mi zle blýská. Rty se stahují ze zubů. Když zvednu ruku, zjistím, že se mi prsty kroutí dovnitř jako drápy. Znovu začnu výt, vkročím do barevných paprsků měsíce.

	Zastavím se. Když se soustředím na svůj odraz, cítím stejné teplo, jako když jsem líbal Reni, těsně před tím, než se flaška vznesla do vzduchu. Prohlížím si svůj obličej, ostré rysy, zběsilé oči. Svedu to teplo tím směrem, silou vůle zaháním masku pryč, chci zase mít svůj normální obličej, říkám tomu vidění vlčího člověka, ať jde pryč.

	A on odejde. I když by to tak nemělo být, moje kůže se vrací k obvyklému tvaru a barvě. Rty sklouznou zpátky po zubech. Vytí mi utichne v hrdle a změní se v suchý kašel. 

	A za chvilku jsem to zase já, stojím u okna, zalévá mě zabarvené světlo měsíce, které na mě kdovíproč už nezabírá. Pořád cítím to teplo. Držím se ho jako záchranné vesty, beru si je s sebou do postele a hýčkám si je, udržuj je při životě po celý zbytek té dlouhé, únavné noci, mám příliš velký strach, než abych zavřel oči, bojím se, v co bych se mohl změnit, kdybych se přestal hlídat a poddal bych se nechráněnému spánku.

	 

	



	


HLEDÁNÍ POKLADU

	 

	Po svítání, když už slunce zahnalo měsíc a nic mi nehrozí, si ukradnu pár hodin spánku. Ale je to neklidné spaní, plné nočních můr o vlkodlacích a vzbouřených tělech. Představuju si sám sebe, jak provádím příšerné věci a působím chaos. Až na to, že to nejsem tak docela já. Je to kreatura, která má můj tvar a podobu, ale k tomu zkřivený obličej, místo zubů tesáky, místo nehtů drápy a ve vlasech krev. Pan Grubbs Grady, nestvůra.

	 

	Když se chvilku po poledni dopotácím do přízemí, je už skoro uklizeno. Loch mi vyloží, že Reni je všechny v deset vyhnala z postelí a museli přímo démonicky makat. (Nevybral si zrovna příjemný výraz.) V jedenáct musela odejít, ale předala mu velení, ať dohlédne, aby se nikdo neflákal. „To bylo teda parádní kouzlo,“ prohlásí Leon, ale nepřestane v obýváku zametat uschlé květy. „Děsně rád bych věděl, jak jsi to udělal.“

	„Fakt parádní magie,“ přidá se Charlie a vyžene otevřeným oknem ven motýla. 

	„Salónní trik,“ opraví ho Leon.

	„Ne, byla to doopravdy magie,“ nedá se Charlie. „Že jo, Grubbsi? Je tady spousta knížek o kouzelnících a čarodějnictví a tak. Že to byla doopravdická magie?“

	„Nebyla,“ přinutím se k úsměvu. „Jenom trik. Žádná skutečná magie není.“

	„Ale ty knížky…“ diví se Charlie.

	„… jsou jenom knížky,“ dořeknu za něj unaveně a jdu se podívat, jak to vypadá v kuchyni.

	Na odchodu zaslechnu Leona: „Magie! Ty se někdy fakt chováš jako dement.“

	„Ať si říká, co chce,“ prohlásí nevrle Charlie. „Co jsem viděl, to jsem viděl. A byla to doopravdická magie. Na to bych vsadil poslední kalhoty.“

	 

	Když je všude natolik uklizeno, jak to jenom dokážeme, kamarádi se rozloučí a vyrazí domů, trochu si před pondělkem a před školou odpočinout. Ale Bill-I a Loch zůstanou – domluvili si to, že tu můžou zůstat celý den. Bill-I si počká, až Loch odejde na záchod, a pak se mě zeptá, jak se cítím. 

	„Dobře,“ zalžu, protože hlava se mi bolestí div nerozskočí a v žaludku mi hnusně škrundá.

	„Včera v noci jsem slyšel vytí,“ prohlásí on. „Když jsme šli spát. Probudilo mě to. A pár dalších taky. Ráno se o tom trochu mluvilo, ale ne moc… většina z nich se hlavně pořád snažila přijít na to, jak jsi udělal ten fígl s láhví.“ 

	Jen zabručím, neřeknu nic.

	„Grubbsi,“ pokračuje Bill-I váhavě, „vím, že o rodovém prokletí jsme se spolu nikdy nebavili. V Massagre jsi mi zhruba vysvětlil, o co jde, ale moc do podrobností jsi nezabíhal a já jsem nenaléhal.“

	Bill-I si dlouho myslel, že to Dervish se málem změnil ve vlkodlaka. V Massagre jsem mu konečně prozradil pravdu, vynechal jsem jen to, že Dervish je jeho strýc, ne otec. Nikdy jsem Billovi-I neprozradil, že máme společného otce. Rád bych, jenže dokud si myslí, že Dervish je jeho skutečný otec, má k němu zvláštní vztah. Nemám prostě srdce mu tu iluzi rozbít.

	„Hele,“ ozve se po trapné odmlce, „já vím, že jsem se málem proměnil ve vlkodlaka a vy s Dervishem jste mě zachránili. Bojoval jsi s Lordem Lítost a vyhrál jsi na něm zpátky moje lidství. Ale… vydrží ta léčba natrvalo?“

	„Ano.“

	„Nic mi nehrozí? Určitě?“

	„Na sto procent,“ usměju se.

	„Ale co…?“ Znovu zaváhá. „Ta tvoje magie… a to vytí… nehrozí nic tobě?“

	Chviličku neodpovídám. Pak přiškrceně zalžu: „Nehrozí.“

	„Nebudu tě muset zamknout do klece v tajném sklepě?“

	„Ne,“ zasměju se nervózně. Ten sklep nenávidím. Od té doby, co jsme přemohli Lorda Lítost, jsem tam byl jen jednou, když jsem se bál, aby Dervish kvůli zlým snům nepřišel o příčetnost. „Jsem v pohodě. Já jsem nevyl. Nejspíš někomu utekl nějaký větší pes. A už se s tím netrap – leze mi to na nervy.“ 

	Loch se vrátí a utírá si ruce do kalhot, takže je po výslechu, i když cítím, že Bill-I mi úplně nevěří. Ví, že něco není v pořádku, že mu neříkám celou pravdu. Nevy tušil ale, jako moc je to zlé, ani zdaleka ne. Věří mi. Bere mě jako svého nejbližšího přítele. Nenapadlo by ho, že bych mu o něčem tak vážném lhal do tváře. 

	Jak málo toho ví.

	 

	Neděle je dlouhá a nic moc. Vlečeme se po domě, všichni tři se nudíme, přepínáme televizi z programu na program a hledáme něco slušného ke koukání, pouštíme si cédéčka, ale po pár písničkách je zase vyndáváme. Loch trousí uštěpačné poznámky o Billovi-I a vždycky ho vytočí. Já mám plnou hlavu starostí s lykantropií a magií.

	„Samý kraviny,“ ucedí Loch a vypne televizor i CD přehrávač. Vyskočí a zamne si ruce. „Dáme si cvičnej zápas.“

	„Nemám náladu.“

	„Dělej!“ popíchne mě, pleskne mě zlehka po tváři, chce mě přimět k akci. 

	„Ne,“ zívnu.

	Loch se zamračí, pak se zadívá na Billa-I. „A co mladej pán Spleen?“ Chytne menšího kluka za pas a zatočí s ním. 

	„Pusť!“ vykřikne Bill-I a kopne po něm.

	„Nějakej čilej,“ zasměje se Loch. Hodí Billa-I na zem, pak se na něj svalí a začne ho lechtat.

	„Přestaň!“ sípe Bill-I, zrudne, tluče Locha dlaní jako holka, napůl se od toho lechtání směje, napůl brečí. 

	„Dej mu pokoj,“ zavrčím vztekle – od toho hluku mě hlava bolí ještě hůř.

	Loch přestane a narovná se. „Promiň, Bille-I,“ prohlásí. „Pomůžu ti vstát.“ Napřáhne k němu pravačku. Bill-I se jí zkusí chytit a Loch uhne. „Ty jsi všech volů král, Spleene,“ uchechtne se, vykročí ke kuchyni a pobaveně i znechuceně vrtí hlavou. 

	Bill-I se po něm podívá, jako by ho chtěl zabít, a pak obrátí pohled ke mně. „Gossel je hajzl,“ sykne. „Je mi jedno, jestli je to tvůj novej nejlepší kámoš. U mě je to hajzl všech hajzlů. Styď se, že se s ním taháš.“

	„Nenavážej se do mě,“ vybafnu. „Chceš, aby ti dal pokoj? Tak se mu postav jako chlap a né jako holka. Šikanuje tě jenom proto, že se necháš.“

	„Ne, šikanuje mě proto, že je šikanista,“ odsekne Bill-I a do očí mu vztekem vhrknou slzy.

	Pokrčím rameny, na to, abych se hádal, jsem moc utahaný a moc mě bolí hlava. „Jak myslíš.“

	Loch se vrátí a Bill-I zmlkne, ale mračí se jako dědek, kterému ukradli fajfku, a pak naštvaně odběhne a vrátí se s kabátem. 

	„Jdeš domů?“ zeptám se a dívám se, jak se zapíná. 

	„Ne,“ zavrčí. „Jdu dělat to, co jsem chtěl dělat původně.“

	„Co to?“

	„Nepamatuješ? Můj původní plán? Kdyby nebyl mejdan?“ Nechápavě na něj zírám a on ukáže hlavou k lesu. 

	„Aha, lord Sheftree,“ uchechtnu se. 

	„Cože?“ zeptá se Loch.

	„Ale nic,“ prohlásí Bill-I honem a střelí po mně varovně pohledem, jenže já na to kašlu, pořád ještě se na něj zlobím za to, že se do mě pustil. (A taky se zlobím na sebe, protože nejsem takový přítel… takový bratr, jaký bych měl být.) 

	„Pamatuješ na ty historky o lordovi Sheftreem, co mu to tu kdysi patřilo?“ zeptám se Locha. 

	„Nemluvně a piraně, jasně.“

	„Grubbsi…“ sykne Bill-I, protože nechce, aby naše tajemství znal někdo cizí.

	„Vypráví se, že tu nechal poklad.“ Bill-I se tváří tak naštvaně, že mi to udělá radost.

	„Poklad?“ zopakuje Loch. Trochu ho to zaujalo.

	„Prej měl haldy zlata a šperků, ale nikdo to nikdy nenašel. Měl to tady zakopat. Poklad tu pořád někde pod zemí leží a čeká…“

	Loch zamžourá na mě a pak na Billa-I. „To jako fakt, Spleenidlo?“

	„Trhni si.“

	Loch se zatváří naštvaně. „Ptal jsem se, jestli je to pravda,“ řekne a výhružně popojde o krok blíž.

	„Jo, možná je, co má bejt?“ vypískne Bill-I a couvá před ním.  „Máš představu, kde ten poklad asi tak je?“ vyptává se Loch. 

	„U tebe v zadku,“ vložím se do toho, Loch i Bill-I se zasmějí a napětí ve chvilce mizí.

	„Ale ne, myslím to vážně,“ řekne Loch a znovu se zadívá na mě. „Je to fakt, anebo to má od Spleena bejt pomsta za všechny ty ucuknutý podání ruky?“

	„Ta legenda je skutečná,“ odpovím mu. „Jestli i poklad, netuším. Prošli jsme celej les a vyhrabali víc děr než králičí kolonie, ale pořád nic. Že jo, Bille-I?“

	„Jasně,“ vzdychne si Bill-I a smiřuje se s tím, že naše tajemství už zná i Loch. „Ale poklad se jaksi schovává právě tak, aby bylo těžký ho najít. K čemu by bylo, aby ho lord Sheftree šoupnul někam, kde by ho našel každej, kdo jde kolem? Vím určitě, že tam někde je, a když se budeme dál snažit, tak jednou…“ Nedořekne a pohled se mu zatoulá někam do dálky. 

	„Já myslel, že bohatý jste i tak,“ řekne mi Loch. „Proč si lámete hlavu s nějakým zakopaným pokladem?“

	„Já si s ním hlavu nelámu. Ale byla by to paráda, kdyby existoval a my ho našli. S Billem-I jsme dřív jeho hledáním strávili hodně víkendů. Nikdy jsme nenašli nic, ale i to pátrání bylo fajn.“

	„Tys to už vzdal?“ zeptá se Loch.

	Pokrčím rameny. „Bill-I pořád chodí hledat, ale mě to už nějakou dobu moc nebere.“

	„Nemá čas, musí zápasit s kdejakým dutohlavým troubou,“ ozve se uštěpačně Bill-I, ale Loch tu poznámku nechá tak. 

	„Já jsem nikdy poklad nehledal,“ prohlásí. „Jak to děláte – máte detektor kovů?“

	„Ne,“ zavrtí Bill-I hlavou. „Jenom chodíme s rýčem a tipujeme pravděpodobný místa. Pak děláme zkušební výkopy. Když se nic nenajde, díru zasypeme a jdeme dál.“

	„To zní dost amatérsky,“ ohodnotí to Loch. 

	Bill-I se zasměje. „Jak říkal tady pan Grubitsch, i samo hledání je zábava. Kdyby to člověk bral fakt vážně, potřeboval by pořádnou a dost drahou výbavu. Pro nás to vždycky byla hlavně hra.“

	„Tak co?“ podívá se Loch po mně.

	„Co je, chceš hledat poklady?“ zaskučím a nejradši bych na pár hodin zalezl zpátky do postele.

	„O dost lepší, než tu celej den sedět a nic nedělat.“

	„Jenže prší,“ namítnu.

	„Jenom mrholí. A za chvíli to přestane. Tak pojď, aspoň nějaká změna.“

	„Pro nás dva ne.“

	„Ale pro mě jo.“

	„Co kdybyste šli sami s Billem-I?“ navrhnu. 

	„Ani omylem!“ vybafnou oba najednou, pak se po sobě podívají a zasmějí se; na chviličku – na hodně krátkou chviličku – to z nich udělalo spojence.

	„Jestli půjdeš taky, tak ho snesu,“ prohlásí Bill-I. „Jinak padám domů. Pořád ještě musím dodělat pár úkolů.“

	„Tak jdeme,“ zafuní Loch znovu. „Nebuď sakra takovej morous, Grubbsi.“

	„No dobře,“ zaskučím otráveně a vstanu. „Dejte mi chvilku na převlečení. Vy dva zatím zajděte pro rýče. Bill-I ví, kde jsou.“

	„Paráda!“ zaculí se Loch a plácne Billa-I po zádech. „Nech to na Spleeňákovi a na mně – víme, co děláme!“

	„Ještě něco,“ řekne Bill-I povýšeně. „Kdybysme snad poklad našli, je náš. Ty na něj nemáš žádný právo, jasný? Nechci, abys na nás něco zkoušel jako v Pokladu na Sierra Madre.“

	„Pokladu na čem?“ vyvalí Loch oči.

	„To je starý černobílý film,“ vysvětlí mu Bill-I a vede ho pryč. „Shrnu ti děj, než přineseme ty rýče. Je to o hledačích pokladů a o tom, jak paranoidní hrabivost dokáže lidi zničit…“

	 

	Na čerstvém vzduchu se mi hlava trochu projasní, ale asi po hodině bezcílného chození a kopání zase zatoužím být radši v posteli. Zato Loch si to náramně užívá, kope jako umanutý a občas náhodou trefí Billa-I hroudou, aby to nebylo tak monotónní. Billovi-I to moc nevadí. Je rád, že jsem se s ním zase vydal pátrat do lesa, i když tentokrát jsme nabrali i jednoho nechtěného pasažéra.

	„Za ty roky jsme už našli pár zajímavých kousků,“ vysvětluje Bill-I, když skončíme třetí výkop a díru zasypáváme hlínou.

	„Staré mince, hadry, zlomený nůž.“

	„Něco, co by mělo větší cenu?“ chce vědět Loch.

	„Ani ne,“ přizná Bill-I. „Jedna ta mince by cenná byla, kdyby byla v lepším stavu, ale byla hodně rozežraná, kus dokonce chyběl. Dervish mi ji nechal.“

	„Proč to někdo zahrabával, když to nemá cenu?“ napadne Locha. „Nikdo to nezahrabal,“ odpoví Bill-I. „Úroveň země se pořád 

	mění. Lidi kdeco ztrácejí nebo zahazují. Pak na tom vyroste plevel a tráva. Když je mokro, ty věci se zaboří. Vítr na ně nafouká zeminu. Za docela krátkou dobu se taková věc může dostat půl metru pod zem… metr… i víc. Tenhle svět v jednom kuse pohřbívá odpadky a zapomenuté věci. Kruci, dokonce i ta velká sfinga v Egyptě byla napůl zahrabaná a skoro se ztratila navždycky.“

	„Blbost,“ odfrkne si Loch.

	„Ne, je to tak. Probírali jsme to v dějepise. A i dneska je v Egyptě spousta významných míst, pohřebních komor a tak, co jsou pod zemí. Jsou i místa, kde se o nich ví, ale jsou tam města a lidi nad nima postavili domy, takže se tam nemůže kopat.“

	„Nic takovýho jsem se v dějepise nikdy neučil,“ prohlásí Loch podezřívavě.

	„Hm,“ prohlásí Bill-I škodolibě, „možná kdyby ses minimálně soustředil…“

	 

	Za čas Locha začne potulování se a kopání nudit. Jsem rád. Když nepočítám, že jsem unavený a naštvaný, je už pozdě odpoledne, brzy zajde slunce a vyjde měsíc jako švestka na koláči, ještě plnější než včera. Možná se už Dervish vrátil. A pokud je doma, rád bych si s ním sedl a pořádně probral, co se se mnou děje a co s tím podnikneme.

	„Jak tak na to koukám…“ zabručí Loch a prohlíží si ruku, do které se při posledním výkopu řízl.

	„Poslední pokus,“ rozhodne Bill-I. „A pak toho necháme.“

	„Proč ne hned?“ nechápe Loch. „Je to kravina. Nikdy nic nenajdeme.“

	„To je taková naše stará pověra. Když usoudíme, že toho máme dost, vždycky vykopeme ještě jednu díru. Že jo, Grubbsi?“

	„Jo,“ ucedím. „Tak to děláme odjakživa.“

	„A s jakým úspěchem,“ ušklíbne se Loch, ale podřídí se tomu, protože nechce být ten první, kdo složí zbraně. 

	Bill-I nás zavede o kus dál do hustého křoví a snaží se vybrat dobré místo pro dnešní poslední výkop. Šípky mě chytají za kalhoty a za bundu, jeden mě pořádně podrápe na krku; výsledkem je pár kapek krve a hlasitá nadávka. Nejradši bych tu šaškárnu odpískal hned a dožadoval se okamžitého odchodu domů, pověry nepověry, ale pak se rozhlédnu a něco na tom místě mě zarazí.

	Jsme uprostřed houští, kde je spousta křoví a podrostu. Pro necvičené oko to tady vypadá jako na kterémkoli jiném místě v lese, ale když nějakou oblast propátráváte pár let, začnete to vidět jinak. Naučíte se znát různé stromy, kytky a plevely. V duchu si děláte orientační body, abyste lehko a rychle našli cestu. Vím jistě, že tady nejsem poprvé, ale nemůžu se rozpomenout, kdy to…

	Najednou mi vzpomínky naskočí. Bylo to krátce před tím, než se Bill-I proměnil ve vlkodlaka, před tím, než mi Dervish řekl o Demonatech a o Lordovi Lítost. Tady jsme s Billem-I hledali poklad. Začali jsme kopat, jenže pak Bill-I zahlédl Dervishe a začal se chovat záhadně. Přinutil mě, ať se schovám, aby nás Dervish neviděl, a potom jsme ho sledovali. Ten den na mě Bill-I vybalil tu svou teorii o vlkodlacích. Ten den můj osud zapadl na své pravé místo a já jsem se vydal na kolizní dráhu s pánem démonů a s jeho fámuly.  

	„Zkusíme to tady.“

	„No, já nevím,“ zamračí se Bill-I a prohlíží si terén. „Země mi tu připadá dost tvrdá.“

	„Kdepak,“ prohlásím, jen co se taky rozhlédnu. „Támhle někde mezi kamenama je měkčí. Nebo aspoň byla, tehdy, jak…“ 

	Najdu to místo a spokojeně si brouknu. Pořád je tu ještě trošku poznat to místo, kde jsem minule začal kopat, chviličku před tím, než Bill-I začal blbnout a svět vlkodlaků mě pohltil. 

	„Jak jsi věděl, kde to místo je?“ zeptá se Bill-I. 

	„Magie,“ odpovím mu se smíchem a pak zabořím rýč do země.

	 

	Půl hodiny nato nás smích přejde všechny. Kolem nás jsou tři čerstvé kupky hlíny a kamení, kopeme pořád hlouběji, vedeme výkop šikmo dolů. Hned pod šípkovým porostem a pod trávou, pod vrstvou hlíny a kamení je veliký kámen. A po obou stranách další kameny. Těžko to říct najisto, ale vypadá to na vstup do nějaké chodby nebo jeskyně.

	„Co je tohle?“ vyrazí najednou Loch a sehne se. Když se narovná, drží v ruce něco zlatého. Rozbuší se mi srdce. Srazíme se do jednoho chumlu a něco nadšeně brebentíme. Pak to Loch podrží proti slabému světlu a poznáme, že to je jenom oranžový a žlutý kámen. „Sakra!“ Loch ho odhodí. 

	Bill-I se ušklíbne a jde dál kopat. Pracuje po straně, čistí to před kameny, my s Lochem kopeme přímo dolů. Po chvíli se Bill-I zarazí a pohladí kámen. „Tak nevím, jestli tahle puklina je přírodní, nebo ji udělal člověk. Ty stěny jsou hladké, jako kdyby je někdo obrousil. Ale nejspíš by stejně hladce působily, kdyby je ohladila sama příroda.“

	Loch udeří do většího kamene a cukne sebou. Odhrabává hlínu kolem, hledá okraje kamene, pak vsune kraj rýče pod jeden roh a řekne mi, ať mu jdu pomoct. Společně kámen vypáčíme a pak zvedneme nahoru na kraj výkopu. Teď už stojíme v jámě po kolena hluboko (aspoň tedy když to měřím mýma dlouhýma nohama, ne těmi baculatými pahejlky, co má Bill-I). 

	Loch vyčistí otvor po kameni a pak se zamračí. „Je tam další. A vypadá ještě větší než ten první.“

	„Čím kopáme hloubějc, tím je to kamenitější,“ poznamenám. „Tak to je vždycky,“ pokrčí rameny Bill-I. „Těžší kameny se 

	zaboří hlouběji než ty menší.“

	„Má cenu kopat dál?“ ozve se Loch. „Pochybuju, že tam je nějaký poklad.“

	„Jakpak to poznáš?“ ušklíbne se Bill-I.

	„Selským rozumem,“ odpoví Loch. „Ten moula lord Sheftree by chtěl mít snadnej přístup k pokladu, aby ho mohl vykopat, kdykoli se mu zachce. Tady je moc kamenů. Moc dřiny. Bylo by pro něj jednodušší to schovat jinde.“

	„Hele, nezapomínej, že to byl magor!“ upozorní ho Bill-I. „Chlap, co nakrmil piraně nemluvnětem! Kdo ví, co by udělal nebo neudělal? Třeba si na to kopání najal lidi a pak je zabil a nechal je tam hnít i s pokladem. Třeba to pro něj lidi vykopali každejch pár let znovu, aby tam mohl přidat další cennosti, a on je pak zabil taky. Kruci, dole klidně můžou být desítky koster.“

	My s Lochem se po sobě rozpačitě podíváme.

	„No nevím, jestli by se mi chtělo vykopávat kostry,“ ucedí Loch.

	„Máš strach z pár starých kostí, Gosselidlo?“ zasměje se suše Bill-I.

	„Ne. Ale jestli tam jsou mrtvoly, neměli bysme rušit jejich klid.“

	„I když sedej na truhle plný zlaťáků?“ popichuje ho Bill-I. „Na pěti truhlách? Deseti? I když se dohodneme, že dostaneš podíl na zisku?“

	„Před chvilkou jsi tvrdil, že nedostanu nic,“ vyjede Loch. 

	„Rovný podíl čekat nemůžeš,“ prohlásí Bill-I, „ale pokud je tam poklad a pomůžeš nám ho vykopat, spravedlivě tě odměníme. No ne, Grubbsi?“

	„Moc mluvíte,“ zavrčím, zabořím rýč do země a snažím se najít trhlinu, abych mohl vypáčit a zvednout další balvan. „Kopat.“

	 

	Slunce skoro zapadlo. Ani jsme nemuseli nic říkat, prostě přestaneme dělat a prohlížíme si výsledek naší dřiny. Díra je už hluboká po stehna. Posledních dvacet minut to šlo ztuha – jeden velký a nešikovný kámen za druhým. Ale aspoň že výkop není větší než na začátku, takže můžeme pořád jen kopat do hloubky a nemusíme ho i rozšiřovat.

	„Takhle to může trvat věčně,“ sípe Loch a otírá si pot z čela. Potíme se všichni tři a hodně. „Kdo ví, jak hluboko to vede.“

	„Co ty na to, Bille-I?“ zeptám se, zvednu hlavu k zapadajícímu slunci a už cítím, jak se mě zase zmocňuje nevolnost a bolest hlavy. „Necháme toho?“

	„Jo, jasně,“ přikývne on. „Ve tmě se kopat nedá. Ale vrátíme se sem, co?“ Podívá se na mě, na Locha, pak zase na mě. „Možná nás čeká nález tisíciletí. Možná jsme pár metrů… možná jenom centimetrů… od pokladu lorda Sheftreeho. To nemůžeme jen tak nechat a jít od toho.“

	„Má pravdu,“ přikývne Loch. „Nejspíš je to jenom velká stará jáma, ale…“

	„Co příští víkend?“ navrhnu.

	„Tak dlouho čekat nevydržím,“ namítne Bill-I. „Celej týden na to myslet, snít o pokladu…“

	„A kromě toho, co kdyby sem někdo přišel, uviděl díru a dokončil, co my jsme začali?“ zabručí Loch. „Nemáte to tady nijak oplocený, že ne?“

	„Ne,“ odkašlu si. „A navíc tohle není náš pozemek. Tahle část lesa nám nepatří.“

	Loch na mě upře oči, pak se zadívá na Billa-I, který se nervózně zavrtí. „Takže vy na to nemáte právo podle zákona. Jenom jste blufovali a snažili jste mě ošidit o to, co najdeme.“ 

	Bill-I pokrčí rameny. „Kdybysme ti to neřekli, nevěděl bys, že poklad existuje. A kromě toho patří nám… Grubbsovi. Právem prvorozeného.“

	„No to teda ne,“ namítne Loch. „Není s lordem Sheftreem nijak příbuznej. Dervish to tady jenom koupil a hotovo. Kdybych chtěl, moh bych se sem vrátit s někým jiným a vykopat to bez vás.“

	Bill-I polkne a hledá u mě pohledem oporu. 

	„Takže na třetiny,“ prohlásím rázně. „Rovným dílem. Pokud tam dole teda něco je. A pokud si to budeme vůbec moct nechat… co my víme, třeba jsou na to zákony a nebudeme si moct nechat nic. Ale jestli je tam poklad a budeme na něj mít nárok, tak dělíme na třetiny. Souhlas?“

	„Souhlas,“ pospíší si Loch.

	Bill-I se zatváří znechuceně, ale pak naštvaně přikývne. „Tak jo.“

	„A nikomu nic neřekneme, aspoň dokud nezjistíme, jak na tom jsme s tím právním nárokem,“ dodá Loch. „Nemá cenu to celý odedřít a pak nemoct dosáhnout na odměnu. Pokud poklad najdeme, budeme držet jazyk za zuby a ověříme si to s tím zákonem. Možná budeme muset s ohlášením objevu i čekat, dokud nám nebude osmnáct. Anebo to nebudeme moct ohlásit nikdy. Třeba to budeme muset prodávat na černým trhu!“ Zazubí se. „Překupníkům se zlatem a diamantama!“

	„No, já nevím,“ na to Bill-I. „Zatajit takovej nález, z toho by mohl být malér jako noha.“

	„Z pokladu zbohatneme tolik, že se nějak už vykoupíme,“ směje se Loch. „Ale každopádně nikomu ani slovo, dokud nezjistíme, co tam je, jo?“ My dva se po sobě podíváme, ale pak přikývneme. „Paráda. Takže domluveno.“ Loch se vysouká z výkopu a odloží rýč stranou. „Nevím jak vy dva, ale já sem hodlám narolovat hned zejtra po škole a potom i každej den a každej týden, dokud se nedostanu až na dno tý zatracený jámy. Jdete se mnou?“

	„Já přijdu,“ souhlasí Bill-I. „Ale denně radši ne – babička s dědečkem by něco začali tušit, kdybych den co den chodil domů pozdě večer – ale většinou to nebude problém.“

	„Grubbsi?“ podívá se Loch po mně.

	„Budu tady,“ slíbím a jsem rád, že mám něco, co mi nedovolí myslet na obavy, které mě trápí v poslední době. Zvednu hlavu k temnícímu se nebi a dodám ještě jednu podmínku. „Ale vždycky jenom do tmy. Přes noc tu nebudu. Jak vyjde měsíc, padám.“

	 

	Doma. Čekám na Dervishe. Už se měl vrátit. Volám mu na mobil, chci zjistit, jestli se mu něco nestalo, ale má tam jen záznamník. Sedím v pokoji s televizorem, ale ten mám vypnutý a světla zhasnutá. Až v morku kostí cítím, jak vychází měsíc. Soustředím se na svoje dýchání, silou vůle si bráním se měnit, snažím se zůstat člověkem.

	 

	Ačkoli nebylo slyšet motorku, asi v deset se otevřou dveře a dovnitř se vpotácí Dervish. „Moje hlava,“ zaskučí, svalí se na pohovku vedle mě a přikryje si dlaní oči. 

	„Co se stalo?“ zeptám se. Protože mě napadlo, jestli neboural. Pak zachytím pach alkoholu. „Ty ses opil!“

	„Zapomněl jsem, kolik toho Meera dokáže vypít, když si usmyslí,“ zadrmolí strýc. „A na rozdíl od normálních lidí druhý den nemá kocovinu. Sotva ráno vstala, hned zase začala nasávat, a já musel s ní.“ Přikryje si uši rukama a zaskuhrá: 

	„Zvony, zvony!“

	„Neříkej mi, že jsi v tomhle stavu jel domů na motorce!“

	„Máš mě za šílence?“ pohorší se Dervish. „Použil jsem kouzlo na vystřízlivění.“

	„Kecáš!“

	„Ne, vážně, bezvadně to funguje. Ale bohužel to nevydrží dlouho. Byl jsem skoro v Carcery Vale, když došlo. Musel jsem zastavit a zbytek cesty jít pěšky. A nejhorší je, že když to přestane působit, kocovina tě drapne dvakrát hůř než předtím.“ 

	Dervish se zlomí v pase, hlavu si položí do dlaní a kňučí jako zbitý pes.

	„Dobře ti tak,“ zpražím ho. „Měl bys ve svým věku mít víc rozumu.“

	„Prosím tě, Grubbsi, nehraj si na moji mámu,“ zaskučí. Kymácivě se postaví a vykročí ke kuchyni. „Skočím si udělat kotel kakaa a pak jdu spát. A nikdo mě nesmí rušit, leda kdyby dům hořel.“ Odmlčí se. „To škrtám. Ani kvůli požáru mě nikdo nesmí budit. Nechte mě shořet – to bude lepší.“ 

	Přemýšlím, jestli ho mám zavolat zpátky, přimět ho, aby se posadil a vyslechl si mě. Ale to by nebylo fér. Radši ať se pořádně prospí, všechno mu to řeknu zítra. Navíc mi teď není tak mizerně, zdaleka ne tolik jako včera. Nechci si něco malovat, ale mám dojem, že nejhorší je možná za mnou.

	 

	Dervish chrápe tak, že se dům otřásá v základech. Já usnout nechci. Raději budu držet hlídku, dál se soustředím na svoje dýchání, dávám pozor na jakoukoli známku změn. Ale jsem vyčerpaný. Všechno mi to sebralo tolik sil… mejdan… nedostatek spánku… dneska odpoledne to chození a kopání. Moje víčka odmítají zůstat otevřená. Nezabírá dokonce ani káva, ačkoli ji jindy skoro nepiju.

	Svléknu se, vezmu si tričko a trenýrky. Vklouznu pod peřinu. Ležím a přemýšlím, jestli nemám vzít provaz a přivázat si kotníky ke sloupkům postele, a třeba i jednu ruku. Aby mě to udrželo, kdybych se v noci proměnil. Dobrý plán, ale přišel pozdě. Chystám se vstát, vylézt z postele a jít pro provaz, ale víčka mi padnou dolů a jsem v limbu.

	 

	Sípavý dech. Dunivé zvuky. Studený noční vzduch. 

	Probírám se pomalu, stejně jako včera v noci. Uvidím ruce, které zvedají ze země velký kámen. Odhodí ho dozadu přes hlavu tak lehce, jako by to byl oblázek. Spustí se dolů, začnou odhrabávat hlínu… a pak se zarazí, protože mi došlo, že to jsou moje ruce! Silou vůle se přinutím se rozhlédnout. 

	Stojím ve výkopu, na sobě mám jen tričko a trenýrky. Jsem bosý. Prsty od hlíny. Trvá mi několik vteřin, než mi dojde, že jsem právě v té jámě, kterou jsme nedávno vykopali. Proč jsem ji nepoznal hned? Protože je asi čtyřikrát hlubší, než když jsme od ní odešli.

	Zvednu hlavu. Jsem pár metrů pod úrovní země, kolem samý kámen. Najednou se zděsím, dostanu strach, že se skála svalí dovnitř a rozdrtí mě, a tak se něčeho chytnu a začnu šplhat nahoru. Stačí párkrát se pořádně přitáhnout, a už stojím vedle jámy, třesu se zimou a strachem a nechápavě se rozhlížím. 

	Všude hlína a kamení. Nevím, jak dlouho jsem tu byl, ale musel jsem hrabat jako šílenec. Divné je, že nejsem ani trošku unavený. Svaly mě nebolí. Jen jsem se párkrát zajíkl strachem, ale jinak dýchám normálně a srdce mi tluče tak pravidelně, jako bych byl jen na poklidné procházce. 

	Dojdu k jednomu většímu kameni. Mlčky a opatrně si jej prohlížím. Skloním se, chytnu ho ze stran, zkusmo zaberu. Povede se mi ho zvednout jen o pár centimetrů, konec, musím ho pustit. Váží snad tunu, parchant. Za normálních okolností bych ho určitě nezvedl výš než ke kolenům, leda bych si chtěl úplně odrovnat záda. Ale přesto jsem to musel dokázat. A nejen že jsem ho zvedl, já jsem ho vyhodil ven z jámy! Vrátím se ke kraji té miniaturní propasti. Zadívám se dolů do tmy. Co mě sem přivedlo? Rád bych věřil, že jsem jen náměsíčný a sem jsem se vydal pouze proto, že jsem na ten výkop myslel celý večer. Jenže za tím bude něco víc. Smysly mám nesmírně ostré, ostré jako zvíře (jako vlk), a pochybuji, že bych šel právě sem jen náhodou a že bych tu kopal, jako by na tom závisel můj život.

	Nechce se mi do toho, ale sednu si, otočím se a spustím se do výkopu. Když jsem na dně, chvíli čekám, až se oči přizpůsobí tmě, a pak se opravdu důkladně rozhlídnu. Jáma není o nic širší, než byla předtím, kameny po stranách jsou hladké, je to jako důlní šachta. Výkop pokračuje v tom úhlu, v jakém jsme začali, takže i když je jáma strmá, nahoru i dolů se dá lézt snadno.

	Skloním se a sáhnu na další kámen, který je třeba odstranit. Je pevně zaklesnutý v půdě. Pořádně jím zacloumám, ale skoro se nehne. A přitom vím jistě, že kdybych to zkusil před pár minutami, když jsem ještě spal, snadno bych ho vyrval a pak… 

	Šepot.

	Zamračím se a nakloním hlavu ke straně. Ten zvuk je slyšet už nějakou dobu, možná už od chvíle, kdy jsem se probral, ale já si myslel, že to je vítr ve větvích stromů. Teď, když se soustředím, mi dojde, že od stromů to nejde. Jako by to vycházelo ze skály.

	Můj zmatek i moje obavy rozežene poryv nadšení. Třeba jsem blízko u jeskyně a ten zvuk vydává vzduch procházející mezi zeminou a kameny. V hlavě mi probleskne obraz pokladu lorda Sheftreeho a všechna sláva z toho, že jsem jej objevil. S novým elánem chytím kámen a zatáhnu tak silně, jak jen dokážu. Ven z jámy ho asi nedokážu vyhodit, ale pokud jím trochu pohnu, třeba by šlo…

	Kámen se zamihotá. Jako by se trochu vyboulil. Vystoupí z něj stín, jen na chviličku, pak mizí.

	Padnu na záda, potlačuju výkřik, srdce mi tluče.

	Upřu oči na kámen, čekám, kdy se zase začne měnit. Uběhne minuta. Dvě.

	Vstanu, nohy se mi hrozně třesou, vylezu z výkopu a ani se neohlídnu. Honem upaluju domů, hlavu mám skloněnou, jdu lesem a nevšímám si větviček, kamenů a trní, které mi drásá bosé nohy.

	Ze všech sil se snažím nemyslet na to, co jsem viděl, nebo co jsem si myslel, že vidím. Nedokážu to ale vyhnat z hlavy. Pořád se mi to vrací, zmítá se mi to v hlavě jako vzteklá krysa v kleci.

	Zamihotání… vyboulení… stín…

	Třeba to byl jen optický klam, anebo rozmar mojí mysli, ale připadalo mi to, jako kdyby se z druhé strany, skrz kámen, pokoušel prodrat ven obličej. Lidský obličej. Dívčí obličej.

	 

	



	

MAKAČKA

	 

	Ráno není po Dervishovi ani vidu. Obyčejně vstává časně, a tak usoudím, že se ještě nesebral z toho víkendového flámu. Chci ho probudit, povědět mu, v jakém jsem duševním zmatku, povědět mu o magii, o vytí, o tom, co se stalo u výkopu. Pak se ale rozhodnu, že ho nechám spát a trochu si vyčistit hlavu. Probereme to, až se vrátím domů po škole a až on bude s to jasně myslet a soustředit se.

	Jdu do koupelny a pořádně se vydrbu. Spina ani tak nechce pustit. Nejhorší je to pod nehty. Bezděčně začnu přemýšlet o hornících… ti musejí mít ruce podobně zašpiněné pořád. 

	Když si ruce vydrhnu, jak to jen jde, zvednu hlavu. Ke svému odrazu v zrcadle. Vzpomenu si na tvář, kterou jsem snad viděl, snad si jen představoval v kameni. Je na ní něco, co mě trápí. Nejde jen o to, že ve skále by přece žádná tvář být neměla. Je tu ještě něco dalšího… něco víc…

	Už mířím k domovním dveřím, když tu mi to dojde. Ten obličej se trochu podobal tváři mojí mrtvé sestry Gret.

	 

	Den se vleče, jako kdybych ho prožíval nepřímo, jako kdybych se jenom díval, jak někdo jiný prochází obvyklými událostmi běžného školního dne. Povídám si s Charliem, Leonem a se Shannon. Když s Lochem přijde i Reni, pozdravím ji úsměvem od ucha k uchu. Kamarádi mi chválí párty a já říkám, že to nic nebylo. Mávám rukou nad tou událostí s láhví… „Dobrý kouzelník nikdy neprozrazuje svá tajemství.“

	Ukáže se i Bill-I. Vím, že má děsnou chuť promluvit si s Lochem a se mnou o jeskyni, ale před ostatními to nejde, a tak jen mlčky projde kolem. Loch za ním křikne nějakou nadávku, sprostší než obvykle, snad se tím snaží zamaskovat to, že se z nich s Billem-I stali tajní spojenci.

	Vyučování mě nezajímá. Učitelé jdou tak mimo mě, že by to klidně mohly být přízraky. O přestávkách ztrácím nit hovoru. Valná část mého mozku se soustředí na převratné události několika posledních nocí, na jámu, kterou jsme vykopali, na tvář ve skále a na kreaturu, ve kterou se nejspíš měním.

	Po zvonění na konci polední přestávky jdu zpátky do třídy. Jsme sami s Lochem. Bill-I k nám přispěchá a zeptá se tiše: 

	„Co dneska večer, pořád to platí?“

	„Jasnačka,“ ujistí ho Loch.

	„Ne.“ Oba se na mě podívají. „Dervish chce, abych zůstal doma,“ zalžu. „Nevím jistě, kvůli čemu. Možná se při tom večírku rozbila nějaká cenná věc.“

	Loch sebou cukne. „To je pech. Tak to počítám, že to zbude na mně a tady na Spleenidle.“ Štípne Billa-I do tváře. 

	„Nešahej!“ vyjekne Bill-I, odtáhne se a mne si tvář. „To bolelo.“

	„Podej na mě žalobu,“ směje se Loch.

	Bill-I se k němu obrátí zády. „A nemohl bys přijít pozdějc?“ zeptá se mě.

	„To pochybuju,“ vzdychnu si.

	Bill-I se zatváří znepokojeně. „Možná to zruším taky a necháme to na zítra.“

	„No to teda ne,“ zavrčí Loch. „Jestli vycouváš teď, jsi z toho venku nadobro. Jedeme v tom společně. Jestli se do toho nevložíš celou váhou – a ve tvým případě je to hodně váhy, ty smrade špekatá – tak táhni nafurt. Nepotřebujeme žádný parazity.“ 

	Bill-I sevře ruce do pěstí. Vztek, který je hluboko v něm, probublá na povrch. Pomyslím si, že se konečně do Locha pustí, a v duchu ho k tomu pobízím. Pokud se začne bránit, třeba tím skončí všechno to popichování a Loch ho začne brát jako sobě rovného.

	Jenže pak se Bill-I na Locha podívá, prohlédne si, jak je veliký a jaké má svaly, a vyměkne. Spustí ruce, jde pryč a jen chabě pípne: „Takže odpoledne.“

	Loch se ke mně nakloní a zeptá se mě divadelním šepotem, právě tak hlasitým, aby to Bill-I určitě slyšel: „Co myslíš, všim by si toho vůbec někdo, kdybych Spleenidlo hodil do tý jámy, aby navždycky zmizelo?“

	„Drž klapačku, ty troubo,“ utrhnu se na něj, jdu pryč a nevšímám si toho, jak dál divadelně sípe.

	 

	Doma. Dervish nikde. Na stole v kuchyni leží vzkaz. „Jel jsem si pro motorku. Nic mi nechystej k večeři, pořád se na to necítím.“

	Kruciherdek! Proč si Dervish z celého mého života musí vybrat zrovna těchhle pár dnů k tomu, aby se z něj stal pan Nezastižitelný? Najednou je mi líto, že jsem na něj všechny novinky nevybalil, jen co přijel domů – patřilo by mu to, tomu ochlastovi!

	Na to, abych na něj čekal, jsem příliš neklidný. Radši něco podniknu, než abych se tu potloukal a snažil se zabít čas domácími pracemi a televizí. Takže se ve spěchu převlíknu, hodím do sebe rychle sendvič a pak padám k výkopu, podívat se, jak si Loch a Bill-I vysvětlili ten můj pozdně noční kopáčský maratón.

	Jsou z toho totálně paf. Když tam dorazím, jen oba stojí u jámy celí vytřeštění a nevědí, jestli se dřív dívat na haldy vykopaných kamenů a hlíny, anebo dolů do díry. Oba drží rýče v rukou tak volně, že jim málem vypadnou, a vypadají na to, že by je porazil na zem i pšouk.

	„No to mě podrž!“ zajíknu se, abych je poškádlil. „Vy jste si teda mákli.“

	„To jsme neudělali my,“ odpoví Loch zpitomělé. 

	„Takhle to už bylo, když jsme sem přišli,“ přidá se Bill-I.  Přinutím se k zamračenému výrazu. „O čem to mluvíte?“

	„Nic jsme nevykopali,“ řekne Loch a konečně ožije. „Je to pár minut, co jsme sem přišli. Takhle jsme to tu našli.“

	„No jo, ale… kdo… kdo to sakra…“ koktá Bill-I. 

	Dobrých deset minut si o té záhadě povídáme. Nestydatě přijdu s tím nejjednodušším vysvětlením, totiž že po našem odchodu někdo na výkop narazil a kopal dál sám. Bill-I i Loch to okamžitě zamítnou – v nově vykopané části nejsou žádné stopy po nářadí a šlápoty tu jsou pořád jenom ty naše. (V noci po mně nezůstaly žádné otisky bosých nohou; vypadá to, že jsem chodil neskutečně zlehka. Že jsem našlapoval… jako vlk.) A kromě toho, upozorňují mě, kdo by tady asi kopal v noci, ne?

	„Tak že by zemětřesení?“ nabídnu další možnost. 

	Posměšně si odfrkují. Tady žádná zemětřesení nemáme. A i kdyby, těžko se tím vysvětlí ty kupky hlíny a kamení kolem výkopu.

	Locha napadne, jestli to neudělalo nějaké zvíře. 

	„A jaké asi, podle tebe, co?“ sjede ho Bill-I. „Snad troll nebo obr lidožrout? Anebo možná skřítkové, jako v pohádce, ne?“ Konečně přijde Bill-I s vysvětlením, které nás uspokojí všechny tři, aspoň dokud se neobjeví něco uvěřitelnějšího. „Lord Sheftree,“ povídá. „Jestli je jeho poklad zakopaný tady, třeba nastražil u vstupu výbušniny. Když jsme kopali, odjistili jsme to, ale protože to bylo pod zemí tak dlouho, nevyletělo to do vzduchu hned. Trvalo pár hodin, než to vybuchlo, a tou dobou už jsme byli pěkně doma, daleko od exploze.“

	„No, nevím,“ bručí si Loch a prohlíží si kamení všude kolem nás. „Tohle vypadá, že to spíš někdo vynosil, než aby to vyhodil výbuch.“

	„Třeba to byl nějaký mechanismus, něco jako katapult,“ vykládá Bill-I, který se do svojí teorie očividně zamiloval. „Naložil všechny ty kameny na nějakou plošinu, která je měla vyhodit do vejšky, když někdo spustí tu past. Každýho by pak rozdrtily.“

	Ještě chvíli to probíráme, snažíme se přesně zjistit, jak ta past fungovala, a přemýšlíme, jestli jich tu není víc. Já radím k opatrnosti a navrhuju ústup – měli bysme to nahlásit a dolování v tak nebezpečné jámě přenechat profesionálům. Bill-I i Loch mě okřiknou.

	„Budeme pokračovat pomaličku,“ prohlásí Bill-I. 

	„A opatrně,“ souhlasí Loch.

	„Pokud jsou tam další pasti, i ty nejspíš budou zpomalený,“ argumentuje Bill-I.

	„Já navíc pochybuju, že by tam ještě něco bylo,“ přidá se Loch. „K čemu taky? Jedna stačí. Kdyby spustila, starouš Sheftree by prostě uklidil zbytky mrtvol a pak ji znovu nastražil.“ Nakonec se rozhodnou i přes všechno nebezpečí pokračovat. Protože s nimi nehnu a protože bych nic nezískal, kdybych odešel, neochotně sáhnu po rýči a všichni tři slezeme do výkopu.

	Asi hodinu zarputile a se strachem pracujeme – já se bojím, aby se ve skále neobjevily nějaké obličeje, oni dva toho, aby je nedostal mrtvý lord Sheftree.

	Děláme přestávky pokaždé, když nahoře v korunách stromů něco zašustí, anebo když do výkopu sjede lavina zeminy; já čekám, že uslyším zase šeptání, oni dva si myslí, že se to roztočila kolečka nějaké další Sheftreeho zbraně hromadného ničení. Nakonec si ale na přirozené lesní zvuky zvykneme a přestaneme sebou při každém drobném vyrušení škubat. 

	Bill-I a Loch jsou víc než kdy dřív přesvědčení, že jsme vykopali místo posledního odpočinku slavného pokladu lorda Sheftreeho. Já až tak ne. Na téhle jámě je něco magického. Včera v noci mě k sobě přitáhla, zpívala k té měsícem postižené kreatuře, kterou jsem se stal, a nalákala ji sem, proměnila mě ve spiklence, použila mě, aby uvolnila cestu… čemu vlastně? 

	Nevím. Nemám ani potuchy, k čemu se to prokopáváme. Ale vím dost jistě, že to nebude ukrytý poklad nějakého zazobaného skrblíka.

	Pracujeme s Lochem vedle sebe, odsekáváme tvrdou zeminu kolem větších kamenů, pomalu a někdy bolestivě je pak vypáčíme, převalujeme a vytahujeme po svahu ven. Bill-I to po nás čistí, odstraňuje menší kameny, kamínky a hlínu. Jsme dost úderná pracovní četa, až na to, že čím je Loch dřinou unavenější, tím víc nadává Billovi-I a uráží ho, aby si vybil vztek. Nejdřív si toho nevšímám, ale když toho pořád ne a ne nechat, Spleenidlo tohle, tlusťochu tamto, šilhoune zas něco, tak se na něj utrhnu. 

	„Co kdybys mu sakra dal svátek?“ zavrčím po jedné obzvlášť surové poznámce o jeho zemřelé matce. 

	„Kdo mě k tomu přinutí?“ odsekne Loch. 

	Narovnám se a podívám se na něj. „Mám?“

	Loch sevře oběma rukama rýč a varovně jej zvedne. Chytám taky rukojeť rýče a mračíme se na sebe. Pak Bill-I popojde ke mně a zašeptá: „Vodkrágluj ho, Grubbsi!“ Zazní to tak rázně, tak zle, a natolik se mu to nepodobá, že se vyděšeně otočím a upustím rýč. 

	„Co jsi to řek?“

	Bill-I se zatváří zmateně, ale taky vztekle. „Myslel jsem… chtěl jsem jenom…“

	„Já ho slyšel,“ zavrčí Loch. „Řek ti, abys mě oddělal.“

	„A i kdyby, tak co?“ naježí se Bill-I a najednou se snaží stoupnout si přede mě, aby on stál proti Lochovi. 

	„Tak dost,“ prohlásím pevně. Levou dlaň položím na nejbližší skálu a soustředím se. Po několika vteřinách ucítím nějaké chvění, nějaké hodně slabé dunění. Které určitě nevytváří žádný člověk. „Musíme se všichni uklidnit.“

	„Vodkdy tu šéfuješ?“ štěkne Loch.

	„Něco s náma manipuluje.“ Nakrčí čelo do vrásek a já jim div nepovím, že tu působí nějaká magie, která ovlivňuje naše chování. Pak mi ale dojde, jak pitomě by to znělo. „To ta hlína,“ začnu si honem vymýšlet. „Nejspíš je v ní nějaká chemikálie. Asi ji sem dal lord Sheftree. Kvůli tomu se cítíme divně a říkáme věci, co bysme normálně neříkali. Jestli toho nenecháme, za chvíli si půjdeme po krku.“

	Loch se zamračí ještě víc, ale pak se jeho tvář rozjasní. „No to mě podrž,“ vzdychne si.

	„Ten fikanej starej mizera,“ zařičí Bill-I. „Dá sem chemikálie, aby změnily naše chování a přinutily nás porvat se mezi sebou. Boží!“

	„Já tě fakt měl za nepřítele,“ řekne Loch užasle a podívá se na mě. „A přišlo to tak najednou, bez varování. Myslel jsem si, že mě chceš zabít. Ten reje…“ Podívá se dolů, na jeho ostrou, šedou čepel, pak nástroj upustí a vyštrachá se z výkopu. Bill-I a já lezeme za ním. Najdeme Locha, jak sedí vedle okraje a třese se.

	„Jseš dobrej?“ zeptám se.

	„Asi bysme neměli kopat dál,“ zašeptá. „Měl jsi pravdu. Mělo by se to předat někomu, kdo ví, jak správně na to. Chemikálie… na to jsme slabý.“

	„Nesmysl!“ namítne Bill-I. „Jsme už blízko, to vím jistě. Teď nemůžeš vycouvat. To by bylo šílený.“

	„Ale…“ začne Loch.

	„Třeba tam ani žádný chemikálie nebyly,“ skočí mu Bill-I do řeči. „Třeba jsme jenom utahaný a nervózní. Dneska toho na nás bylo hodně, máme hlad, něco jsme se namakali a je už pozdě… Když si to všechno dáš dohromady, máš z toho tři nakrknutý mouly s hlavou jako střep.“

	„Kdepak, to bylo víc než jenom podrážděnost,“ namítne Loch.

	„Možná,“ přikývne Bill-I. „Ale dejme tomu, že tam dole nějaký chemický látky vážně jsou. Musely se tam dostat dost dávno a určitě hodně ztratily na síle. Vsadím se, že kdybysme kopali před padesáti rokama, asi by nás oslepily nebo zabily. Teď nás leda tak naštvou. Můžeme si udělat pauzičku, vyčistit si hlavy a jít zase na to. Kdybysme cítili, že začínáme bejt nervózní, znovu sem vylezeme a odpočineme si.“

	„No, já ti nevím,“ ucedím. Kdybychom byli sami, pověděl bych mu, z čeho mám strach – z toho, že tohle místo patří do světa magie. Pak by určitě bral moje varování vážněji. Jenže před Lochem o tom mluvit nemůžu. „Co to nechat na zítra? Stejně je už pozdě. Zajdeme domů a prospíme se.“

	„Ještě ne,“ žadoní Bill-I. „Budeme makat do soumraku, jak jsme chtěli. Když už jsme tu, tak ať využijeme všechno denní světlo.“

	„Spleenidlo má pravdu,“ přidá se Loch. To, co na něj působilo v jámě, už zmizelo a on je zase ve své kůži, zase touží dostat se k pokladu, a rychle zapomněl, jaký měl strach. „Pojďte, uděláme, kvůli čemu tu jsme, až pak padáme domů a odpočineme si. Ono to může trvat tejdny, než se prokopeme až na dno. Nemůžeme vyměknout pokaždý, když se objeví nějaká překážka.“

	Nelíbí se mi to, ale ti dva se pevně rozhodli, a tak po krátkém odpočinku zvedneme nářadí a lezeme zpátky do výkopu.

	 

	Vyvrátíme jeden z těch větších balvanů a vlečeme ho nahoru. Stojíme u kraje výkopu. Potíme se, třeseme se, protahujeme si prsty. „To je holý mučení,“ zaskučí Loch.

	„Co myslíš, bude ten poklad za to stát?“ zeptám se.

	„To by sakra měl.“

	„Co když tam není nic, jenom ta díra?“

	Loch se usměje. „Blbost. Narazili jsme na něco parádního. Cejtím to až v kostech.“

	„Cítíš jenom to, co cítit chceš.“

	Loch se zamračí. „Přestaň a nebuď takovej…“

	Bill-I vykřikne.

	Oba s Lochem bleskově slézáme do výkopu. Najdeme ho zasypaného po pás hlínou, drží se křečovitě okolních kamenů a na tváři má děs. „Tam dole není nic!“ křikne. „Nohy mi visej dolů! Spadnu tam! Spadnu! Spa…“ 

	Chytím ho za pravačku. Loch za levačku. 

	„Nepustíme tě!“ hulákám.

	„Leda bys nám k tomu dal důvod,“ žertuje Loch. 

	„Prostě jsem kopal,“ vykládá sípavě Bill-I a zatíná do mě nehty. „Vyndával jsem kamení. A povolilo to. Rýč mi spadnul dolů. Slyšel jsem, jak tříská o stěny a padá pořád dál… daleko. Myslel jsem si… zapadnul jsem jenom takhle… povedlo se mi chytit se kraje… kdyby ne…“ Dá se do pláče.

	„Koukni na špekouna!“ začne vesele povykovat Loch. „Bulí jak malej!“

	„Co kdybys jednou v životě držel hubu, ty vole?!“ rozeřvu se, ale pak se seberu. „Chemikálie,“ syknu. „Lochu… Bille-I… hlavně klidně. Žádný výlevy. Žádný urážky. Klídek. Myslete na pěkné věci. A až se budete cítit normálně, řekněte mi.“

	„Jak se asi mám cítit normálně, když jsem zapadlej nad…“ vyjekne Bill-I.

	„Myslet na pěkné věci,“ skočím mu do řeči rázně, protože znovu cítím to dunění, vychází ze skály všude kolem nás. „Lochu… už myslíš na pěkné věci?“

	„Jasně,“ zašklíbí se. „Představuju si, jak by prcek vřískal, kdybysme ho pustili.“

	„Lochu!“

	„No dobře,“ zamručí a zavře oči. Po chvíli se mu na tváři usadí klidnější výraz, zase oči otevře a přikývne, jako že se už ovládá. Bill-I na tom tak dobře není, ale to je vzhledem k jeho situaci pochopitelné.

	„Musíš s náma mluvit,“ řeknu mu. „Vytáhneme tě, ale radši nějak, abysme ti neublížili. Takže… jsou tam nějaké kameny, co by tě mohly zranit, anebo klacky, drát… prostě něco, co by se do tebe zařízlo, kdybysme tě tahali moc rychle?“

	„Myslím, že ne,“ vzlykne. „Ale těžko říct. Nevím.“

	„Uklidni se. Nic ti nehrozí. Držíme tě. Teď se soustřeď a pověz nám, jak tě z toho máme dostat, aby ti to bylo co nejmíň nepříjemné.“

	Bill-I se soustředí, trochu se pohne a prozkoumává ta místa kolem svých nohou, kam nevidí. Konečně polkne a povídá: „Asi mě můžete vytáhnout.“

	„Paráda.“ Nasadím falešný úsměv. „Lochu, můžeš?“ Jen zavrčí. „Nejdřív to vezmeme polehoučku. Dělej, co ti řeknu. Až dám povel, zaber, ale mírně. A nech toho, když ti to nakážu. Jasný?“

	„Jo, jak myslíš,“ pokrčí rameny.

	Rád bych si otřel a usušil dlaně, ale pochybuju, že Bill-I by tam trpělivě visel a čekal, kdybych ho pustil. Takže ho sevřu pevněji, jsem rád, že jsem tak špinavý od hlíny, protože díky tomu mi kůže od potu tolik neklouže, kývnu na Locha a zabereme. Nejde to, ale jen chvilku. Brzy už Bill-I klouže ven z té jámy v jámě, děsně se třese, ale jinak mu nic není. Když má venku i nohy, naposledy zatáhneme a on spadne na nás, srazí nás na zem a všichni ležíme, lapáme po dechu a ochable se smějeme. Asi tak po minutce, aniž bysme se o tom museli bavit, se zvedneme a plazíme se dopředu, protože hrozně toužíme propátrat tu díru, kterou Bill-I objevil. Propast a v ní tma. Moc daleko dolů vidět není. Na to je málo světla.

	„Počkejte tady,“ prohlásí Bill-I a štrachá se na povrch země. Za chviličku se vrátí a na hlavě má basebalovou čepici, ke které přidělal z každé strany jednu malou baterku. „Včera mi trvalo půl hodiny, než jsem to tam připevnil,“ řekne pyšně a pak zvedne v ruce větší a silnější baterku. „Vzal jsem taky tohle. Tahám to s sebou celej den. Pro každej případ.“

	„Spleene, ty jseš génius,“ povídá Loch a Bill-I se usměje. „Jasně, tlustej nemotornej trouba, ale génius,“ dodá Loch a Bill-I se místo úsměvu ušklíbne.

	„Co třeba sundat jednu baterku z tý čepice?“ navrhnu. „Abysme měli každej jednu.“

	„To ne,“ zavrtí Bill-I hlavou. „Samostatně jsou moc slabý. Musíš je nechat pohromadě, aby k něčemu byly.“ Protlačí se kolem nás, tváří se oprávněně namyšleně, dočasně převzal vedení. Přidřepne ke kraji díry, kterou prorazil, a zapne tu silnější baterku. My s Lochem se přikrčíme k němu a zadíváme se dolů. Jáma vede dál, kam až vidíme, mírně šikmo, a ze skalní stěny vystupuje fůra menších kamenů, takže bude o co se chytat rukama a nohama.

	„No do prkenný ohrady!“ zajíkne se Loch. „To je ďoura.“

	„Tohle v žádném případě nemohl dát vyhloubit lord Sheftree,“

	 poznamená Bill-I. „Možná rozšířil vstup, aby se šlo líp dostat sem, ale ten zbytek je přírodní.“

	„Co myslíš, jak hluboko to vede?“ zeptám se.

	„To se dá zjistit jenom jedním způsobem,“ ušklíbne se.

	„Ty si snad děláš srandu!“ odfrkne si Loch.

	„Co je?“ zamračí se Bill-I. „Vy snad se mnou nejdete?“

	„Tam dolů nesmíme,“ postavím se na Lochovu stranu. „Nejdřív to chce pořádný boty, lana, takový ty kovový háčky nebo co to používají horolezci… prostě tohle vybavení.“

	„Až tak obtížně to nevypadá,“ namítne Bill-I. „Podle mě bysme měli zkusit slézt, jak daleko to půjde. Jestli narazíme na nějaký obtíže, vrátíme se sem jindy s lezeckou výbavou.“

	„Proč to chceš riskovat?“ nedám se. „Radši počkáme na víkend, pořádně se vybavíme a pak…“

	„Už jste někdy něco z těch věcí používali?“ zeptá se Loch. „Ty boty a lana a tak?“

	„No to ne, ale…“

	„Já taky ne,“ skočí mi do řeči. „Co ty, Spleenidlo?“ Bill-I zavrtí hlavou. „Jestli to chceme zkusit, musíme si to nacvičit,“ prohlásí Loch pomalu.

	„No tak si to nacvičíme. Trochu nás to zdrží, ale…“

	„A co když sem někdo mezitím přijde, najde to a začne si na to dělat nárok?“ vybafne Loch.

	Zpražím ho pohledem. „Tohle je fakt nechutný, jak vždycky při hádce nejdřív jseš na jedný straně, ale pak úplně otočíš.“ 

	Loch se zasměje. „Jseš moc konzervativní, Grubbsi. Chápu, že máš starost, aby se nám nic nestalo, ale tady Spleeňák má pravdu. Když polezeme pomaličku a opatrně a když toho necháme, pokud získáme dojem, že pokračovat by bylo moc nebezpečný…“

	„Hele, a co když nám dojdou ty baterky, dokud ještě budeme tam dole?“ zeptám se otráveně, protože cítím, že tuhle bitvu prohrávám, ale jsem odhodlaný nevzdat se jen tak. 

	„Včera jsem měnil baterie,“ prohlásí Bill-I. „Jsou úplně nový.“

	„Génius,“ ucedí Loch a pak se zazubí na mě. „Až tak hluboký to nemůže bejt… starouš Sheftree se tam musel nějak dostat i s těma bednama s pokladem. A není to moc strmý. Navíc je tam fůra opor pro nohy a pro ruce.“

	„Pojď, zkusíme to, Grubbsi,“ špitne Bill-I. „Nebudeme zkoušet žádný vylomeniny. Kdyby sis myslel, že to je moc riskantní, klidně to stopni. My tě poslechneme. Slibuju.“ 

	Zaváhám, podívám se na hodinky. Pak zvednu hlavu a po očku se podívám do míst, kde se brzy objeví měsíc. Položím pravačku na kámen, jestli ucítím to chvění, ale kde nic, tu nic. Pomyslím na všechny hrozby… a pak zase na poklad. Co když tam je, co když se pletu, co když tu žádná magie není a všechno skryté nebezpečí jsem si jen vymyslel? 

	Zhluboka se nadechnu. Pak se rázem rozhodnu. Seberu Billovi-I velkou baterku. „Tak lezem.“ 

	 

	 

	 

	



	


JESKYNĚ

	 

	Pomaličku sestupujeme, důkladně zkoušíme každou oporu pro nohu, než na ni přeneseme plnou váhu. Slézáme všichni tři vedle sebe, já uprostřed, Loch nalevo, Bill-I napravo. Loch si několikrát postěžoval, že nemá vlastní světlo, ale Bill-I se odmítl jedné ze svých baterek vzdát. Byl jsem u nich doma a vím, že babička a děda Spleenoví mají po domě několik baterek, protože žijí v hrůze z výpadků elektřiny a pevně se rozhodli nikdy neskončit ve tmě. Klidně mohl vzít ještě jednu pro Locha. Neptám se ale, jestli je to chyba, anebo schválnost. 

	Tady dole je dusno a tepleji, než jsem čekal. Ale vzduch není až tak hrozný. Myslel jsem si, že bude zatuchlý a řídký, ale asi sem má kudy vnikat. Dýchá se snadno.

	V koutku duše dobře vím, že děláme něco šíleného. Strach mi křičí někde vzadu v hlavě, připomíná mi, co se stalo včera v noci, připomíná mi tu tvář, ten šepot, to dnešní dunění. Nutí mě to, abych prosadil svou vůli, abych požadoval návrat na zem, abych to řekl Dervishovi, abych tohle přenechal zkušeným jeskyňářům.

	Jenže je ve mně ještě něco jiného, a to si myslí, že to je vzrušující. Jsme první lidé za celé desítky let, kteří se sem dolů dostali. A pokud se ostatní pletou a tuhle jeskyni nepoužíval lord Sheftree, možná jsme první lidé vůbec, kteří se sem dostali. Možná se ukáže, že to je úžasná přírodní pamětihodnost, a budeme moct to pojmenovat a dostaneme se do zpráv. Reni by určitě nadchlo, že může chodit s takovou celebritou.

	Ty jeden idiote, zafuní znechuceně ta opatrnější část. 

	Trhni si protézou, odseknu.

	 

	Hodně rychle přestanu mít pojem o čase. Jsme dole deset minut? Dvacet? Mám na hodinkách fosforeskující ručičky, takže bych se mohl podívat. Ale ani omylem nezačnu ve tmě štrachat a vyhrnovat si rukáv a nebudu se předklánět a brejlit na to. Obě ruce pěkně nechám na skalní stěně a budu se plně soustředit na lezení.

	Lezu pečlivě, pěkně po kouskách. Ruka, noha, ruka, noha, ruka, noha. Bill-I a Loch to dělají stejně. Nemluvíme. Baterka mi visí na pravém zápěstí na pásku. Světlo poskakuje po skále. Kdybych chtěl mít jasný výhled na to, co je pod námi, musel bych se zastavit, otočit se, zaklonit se a namířit ruku se světlem. Ale ani to neudělám. Nebudu riskovat. Ta představa, že podklouznu… ujede mi to… budu padat do neznáma… 

	Ruka, noha, ruka, noha, ruka, no…

	Došlápl jsem na dno. Anebo na hodně veliký balvan. Zatím to nepoznám. „Počkat,“ zavolám tiše na ostatní, protože jsou kousíček výš než já. „Trochu to tady prohmatám. Mám totiž dojem, že…“ Natáhnu nohu dolů. Zase skála. Podupám na ni… je pevná. Opatrně spustím i druhou nohu, ale pořád se pevně držím stěny. Postupně přenáším plnou váhu na nohy, pouštím se a stojím bez držení. Dno se nehýbe a mě přestane bolet břicho.

	Zvednu baterku, posvítím si kolem a zajíknu se. 

	Jeskyně. Už jsem byl ve větších, ale i tahle je poměrně velká. Spousty stalaktitů a stalagmitů. Vpravo ode mě je vodopád. Měl jsem jeho hučení slyšet už dřív, jenže jsem funěl a tlouklo mi srdce a uši nic jiného nevnímaly.

	„Grubbsi,“ sykne Loch. „Jsi v pořádku? Co se děje?“

	„Jsem v pohodě,“ zašeptám, ale potom promluvím hlasitěji. „Je to jeskyně.“ Posvítím si na dno kolem nohou, abych věděl jistě, že stojím na jejím dně. Spatřím rýč, který upustil Bill-I. „V pořádku,“ ohlásím kamarádům. „Můžete sem dolů.“ 

	Spustí se ze stěny a stoupnou si vedle mě. Světlo z menších baterek se mísí a kříží s tím mým, všichni se rozhlížíme a oněměle žasneme.

	Jeskynní útvary jsou nádherné, jedny z nejkrásnějších, jaké jsem kdy viděl. Že špiček početných stalaktitů odkapává voda, takže to je živá jeskyně, která pořád dál roste, pokud si dobře vybavuju, co nám říkali na těch pár školních výletech do jeskyní. Někdy to trvá tisíce let, než krápníky vzniknou. A další tisíce, než se promění. Kdybych se dožil stovky a těsně před smrtí sem přišel znovu, jeskyně by nejspíš nevypadala o moc jinak, než jak vypadá teď.

	„To je úžasný,“ vydechnu, popojdu dopředu, hlavu nakláním ke straně a dívám se do výšky, ke stropu, který je vysoko nad námi. „Jak je to možný, že to tu bylo celou tu dobu… ukrytý… a nikdo o tom nevěděl?“

	„Na světě je plno takových míst,“ odpoví Bill-I, i když jsem se ho vlastně na nic neptal. „Známe jenom zlomek toho, co existuje. Lidi nacházejí nové jeskyně, hory a řeky v jednom kuse.“

	„No fajn,“ vybafne Loch hlasitě a zkazí atmosféru. „Moc pěkná jeskyně, překrásná, skvělá, ňam ňam. Ale nevidím nikde poklad.“

	„Ty burane!“ zavrčí Bill-I. „Tohle je poklad. Podobnou jeskyni by sis nemoh koupit ani za všechno zlato a diamanty na světě.“

	„Taky bych ani nechtěl,“ odsekne Loch kysele. „K čemu je taková vlhká a špinavá jeskyně? Mně by líp vyhovovalo to zlato a ty diamanty.“ Rozhlídne se a odplivne si. „Pokud tu nějaký jsou.“ 

	Bill-I se otočí a je vidět, že ho to naštvalo. Honem se ozvu. „Má pravdu, Bille-I. Ne snad v tom, že by jeskyně byla bezcenná. Je nádherná a nedocenitelná. Ale přišli jsme sem hledat jiný poklad. Tak se musíme porozhlídnout, jestli tu je. Pokud ne, je to jedno – i tak jsme objevili jeskyni. Ale jestli je tu i poklad, tím líp.“

	Bill-I se uklidní. „Jo, tak se mrkneme. Zase tak velká není. Jestli tu poklad je, nemělo by být těžký ho najít.“ 

	Vykročíme jako tři průzkumníci v zemi divů. Dokonce i Loch se tváří užasle, i když ho krása jeskyně nevzala tak moc jako Billa-I a mě. Hladíme tyčící se sloupy krápníků, a když stáhneme ruku, prsty máme vlhké. Na některých místech srostly stalaktity a stalagmity až k sobě a vytvořily obrovské, pevné sloupy spojující strop a dno jeskyně. Jeden takový sloup je silnější než my tři dohromady, je to obluda připomínající dva silné komíny.

	„Nikdy jsem nebyl v jeskyni bez průvodce, ani v tak málo lidech,“ prohlásí po chvíli Bill-I. „Je to divný. To ticho. Ten klid.“

	„Hele,“ zazubí se Loch, „víš, co mě nejvíc baví na těch prohlídkách jeskyní? Když průvodce zhasne, aby lidi viděli, jak to vypadá, když je fakt úplná tma.“

	„Ani omylem!“ prohlásím honem. 

	„Jo!“ přidá se Bill-I.

	„Co je, slečinky?“ směje se Loch. „Bojíte se tmy?“ 

	My dva se po sobě podíváme. Ani jeden nechceme baterky zhasínat. Ale Loch se šklebí a popichuje. Pokud tu výzvu nepřijmeme, bude s tím otravovat věky. 

	„Tak dělej, ty první,“ ucedím k Billovi-I. 

	Polkne, pak vypne jednu baterku, po ní druhou.

	Jeskyně hned vypadá menší a hrozivější. Nejspíš mi to provádí jen obrazotvornost, ale zdá se mi, že v šeru vidím nějaké obrysy, které čekají, jen se ve tmě celé dotvořit a skočit po nás, jakmile je nebudeme vidět. Prst mi zakolísá nad vypínačem baterky. Na jednu stranu nechci vypadat jako srab, ale na druhou bych se nerad stal obětí zlovolných magických sil. 

	Než se můžu rozhodnout, Loch to udělá místo mě. „Ty seš ale měkoň,“ zakráká, natáhne ruku, připlácne mi prst pevně na baterku a škubne jím dolů, takže světlo zmizí. 

	Rozbuší se mi srdce. Přestanu dýchat. Stěny jako by se svíraly a drtily mě. Zděšeně se pokouším zase rozsvítit, ale necítím prst od toho, jak mi ho Loch zmáčknul. Nemůžu najít, kde se to zapíná! Nemůžu rozsvítit! A ty obrysy se blíží! Za vteřinku jsou u nás, samé drápy a ostré zuby a…

	Bill-I zapne jednu svou baterku. Malátně se uchechtne. „To bylo boží.“

	Rozhlédnu se – nic. Jeskyně vypadá přesně jako předtím. Jen jsem si to nebezpečí vybájil. Přinutím se krátce se zasmát, zapnu baterku a pak jdu za Billem-I a za Lochem. Pátráme dál.

	 

	Po půl hodině mě tak trochu mrazí. Nemá to nic společného s teplotou v jeskyni – tady dole je dokonce tepleji, než bylo na povrchu země – ale s denní dobou. Pohledem na hodinky se ujistím o tom, co i tak dobře vím: je noc. Vysoko nahoře, skrytý před mýma očima vrstvami země a kamene, vychází měsíc a dneska je ten nejúplnější úplněk, co může být. 

	Mám stejně odporný pocit jako včera v noci a v noci před tím, jen silnější, nenechavý. Ve filmových hororech se lidi někdy mění ve vlkodlaky, teprve když měsíc přímo uvidí – pokud je schovaný za mraky, anebo pokud se někam zavřou, nemá to na ně vliv. Hovadina. Paní Luna je drsná milenka. Dokáže si vás přitáhnout přes jakkoli silnou stěnu nebo příkrov a vyvádět ta svoje zlá kouzla.

	Bill-I a Loch se hádají o poklad a o to, jestli tu vůbec je. Loch si už myslí, že asi ne – několikrát jsme totiž obešli jeskyni a nenašli nic – zato Bill-I pořád trvá na svém, že by tu být mohl. 

	„Přece si nemyslíš, že by ho lord Sheftree nechal ležet někde na podlaze, aby o něj mohl kdekdo zakopnout a odnést si ho!“ argumentuje. „Určitě by ho napadlo, že někdo může jeskyni najít, buď ji vykopat jako my, anebo třeba narazit na nějaký jiný vstup, o kterém on nic neví. Takže by poklad schoval, zahrabal někam mimo dohled, aby ho nenašel někdo cizí, kdo by se sem náhodou zatoulal, pokud ho nebude aktivně hledat.“

	„Tak kde podle tebe je, ty geniální páko?“ posmívá se Loch. „Koukali jsme se všude. Mám dojem, že pokud to není neviditelnej poklad, tak…“

	„Zdaleka jsme se nedívali všude,“ křikne Bill-I a jeho hlas se k nám plechově odráží. „Některý ty větší stalagmity by mohly být dutý,“ dodá pak o dost tišeji. „Poklad může být v některým z nich.“

	„Stalagmitů je tady hafo,“ namítne pochybovačně Loch. 

	„Máme dost času,“ usměje se Bill-I. „A třeba vůbec není tady dole.“ Ukáže nahoru na skalní stěny. „Jsou tady římsy, díry, chodby, možná i menší jeskyně… nebo třeba i větší, co my víme. Tohle klidně může být jenom vstup do celý soustavy obrovských propojených jeskyní. Čeká náš ještě fůra pátrání. Sotva jsme začali.“

	„No tak to uděláme až jindy,“ ucedím, srdce mi tluče a připadám si, jako by mě obklopovala vrstva ohně. „Je noc. Jde se domů.“

	„Ještě ne,“ utrhne se na mě Loch. „Ještě pár hodin domů nemusím.“

	„Bille-I…“ zaskučím.

	„Hmm, mě babička s dědou budou brzo čekat,“ připustí. „Ale nebude to prvně, co přijdu domů pozdě. Řeknu jim, že jsem byl s váma a že jsme zapomněli, kolik je… což není úplná lež.“ 

	Nejradši bych se na ně rozeřval. Hlupáci! Copak to necítí? I když je mi zle, i když mi bolest roztlouká mozek na kaši, cítím tu hrozbu. To dunění se vrátilo a je ještě silnější. Musíme odsud, a honem, než…

	Anebo že bych si to nebezpečí jen představoval, jako jsem si ve tmě představoval obludy? Třeba bysme se měli bát jenom mojí nevolnosti, třeba je tohle vážně jenom překrásná, strašidelná jeskyně.

	Ale stejně, pokud bych se tady proměnil ve vlkodlaka, měli by se toho kteříkoli dva lidé víc než děsit. Kdyby Bill-I a Loch zůstali uvěznění pod zemí s nadpřirozeně silnou vlčí kreaturou, nezbývalo by jim víc než pět minut života. 

	„Podívejte, my prostě odejít musíme,“ vyjedu na ně. „Vrátíme se zítra a propátráme to důkladně. Ale nahoře je tma – je už noc. Dohodli jsme se, že jak vyjde měsíc, sbalíme to.“ Zarazím se a snažím si urovnat myšlenky. Pak zkusím na to jít jinak. „Nechceme na sebe připoutávat pozornost. Jestli se vrátíme domů pozdě, celí zadělaní blátem a špínou, co si všichni budou myslet? A pokud se lidi začnou vyptávat…“

	„V tom má pravdu,“ uzná Bill-I. „Před dědou s babčou by se styděl Sherlock Holmes i s Watsonem. Měli bysme to hrát na jistotu, chovat se normálně, zvlášť jestli sem teď budeme chodit často.“

	„Tak fajn,“ vzdychne si Loch. „Ale než půjdeme, ještě jeden pokus.“ Ukáže na horní část vodopádu, do míst, kde voda tryská ze svislé skalní stěny; je to patnáct metrů nad dnem jeskyně. „Támhlety velký díry. Vyleze se tam docela snadno. Chci se na ně mrknout. Pak můžeme jít.“

	„No, já ti nevím,“ ošívá se Bill-I. „Je to docela vysoko a ta stěna je strmější než ta, co jsme po ní slezli.“

	„Co je to za stěnu… pro tři drsný badatele, jako jsme my?“ zasměje se Loch. „Nebude to trvat dlouho. A jestli je poklad tam, můžeme se vracet domů jako totálně úspěchem opilí vítězové.“

	„Grubbsi?“ osloví mě Bill-I.

	Rázně zavrtím hlavou. Mám pocit, že asi začnu zvracet. Beznadějně se třesu. Nemám ani pomyšlení na to, abych někam šplhal.

	„Není ti něco?“ zeptá se Bill-I a namíří na mě ty svoje baterky. „Asi nějakej bacil nebo co,“ zasípu. „Leze to na mě už pár dnů.“

	„Možná bysme ho měli odvést domů,“ navrhne Bill-I. 

	„Jasně,“ zavrčí Loch. „Hned jak to prozkoumáme nad vodopádem.“ Plácne Billa-I pořádně po zádech. „Jde se na to, Spleenidlo – kdo bude nahoře poslední, je sračka májová!“ 

	To zabere. Bill-I na mě zapomene. Doběhnou ke stěně a začnou po ní lézt. Loch se směje, popichuje Billa-I a neomaleně ho pobízí, aby sebou hodil. Otočím se k nim zády, jen nechám baterku namířenou k nim, aby měli víc světla. Odklopýtám o kus dál a klesnu na kolena. Opřu si hlavu o jeden menší stalagmit a tlumeně skučím. Připadám si jako mrtvola, kterou dali do mikrovlnky rozmrazit – napůl mě mrazí, napůl jsem v ohni. Snažím se ovládat svoje dýchání, myslet jasně, ale hlavu mám plnou zběsilých animálních obrazů – úprk, honička, rvaní na kusy, tesáky, krev.

	Upřeně se dívám na vlastní prsty – kroutí se ke dlaním. Ať se snažím sebevíc, nedokážu je narovnat. Pátrám uvnitř po tom magickém teple, hledám tu energii, kterou jsem čerpal poslední dva dny, ale najednou jako by mě opustila. Třeba to způsobuje jeskyně. Anebo mě prostě opustila všechna bojovnost. Přestal jsem klást odpor. Došlo mi štěstí. 

	„Ne… nesmím… se… proměnit…,“ vrčím. Myslím na Locha a na Billa-I, na to, co by to pro ně znamenalo. Nadávám si za to, že jsem byl takový lajdák a nezašel jsem za Dervishem, když jsem tu možnost měl, a tím jsem tohle umožnil. Teď chápu, že to bylo strachem, strachem a ničím jiným. Bylo přece jedno, v jakém stavu Dervish je – přesto jsem mu to měl povědět, jen co se vrátil. Nechal jsem si to pro sebe jen proto, že jsem měl strach, co by s tím udělal. Doufal jsem, že působení měsíce pomine, že jsem jenom nemocný, že si ten vnitřní boj jen vymýšlím. Právě ten strach, který mi zabránil zdokonalit se v magii, mi nedovolil prozradit to tajemství Dervishovi. Grubbs Grady – srab srabácká. A teď za moji zbabělost zaplatí Bill-I a Loch. 

	Pokusím se zakřičet, varovat je, povědět jim, ať zůstanou tam nahoře, kam za nimi nemůžu. Ale hlasivky odmítnou poslušnost. Jsou v křeči, zasekly se, odřízly mi přísun vzduchu. Počítám, že vlci nepotřebují všechny ty svaly v krku jako lidi, protože nemají řeč.

	Odtáhnu hlavu od stalagmitu, chci utéct, dostat se na povrch země, pokud to půjde, a dřív, než se proměním. Co nejdál od kamarádů. Hodně, hodně daleko.

	Pak ale znovu uvidím tu tvář. Je přede mnou. Boulí se ze stalagmitu, jako kdyby byla vytesaná v kameni. Dívčí tvář. Podobná Gret, jak jsem si všiml už předtím, ale její není. Je jiná. Mladší. Má tmavší vlasy. Je menší. Oči a rty má sevřené. Jako posmrtná maska.

	Šeptání zní silněji než včera v noci a naléhavěji. Některá slova dolehnou až ke mně, ale neznám je. Je to cizí jazyk. Hrubý a rychlý.

	Upřeně se dívám na ten obličej, naslouchám šeptání, nemůžu se hnout z místa, cítím, jak se měním, a vtom najednou… 

	Výkřik. Za mnou. Od vodopádu.

	Než se stačím otočit, ozve se další výkřik. A pak hodně hlasité žuchnutí.

	Pak nic.

	Řítím se přes jeskyni, cestou seberu baterku, na chvilku jsem zapomněl na obavy z lykantropie, dokonce i myšlenky na tvář a na šepot jsem si vyhnal z hlavy. Na zemi někdo leží a nehýbá se. O nic jiného se v tu chvíli nezajímám. 

	Sehnu se a šetrně to tělo obrátím. Je to Loch. Tvář má popelavou. Víčka sebou škubou. Ústa se mlčky otevírají a zavírají. 

	„Lochu?“ zašeptám, zvednu mu hlavu a snažím se zjistit, jak vážně je zraněný. Na zátylku ucítím na ruce něco mokrého a lepkavého. Nemusím se dívat zblízka, abych věděl, že to je krev.

	Štrachavé zvuky. Bill-I ztěžka doskočí oběma nohama na zem, pustil se už z výšky dvou tří metrů. „Je v pořádku?“ křikne a sotva popadá dech. 

	„Nevím. Co se stalo?“

	Bill-I polkne, klekne si, zadívá se na Lochovu hlavu a na moje zakrvácené ruce. „Spadnul,“ řekne krákavě. Skoro ho neslyším – šeptání je hlasitější než dřív, slova zní překotně a vztekle. „Lezli jsme a jemu to uklouzlo. Já… jsem se po něm natahoval. Byl kousek ode mě. Chytnul jsem ho. Ale stejně spadnul. Neudržel jsem ho. Snažil jsem se, ale nešlo to…“

	„No to je nakonec dobře,“ uklidňuju ho. „Strhnul by tě s sebou dolů. Sundej si bundu.“ Bill-I na mě jen zírá. „Podložíme mu hlavu.“

	Vysouká se z bundy a smotá ji. Já Lochovi držím hlavu, on pod ni položí bundu a já pak hlavu šetrně spustím. Loch pořád neotevřel oči. Dýchá přerušovaně. To nevypadá dobře. 

	„Já mu říkal, ať tam neleze,“ prohlásí Bill-I otupěle. Rozplakal se. „Já ho varoval. On mě ale neposlouchal. Myslel si, že je nejchytřejší.“

	„Mlč.“ Jsem klidnější než bratr. Už jsem viděl horší věci, než je tohle. Krev mě nemůže vyděsit. „Jeden z nás musí jít pro pomoc. Ten druhý tu s ním musí zůstat, sedět u něj a starat se o něj.“

	„Půjdu já,“ pospíší si Bill-I. „Prosím, Grubbsi, já tu nechci zůstat. Tady v jeskyni… je tu moc tma. Prosím, nenuť mě…“

	„Dobrý,“ umlčím ho. „Můžeš jít. Najdi Dervishe. Pověz mu, co se stalo. Bude vědět, co se má udělat. Ale fofrem, Bille-I. Fofrem!“

	Přikývne, potácivě se postaví, podívá se Lochovi na obličej, otevře pusu, jako by něco chtěl říct, pak se rozběhne k východu z jeskyně. Slyším ho, jak se štrachá nahoru – ale přes šeptání je to slyšet jenom matně – pak se začnu věnovat Lochovi a dívám se, jak se pod jeho hlavou a pod krví prosáklou bundou Billa-I šíří tmavá louže.

	 

	Mluvím k Lochovi. Říkám kdejaké nesmysly, o škole, o pokladu, o prázdninách, o holkách, o zápasení. Přikryl jsem ho svojí bundou a svetrem. Musí být v teple.

	Dech z něj vychází trhaně. Víčka sebou přestala cukat. Tep má nepravidelný. Pořád mluvím, masíruju mu paže a hruď, ale netuším, jestli to je k něčemu dobré.

	Pořád mám v sobě ten chorobný pocit. Hlavu mám na prasknutí. Někdy ze mě místo slov vychází vrčení a prsty se mi při masírování zatnou Lochovi do studeného, lepkavého těla. 

	Vzpírám se tomu. Hledám v sobě teplo, energii, magii… cokoli. Nesmím se proměnit, dokud nepřijde Dervish, dokud nebude Loch v sanitce a nepojedou s ním do nemocnice. 

	„Neproměním se,“ vrčím a tluču se dlaněmi do obou tváří. „Nejsem vlk. Dokážu se ovládnout. Nedovolím, aby mě měsíc…“

	Loch se roztřese. Přestane dýchat. Praštím ho silně do prsou – až pak si vzpomenu na školní výuku první pomoci. Otevřu mu ústa, stisknu pořádně hrudník, potom pustím a počítám. Raz, dva, tři, čtyři. Stisknu, zase pustím. Potřetí. Přiložím mu rty na ústa. Vydechnu, jemu se nadují tváře. Odtáhnu hlavu. Stisknout – dva, tři, čtyři. Stisknout – dva, tři, čtyři. Stisknout – dva, tři, čtyři. Dýchání z úst do úst.

	Snažím se rozpomenout, jestli to dělám dobře. Ta masáž srdce vždycky třikrát? Anebo čtyřikrát? Pětkrát? Měl bych do něj dýchat tak silně, aby se vzduch dostal až do plic, anebo… 

	Loch se rozkašle a začne zase dýchat.

	Odtáhnu se, kňučím úlevou a strachem. To bylo o fous. Přitom se to vůbec nemělo stát. Hledali jsme poklad. Jenom jsme si hráli. Loch si dobíral Billa-I. Všechno bylo normální. Od něčeho takového přece člověk nemůže jen tak přeskočit do situace, kdy jde o život!

	Až na to, že díky svým dřívějším zkušenostem vím, že naopak může, a jak snadno.

	A kromě toho to až tak normální nebylo. Obličej, šeptání, dunění, pocit, že jsme v ohrožení. Měl jsem být ráznější. Měl jsem je přimět k odchodu. Trvat na tom, aby se šlo domů.

	Chorobný pocit ve mně sílí. 

	Šeptavé zvuky jsou hlasitější. 

	Loch dál krvácí.

	 

	Pořád mluvím. Vykládám Lochovi, že už jen kvůli Reni musí zůstat naživu. „Kdybys umřel, roky se z toho nesebere,“ vzlykám. „Věř mi, já dobře vím, co ti udělá s hlavou, když přijdeš o sestru. Nemůžeš ji opustit, Lochu. Potřebuje tě.“ 

	Připadá mi, že už utekly hodiny od chvíle, kdy Bill-I odešel. Za dalších pár minut Loch znovu přestal dýchat. Resuscitoval jsem ho, ale trvalo to delší dobu než prvně. Ke konci už jsem brečel jako želva – myslel jsem si najisto, že jsem o něj přišel. 

	Co je zdrželo? Už by tu sakra měli být. Copak nevědí, jak je tohle nebezpečné, co Lochovi hrozí? Nemůžu ho držet naživu věčně, když jsem na to sám. Jestli nepřijdou… 

	Loch znovu přestane dýchat. Ucedím nadávku, začnu s masáží srdce a dýcháním z úst do úst. Zvíře, které je ve mně, by spíš vzduch vysávalo, než vdechovalo. Nejradši by z Locha vyčerpalo život, nakrmilo se vší tou krví kolem jeho hlavy a ramenou, chlemtalo z té příšerné louže, která ve slabém světle baterky vypadá černá. Kdybych se přestal mít na pozoru, třeba jenom na pár vteřin, kdo ví, co ta potvora udělá… co já udělám. 

	Šeptání pořád sílí. Teď už jako by na mě něco řvalo. Rád bych jim to řevem oplácel, ale potřebuju všechen dech pro Locha. Stisknout – dva, tři, čtyři. 

	Stisknout – dva, tři, čtyři. Dýchání. Nic se neděje. Neztrácím rozvahu. Takhle to bylo i posledně. Musím hlavně vydržet, zachovat klid, vytrvat. Však on se časem chytí.

	Stisknout – dva, tři, čtyři. Stisknout – dva, tři, čtyři. Stisknout…

	      Nezabírá to. Ať masíruju srdce a provádím dýchání sebevíc. Loch nereaguje. Obličej má nehybný. Plíce se ani nepohnou. Srdce mlčí. 

	Třetí pokus a smůla.

	„Ne,“ zašeptám. „S tím se nesmířím. Nesmí být… Ne!“ 

	Zvednu ruce, chci ho znovu masírovat, silněji než předtím, zběsile. Ale něco v jeho obličeji mě zarazí. Má tak poklidný výraz, klidnější, než kdy zaživa. Upřeně se na něj dívám a vím, s naprostou a děsivou jistotou vím, že je ztracený. Mohl bych se ho snažit oživovat do soudného dne a vůbec nic bych tím nezmohl.

	Loch Gossel je mrtvý.

	 

	Potácím se po jeskyni. Šeptání mě ohlušuje. Po tvářích mi tečou slzy. Vlk ve mně vyje a snaží se dostat na svobodu. Loch je mrtvý. Drmolím si: „To není možný. To není možný. To…“ 

	Pravou nohou zakopnu o velký kámen, anebo menší stalagmit. Upadnu. A když se zvedám, přede mnou se v kameni utvoří dívčí obličej. Má stejný výraz jako Loch. Zděšeně na ni upírám zraky. Takhle bude Loch vypadat navěky, anebo než se jeho tělo rozloží. Prázdně, neživě, navždy nehybně, navždy poklidně, navždy…

	Dívka najednou otevře oči. A rty. Vykřikne na mě něco, čemu nerozumím.

	Vyjeknu a vrhnu se dozadu. Znovu zařvu. V půlce se to změní ve vytí. Ze všech sil vytí potlačím, pak upřu oči na obličej na dně jeskyně. „Ne,“ zavrčím a tisknu si silně dlaněmi oba spánky. „NE!“ hulákám.

	Něco ze mě vystřelí. Mocná síla, jakou jsem necítil od chvil, kdy jsem v Massagre bojoval proti pánovi démonů a jeho fámulům. Zavřu oči, cítím, jak ze mě ta energie prýští. Řev sílí a sílí. Jako bych se vznášel nad zemí. Myslím, že kdybych otevřel oči, zjistil bych, že se opravdu vznáším ve vzduchu. Potlačím křik, mám pocit, že mi snad hlasivky prasknou, a pak… 

	Ozve se zvuk podobný výstřelu z děla. Potom najednou ticho. Křik utichá. Hlava mi klesne ke straně. Zhroutím se. Ruce se samy pustí hlavy, aby mě uchránily před pádem na zem. 

	Když se zase posadím, namáhavě dýchám a pláču. Zato šepot ustal. Podívám se na dno jeskyně. Dívčí tvář zmizela. A mně už není zle – cítím se jen maličký, osamělý a vylekaný. 

	Vstanu, posvítím si do všech stran, snažím se zjistit, odkud se ozval ten výstřel. Zabere mi to jen pár chvil – pak uvidím, že ve stěně kousek od vodopádu je veliká trhlina, která tam předtím nebyla. Rozpoltil jsem snad skálu svým magickým výkřikem, anebo je to náhoda, nebo výsledek toho, že se teď do jeskyně hrne vzduch a změnila se tu teplota f Nevím. A v tuhle chvíli mě to ani moc netrápí.

	Dopotácím se k Lochovi a svalím se vedle jeho nehybného těla. Nedokážu uvěřit, že se už nikdy nepohne, nezasměje se, nebude zápasit. Jeden si myslí, že jeho přátelé budou žít věčně, že všichni, koho zná a má rád, s ním zůstanou napořád. A pak Z něj svět udělá hlupáka, tak rychle a tak prostě, až si položí otázku, jestli tu zítra ještě bude aspoň někdo z jeho příbuzných a přátel.

	Rád bych ho vrátil k životu. Zatřásl bych s ním, načerpal do něj magii, přiměl ho, ať dýchá, přiměl bych ho žít. Mělo by to být snadné, asi jako když nastartujete auto nebo nahodíte počítač. Měla by existovat nějaká pravidla, pokyny, něco by se mělo dát udělat. Ale tak to není. Když jde o lidi, smrt je smrt, a kdo si myslí něco jiného, je hlupák.

	Rozpláču se, skloním se k Lochovi a obejmu jeho prázdnou tělesnou schránku, vykládám mu, jak moc to je nefér, jaký byl dobrý kamarád, že by neměl být po smrti, jak moc bych chtěl, aby žil, a jaký mám strach. A teprve ve chvíli, kdy mu sevřu ramena a zvednu ho, kdy si přitisknu jeho hlavu na prsa, teprve pak mi dojde, že… že všechno, jeho hlava, bundy, dno jeskyně kolem jeho ramenou… to všechno je suché. 

	Nejdřív v tom zmatku ani nechápu, proč to vlastně je tak divné, proč mi připadá, že to tak nemá být. Už se chystám tu myšlenku zaplašit, vyhnat si ji z hlavy, ale pak mi dojde, jaký to má význam, a přes to dlouhé vedení najednou chápu, i když zmateně a nevěřícně. A protože si to pořád nejsem s to uvědomit dost jasně, vykřiknu tu otázku nahlas, jako kdyby mi to, že jí dám hlas, mohlo pomoct najít odpověď. 

	„Kam sakra zmizela všechna krev?“
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	Dervish vejde do jeskyně a prohlíží si ji s něčím, co nemá daleko do nábožného vytržení. Dlouhou chvíli se ani nepodívá do míst, kde se krčím nad Lochem. Všechnu pozornost věnuje stěnám, stropu, krápníkům, vodopádu. Pak do něj Bill-I trochu dloubne a ucedí: „Támhle.“

	Dervish se probere a vykročí. „Billy mi řekl, co se stalo,“ osloví mě ještě z několikametrové dálky. „Jak mu je?“

	„Dobře…“ odpovím a on se usměje. „Na mrtvého.“ Úsměv zmizí. Zpomalí. Za jeho zády si Bill-I přikryje dlaněmi ústa a potlačí vzlyk nebo výkřik. 

	„Víš to jistě?“ zeptá se Dervish tiše.

	„Podívej se sám,“ odpovím tupě. „Nebo dokaž, že nemám pravdu.“ Tvář se mi zkřiví. „Prosím.“

	Strýc si klekne a šetrně mě odstrčí. Vyšetří Locha. Zvedne mu víčka. Přiloží mu ucho na prsa. Provede přesně ty resuscitační cviky, které jsem zkoušel taky. Neobtěžuju se mu vykládat, že to nemá cenu. Jen ať si na to přijde sám. 

	Po chvíli se odtáhne, smutně, ale taky znepokojeně. Podívá se na mě. Pak na Billa-I. „Řekněte mi znovu, co se stalo.“

	„Uklouznul,“ zaskučí Bill-I. „Snažil jsem se ho chytit, ale nešlo to.“

	„Nikdo jiný v jeskyni nebyl?“ naléhá Dervish ostře. Podívá se na mě a olízne si rty. „Anebo nic jiného?“

	„Ne,“ vykřikne Bill-I. 

	„Ne,“ špitnu já.

	„Určitě?“ ptá se Dervish dál tlumeně a tentokrát otázka míří jen na mě. „Je to důležité. Byli jste sami? Jen vy tři? Víš to jistě?“

	Pomalu a zmateně přikývnu.

	„Snažil jsem se ho zachránit,“ popotahuje Bill-I. „Ale je moc velkej. I kdybych ho chytil pevně, stáhnul by mě jenom s sebou, že jo, Grubbsi? Nebyla to moje vina. Prosím, Dervishi, neříkej, že to byla moje vina.“

	„Jistěže nebyla,“ vzdychne si Dervish. „Byla to nehoda.“ Nervózně si promne bradu. Narovná se, rozhlédne se, podívá se na vodopád a na místo, ze kterého Loch spadl. O trhlině se nezmíní – neviděl stěnu před tím, než jsem zavyl a rozpoltil skálu, takže si myslí, že to tu je od přírody. 

	„Můžeš něco udělat?“ zeptám se. „Nějaká kouzla…“

	„Ne,“ řekne on na rovinu. „Už mu není pomoci.“ 

	Přemáhám slzy. „Přijede sanitka brzy? Třeba by mohli…“

	„Nikdo už nemůže udělat nic!“ vyjede po mně Dervish. „Je mrtvý. Už jsi přece viděl, jak vypadá smrt. Tak mě nežádej o nemožné. Nejsi dítě.“

	Upírám na strýce oči, děsí mě, jaký nasadil hrubý tón. Jako by mě kritizoval za to, že mám starost o své kamarády, jako by to byla chyba.

	Dervish si všimne mého výrazu a začne se tvářit laskavěji. „Tohle se nemělo stát. A nemyslím jen to, že Loch zemřel.“ Znovu se neklidně rozhlédne. „Tu sanitku jsem nezavolal.“

	„Cože?“ vybuchnu. „Ale…“

	„Je mrtvý,“ odpoví Dervish, jako kdyby se tím všechno vysvětlovalo. „Sanitka by mu nepomohla.“

	„Jenže to jsi nevěděl, když jsi sem šel,“ vykřiknu. „Když pro tebe Bill-I došel. Loch ještě byl naživu. Proč jsi nevolal pro pomoc? Třeba by se sem dostali dřív než vy. Třeba by Loch žil, kdyby…“

	„Pojď sem, Billy“ přeruší mě strýc. Bill-I se ustrašeně přišourá a snaží se nedívat na Locha. Dervish se na mě vztekle zamračí a tím mě umlčí. Nejradši bych řval, jako když mě na nože bere, ale kousnu se do jazyka a čekám, co Dervish řekne. A on promluví, jen co Bill-I dojde asi tak metr k nám – blíž jít nehodlá. 

	„To, k čemu dnes došlo, je tragédie. Na mou duši že mě to trápí stejně jako vás, i když to nedávám najevo. Promluvíme si o tom později. Pomůžu vám, jak to jenom dokážu, a pokusím se vám to co nejvíc usnadnit. Ale teď musím být nemilosrdný. A o něco nemilosrdného musím požádat i vás.“ 

	Odmlčí se. Zase se nervózně rozhlídne. „Loch nesmí oficiálně zemřít tady dole. Vysvětlím vám to jindy. Zatím mi musíte jen věřit. Musíme tělo odnést. Narafičit to, aby to vypadalo, že k tomu došlo jinde. Zakrýt vstup do jeskyně a nikomu o ní nepovědět. Rozumíte?“ 

	Oba na něj vytřeštíme oči.

	„Prosím,“ naléhá Dervish. „Nežádal bych o to, kdyby to nebylo zásadně důležité.“

	„Ty chceš… někde narafičit… jeho mrtvolu?“ zachraptí Bill-I. „Jenom ho odneseme jinam,“ opraví ho Dervish. „Třeba do 

	lomu. Můžete říct, že jste tam šplhali. Zavoláme pohotovost, jen co…“

	„Do hajzlu, Dervishi!“ zaskučím. „Loch umřel a ty si tu na něco hraješ? Copak jsi úplně bezcitnej…“

	„Tys neposlouchal!“ rozeřve se můj strýc vztekle. Zpraží mě pohledem. „Řeknu ti to znovu – je to naprosto zásadní věc. K tomu, aby jeskyně zůstala stovky let skrytá, byly dobré důvody. A musí tak zůstat.“

	„Skrytá?“ zašeptám. On přikývne. „Chceš tím říct, že jsi o ní věděl?“

	„Nevěděl jsem, kde přesně je, ale věděl jsem, že existuje.“ Dervish je bledý. „Vchod úmyslně zatarasili už před stovkami let. Budeme ho muset znovu zaplnit.“ Vstane a napřáhne levačku ke mně a pravačku k Billovi-I. Nechci ho za ruku chytit, ale poručí mi to pohledem. Bill-I se po ní natahuje ještě neochotněji, ale nakonec ji sevře.

	„Chci od vás slib,“ prohlásí strýc. „Slib, že mi budete krýt záda, že budete lhát, potvrdíte, že se to stalo v lomu, že o jeskyni nikomu nepovíte. Pro všechno, co je vám svaté… ve jménu vašich zesnulých matek… slibte mi to.“

	„A když ne?“ zeptám se škrobeně.

	Dervish se trpce usměje. „Mohl bych si to vynutit silou, ale neudělám to.“ Pevně nám sevře ruce. „Oba víte, že svět, ve kterém žijeme, není výhradní říší lidí. Jsou tu i jiné síly. Démonické síly. Tahle jeskyně by mohla být pro démony cenná. Pokud to nezařídíme, jak je třeba, démoni z toho budou mít prospěch a Loch nezůstane jediný, kdo přijde o život. Tak slibujete?“ 

	Oba mlčíme.

	Dervish si unaveně vzdychne. „Podrobněji vám to vysvětlím jindy. Pokud potom usoudíte, že jsem neměl dost dobré důvody vás o to žádat, můžete vzít slib zpátky. Teď na to ale není čas. Musíme sebou hodit, odnést Locha do lomu a hned volat na policii. Jestli nám to moc potrvá, poznají to podle pitvy. Riskantní to bude, ať to navlékneme jakkoli, ale pokud se do toho nepustíme hned, dokud máme náskok, bude to ještě o moc těžší. Pro nás pro všechny.“

	Podíváme se jeden po druhém. Ani jeden netušíme, o co jde, ale Dervishovi věříme. Oběma už nám zachránil život.

	„Přísaháš, že nám to vysvětlíš?“ zeptám se a hlas se mi třese.

	„Přísahám.“

	„Tak já ti to slibuju.“

	Vděčně se usměje a podívá se na Billa-I.

	„No dobře,“ přikývne Bill-I unaveně.

	„Na památku tvé matky?“ naléhá Dervish, protože si všiml, jak

	Billovi-I při slibu zakolísal hlas.

	Zaváhá, pak přikývne. „Na památku mojí matky.“

	Dervish se uklidní a pustí naše ruce. „Díky. Je to důležitější, než si vy dva dokážete představit. Jde o to…“ Podívá se na Locha a polkne, potom ucedí na půl pusy: „Aspoň že tu nebyla žádná krev.“

	To mi připomene, jak Lochova krev záhadně zmizela. Už se chystám o tom Dervishovi říct, ale… pak toho nechám. Není to důležité. Krev nejspíš prostě vsákla trhlinami do země. Kdybych o tom teď mluvil, jen bych všechno zkomplikoval. 

	Dervish se sehne k tělu, jemně se dotkne Lochova bledého těla, pak si vzdychne a zatahá se za vousy. Chvilku je ticho a já pochopím, jak moc se musí snažit, aby skryl svoje skutečné city. Pak se zatvrdí a přepne se do profesionálního režimu. „Billy, přines svítilny. Já ho vezmu za ramena. Ty ho chyť za nohy, Grubbsi. A pro všechno na světě ho neupusť – to se rozhodně nesmí stát.“

	 

	Příštích pár hodin připomíná zlý sen. Odneseme tělo domů, naložíme ho na Dervishovu motorku, přivážeme paže k Dervishovi a nasadíme mrtvole přilbu, aby to pro každého vypadalo, jako kdyby to byl živý spolujezdec. Dívám se, jak odjíždějí, stojím vedle Billa-I a třesu se, pak zajdu do domu a pokusím se v kuchyni vypít hrnek teplého kakaa. Nedokážu ale polykat.

	Dervish se pro nás vrátí. Obyčejně by dovolil jet za ním jenom jednomu, ale teď není čas dodržovat pravidla provozu. V lomu Dervish shodí Locha z nejvyššího srázu. Když tělo se žuchnutím narazí na tvrdé kamenné dno lomu, nám s Billem-I vyhrknou slzy. Nechápu, proč Locha neshodil dolů, už když ho sem sám přivezl. Třeba mu to taky jasně nemyslí. Anebo nás rozbrečet chtěl, aby zbytek té komedie vypadal přesvědčivě. 

	Vyndám telefon. Podle Dervishových pokynů navolím číslo pohotovosti, nahlásím zadýchaně, že se stala nehoda, vyložím jim podrobnosti a čekám. Přemítám, proč jsme přesně tohle neudělali už předtím. Máme přece oba mobily. Proč jeden z nás nevylezl z jeskyně a nezavolal? To jsme opravdu jen ztratili hlavy a zpanikařili? Anebo v jeskyni vážně je něco, co ovlivnilo naše činy?

	Ještě před sanitkou přijdou policisté. Dervish předtím váhal, jestli má zůstat, anebo jít domů a vrátit se, až tu budou. Nakonec se rozhodl zůstat a nakázal nám, abysme vypověděli, že jsme mu volali hned po tom prvním hovoru. Každý tady Dervishe zná. A vědí, jak rychle jezdí na motorce. Policajti se ho odjakživa snaží nachytat, ale je na ně moc chytrý. Takže usoudí, že sem bleskově dojel. Nebude se jim to zamlouvat, ale vzhledem k tragickým okolnostem kolem toho jen těžko budou dělat povyk.

	Zdravotníci ze záchranky prohlédnou Locha. Udělají, co se dá, aby ho vrátili k životu. Ale dělají to líně, bez naděje, dobře vědí, že je pozdě. Nepřikryjí mu obličej, než ho naloží dozadu do sanitky, nechtějí mě s Billem-I vyděsit. Ale vím jistě, že jakmile odjedou z dohledu, přetáhnou přes něj prostěradlo. Policista si řekne o naše výpovědi. Dervish si odkašle a navrhne, jestli by nebylo lepší nejdřív zavolat Lochovým rodičům.

	Policista zrudne – je mladý, nejspíš ještě mrtvého neviděl, chvilku zapomněl na svůj výcvik. Dervish se nabídne, že to zařídí. Policista to přijme s vděčným úsměvem. 

	Dervish to provede stručně a věcně. Došlo k nehodě. Locha odvezli do nemocnice. Je to vážné. Neřekne jim, že Loch zemřel. To nechá na doktorech. Takové věci člověk nerad oznamuje telefonem.

	Jedeme domů. Mě a Billa-I tam vezou policajti. Dervish jede za námi na motorce. Další kakao. Pořád se nedokážu napít. Pak sušenky, které nejsem s to sníst. Dervish zapne topení. Zatímco policisté mluví s námi, Dervish zavolá babičce a dědovi Spleenovým. Přijedou, ještě než výpovědi skončí, vyhrnou se z taxíku, který si zaplatili možná poprvé v životě. Hlavně ochránit vnoučka. Honem ho dostat pryč od policistů a jejich vyptávání. Dervish je musí odtáhnout stranou a vysvětlit jim, že bude jednodušší, když nechají policisty, aby udělali, co musejí. Kdyby to nedokončili tady, museli bysme pak jet k nim na stanici. Odvede je do kuchyně a vnutí jim čaj a kávu. Je mi jasné, že se baví o mně, že mi Spleenoví dávají za vinu, že byl Bill-I po setmění v lomu, že jsem podle nich zodpovědný za to, že riskoval život při nějakém nebezpečném výstupu – a že mi vyčítají i Lochovu smrt. 

	Výslech probíhá hladce. Policisté netuší, že nehrajeme poctivě. Jen si chtějí všechno ujasnit. Vykládáme jim, že jsme se šli projít. Zatoulali jsme se k lomu. Zkusili jsme vylézt nahoru. Loch spadl. Bill-I se ho pokoušel chytit, ale marně. Konec. 

	Děti si hrají v lomech, co je svět světem. Každých pár let se místní úřady zařeknou, že to dají ohradit. Nikdo to pak ale neudělá, i když mám dojem, že po tomhle možná ano. Police bude toho názoru, že k nějaké nehodě muselo dřív nebo později dojít. Smůla, že se to stalo právě nám.

	Odejdou krátce po půlnoci. (Jak je možné, že se tak rychle tolik připozdilo?) Tvrdí, že se možná vrátí kvůli dalšímu vyjasnění výpovědí, ale to asi nebude třeba. Prý nemáme pár dnů chodit do školy a možná bychom mohli i na čas někam odjet. Varují nás, že to může mít následky – v podobných situacích se rodiče někdy uchylují k přehnaným reakcím. Lochovi příbuzní by to mohli nám s Billem-I vyčítat, nadávat nám a obviňovat nás. Policisté říkali, že kdyby se to stalo, nemáme si to moc brát, a že se máme snažit pochopit jejich situaci. 

	Bill-I by rád zůstal přes noc a poslechl si od Dervishe, proč jsme museli lhát. Ale staří Spleenoví o tom nechtějí ani slyšet. Hodlají co nejdřív odjet. Dervishe nikdy neměli v lásce a o moc radši nemají ani mě. Argumenty Billa-I zamítnou skoro ještě dřív, než je vypustí z úst. Pak nasednou dozadu do taxíku, který nechali venku čekat, a jedou domů, kde mu budou moct lít jed do ucha, připomínat mu, kolikrát ho varovali před těmi děsnými Gradyovými, a vysvětlovat mu, že jsme ho svedli na scestí.

	A pak už jsme se strýcem sami, sami v našem starém zámečku.   Ve vzduchu se vznáší odporný puch – puch lží a podvodů. 

	Ani se o tom nemusíme bavit a jdeme nahoru, do Dervishovy pracovny, posadíme se proti sobě k jeho obrovskému psacímu stolu, já se tvářím podezřívavě a utírám si slzy, Dervish vypadá zahanbeně a kroutí si mezi prsty vousy. 

	Je čas všechno vysvětlit.

	 

	



	

NA ROVINU

	 

	„O Demonatech už něco víš,“ začne Dervish. „Viděl jsi je v akci. Znáš jejich moc, jejich magii, víš, kolik škody dokážou napáchat. A víš, že někteří z nich, například Lord Lítost, dokážou přecházet z jejich vesmíru do toho našeho.“

	„Copak tohle má něco společného s ním?“ zachraptím. 

	„Nemá. On jeskyni nepotřebuje a podle toho, co o něm vím, se o ni nezajímá.“ Dervish se na chvíli odmlčí a přemýšlí, jak nejlíp pokračovat. „Lord Lítost je výjimka. Většina démonů nemůže přecházet mezi vesmíry, jak chce. Kdyby to dokázali, byl by náš svět plný Demonat a lidé by se stali jejich hračkami a otroky.

	Právě po tom hodně démonů touží. Tráví spoustu času snahou otevřít mezi vesmíry okna. Nacházejí slabá místa, kde je přechod snazší, a pracují na nich. Na téhle straně jim v tom pomáhají magici, kteří prahnou po moci. Učedníci se je snaží zastavit. Vyhledáváme ohniska, kdykoli můžeme, zabráníme přechodům, a když to nejde, řešíme následky.“

	„Jako v Massagre,“ přikývnu. „Tohle všechno jsi mi už vyložil. Ale co jeskyně?“

	Dervish nafoukne tváře a pak vypustí vzduch. „Před víc než tisíciletím a půl došlo ke vpádu Demonat. Obyčejně démoni přecházejí jednotlivě nebo v menších skupinách. Nenávidí jedni druhé skoro tolik, jako nesnášejí lidi – takže často bojují mezi sebou. V tomhle případě se jich sdružily tisíce a zahájily mohutný útok. Demonata začala budovat veliký a trvalý otvor místo dočasného okna celý tunel. V ohnisku jejich snah ležela jeskyně.

	Pomáhal jim v tom jeden zvrácený druid. V našem světě tehdy bylo víc magie. Magie je vlastně energie, a jako každý jiný druh energie může tedy časem proudit silněji nebo zase slaběji. Tehdy ovšem plynula do našeho světa mocně. Na světě bylo podstatně víc mágů i magiků než dnes, jen si říkali druidi a kněžky. O tom, proč je ve dnešním světě tak málo magie, se vedou spory. Podle mě…“

	„Odbíháš.“

	Dervish se rozpačitě usměje. „Promiň. Takže jednoduše: démoni se pokusili v jeskyni otevřít tunel. Skoro se jim to podařilo. Pokud víme, prošlo jich mnoho, ale jen ti menší. A tunel byl rozbit na kousky dřív, než mohli projít na druhou stranu i jejich pánové, a vchod do něj byl později zasypán a ukryt před světem, aby se o to už nikdo nemohl pokusit znovu. 

	Od té doby držíme pořád někde poblíž hlídku. Vždycky – dokonce i před tím, než vznikli Učedníci – tu byl někdo, kdo sledoval situaci a staral se, aby jeskyně nebyla znovu otevřena. Já jsem poslední v dlouhé řadě takových strážců. Právě proto se netoulám po světě jako většina Učedníků. Sem tam někam odjedu kvůli jiné záležitosti, ale mojí hlavní starostí je jeskyně.“

	„Ale tvrdil jsi mi, že nevíš, kde přesně je. Jak můžeš bránit lidem, aby se do ní dostali, když nevíš, kde je?“

	„Když byl vstup do jeskyně zahrazen, pojistili to ještě mocnými kouzly. Jako strážce okamžitě ucítím, pokud se někdo pokusí vejít dovnitř. Kouzla by mě zavedla přímo k jeskyni.“

	„Tak jak to, že jsi nepřišel, sotva jsme začali kopat?“ zamračím se. Dervishovi začne cukat v levém oku. „Kouzlo nefungovalo.“

	„Ale říkal jsi…“

	„Něco se muselo stát,“ vybafne on. „Proto jsem měl takový strach. Myslel jsem si, že v tom určitě má prsty nějaký mocný mág, který je s to překonat ochranná kouzla. A když jsi mi řekl, že Loch zemřel, z obav najednou bylo naprosté zděšení. Než se tunel znovu otevře, je třeba provést oběť. Pokud byl Loch zavražděn, magické schopnosti tunelu by byly oživeny a to by Demonatům umožnilo začít budovat nový tunel.“

	„Proto jsi chtěl vědět, jestli byl v jeskyni ještě někdo,“ poznamenám.

	Dervish přikývne a olízne si rty. „Dělá mi to starost ještě teď. Původní kouzla provedl mág – měla by být pořád funkční. Ty jsi neviděl, jak Loch uklouznul, že ne?“

	„Ne.“

	„Takže nemáš jistotu, jestli tam nebyl i někdo další, jestli Loch nebyl záměrně zabit.“

	„Byl s ním Bill-I. Přece by to viděl, kdyby tam nahoře ještě někdo byl.“

	„Možná,“ řekne Dervish pochybovačně. „Jenže pokud tam někdo opravdu byl a měl dost moci na to, aby po opětovném otevření jeskyně ztlumil varovná kouzla, mohl by být i neviditelný, anebo použít magii a vymazat Billy mu z paměti vzpomínku na sebe.“

	Unaveně se usměju. „Vidíš strašidla, kde nic není. Do jeskyně jsme se probourali až dneska… vlastně včera. Dolů jsme vlezli sami a okamžitě po tom, co jsme vstup objevili. Nikdo další tam být nemohl.“

	„To máš pravdu,“ vzdychne si strýc. „Děsí mě kdejaký stín. Ale jsem tak napjatý! Tehdy, když byl tunel otevřený, jím mohli projít jen menší démoni. Jeho jádro se ale stále rozšiřovalo. Dostalo se skoro do bodu, kdy by mohli projít i páni démonů.

	A uvnitř to jádro zůstalo nedotčené. Kdyby ho někdy obnovili, dokázaly by jich projít tisíce, a to během několika dnů, a včetně jejich pánů.“

	„Dokázali byste je zahnat zpátky a tunel uzavřít jako předtím?“

	Dervish se ušklíbne. „V lidech je teď mnohem méně magie než naposledy, když byl tunel otevřený. A navíc tehdy museli čelit jen slabším démonům. Snad bychom to dokázali zarazit, kdybychom o tom věděli dopředu, ale pokud by tunel otevřeli bez našeho vědomí…“

	Nedořekne a zmlkne. Je tu tepleji než obvykle. Dervish jindy nenechává topení puštěné do noci. Teplota mi připomíná, jak jsme ve sklepě bojovali proti pánovi démonů, připomíná mi nepřirozené horko ve vesmíru Demonat. Je mi hodně nepříjemně a neklidně se vrtím na kraji židle. 

	„Co bude dál?“ zeptám se tiše.

	„Je třeba jeskyni znovu ukrýt. Bude třeba vytvořit nová kouzla – a taky se pokusíme zjistit, proč selhala ta stará. Jenže to je práce pro kouzelníka. Vyšlu výzvu a budeme čekat.“

	„Já myslel, že už žádní mágové nejsou, jen samí magici.“ 

	Dervish zavrtí hlavou. „Jeden je. Je to vůdce Učedníků, i když osobně se s ním skoro nesetkáváme – většinu svých bitev svádí přímo ve vesmíru Demonat. Bojoval jsem mu po boku jen jednou, kdysi dávno. Několik let nato mi svěřil úkol střežit tuhle oblast. Netuším, jak dlouho mu potrvá, než přijde, ale doufejme ne víc než měsíc nebo dva.“

	„A zatím nám nebude nic hrozit?“ zeptám se nervózně. „Co když nějaký zlý magik objeví jeskyni a provede tu oběť?“

	„Tak jednoduché to není. Tunel se nedá otevřít ve chvilce. Oběť je potřeba k tomu, aby ten proces zahájila, a pak by se několik týdnů jen vstupy spojovaly s jádrem tunelu. Načež by někdo musel v jeskyni provést zdlouhavý, složitý obřad. A tuhle magii bych jistě ucítil – nešlo by ji nijak zamaskovat – a udělal bych první poslední, abych to zarazil. Mám ale dojem, že se ničeho nemusíme bát. Když po tom, co jste vnikli do jeskyně, nevarovala kouzla mě, nemohla varovat ani nikoho jiného. Demonata nevědí, že vchod do jeskyně byl uvolněn, a tak nemají důvod se k ní stahovat.“

	„Takže nám nic nehrozí?“ Pozorně se mu dívám do obličeje pro případ, že by se mi snažil lhát.

	„Nic víc než jindy,“ odpoví klidně a v jeho tváři není ani náznak klamu. Začínám se uklidňovat. Dervish zvedne prst. „Ale bez ohledu na to nechci, aby ses do jeskyně vracel.“

	„Jako kdybych po tom toužil!“ Olíznu si rty. „Co se stane, až ji zase zahradíte?“

	Dervish pokrčí rameny. „Život bude pokračovat jako normálně. Já zůstanu tady a budu hlídat, ostatní Učedníci mě vymění, až budu starý a šedivý a k ničemu.“

	„A co Bill-I? Povíš mu to, co jsi řekl mně?“

	„Ano. Jakmile ho staří Spleenoví pustí z domu – což ovšem může nějakou dobu trvat.“ Dervish vstane a protáhne se. „To zase byla noc. Už aby bylo ráno.“

	„Loch už žádné ráno nikdy neuvidí,“ ucedím. Není to fér, že si musím lámat hlavu s jeskyní, démony a magií, ačkoli bych měl myslet jen na svého nebohého mrtvého kamaráda. 

	Dervish se bezmocně pousměje a obejde stůl. Položí mi ruku na rameno. „Jestli chceš, můžeš si se mnou o něm popovídat. Vím, jaké je ztratit přítele. Dokážu ti pomoct.“

	„Jo. Možná. Díky.“ Zhluboka se nadechnu a zvednu hlavu. V prsou mi sílí strach. Snaží se mi sevřít jazyk a znehybnit ho.

	Šeptem mě varuje, ať mlčím. Rve na mě, ať mlčím. Jenže já to říct musím. Nemůžu to už tajit.

	„Musíme probrat i jiné věci, než je jenom to o Lochovi a o jeskyni.“

	„Hmm?“ Jen lehounce znepokojený úsměv; nečeká nic závažného.

	„Myslím, že mám tu rodovou kletbu.“ Úsměv strne. Zaženu strach někam hluboko a slova, která jsem nechtěl říct vůbec, ze mě jen letí. „Myslím, že se měním ve vlkodlaka.“

	 

	Povím Dervishovi všechno – o nevolnostech, o mejdanu, o flašce, o tom, jak ve mně už od Massagre sílí magie. O tom, jak jsem se probudil a zjistil jsem, že jsem u vchodu do jeskyně a hrabu jako o život. O šeptání, o obličeji ve skále, o tom, jak jsem výkřikem rozpoltil skalní stěnu.

	Dervish skoro celou dobu mlčky poslouchá, oči má tmavé, kouše si nehty nebo hladí vousy. Sem tam mě požádá, ať to rozvedu podrobněji, ať mu chorobné pocity nebo to šeptání popíšu líp. Většinou se na mě ale jen dívá, ze tváře se mu nedá nic vyčíst, hlavu mírně naklání ke straně a vůbec vypadá jako kněz při zpovědi.

	Když skončím, dlouho je ticho. Pak Dervish zamlaská jako nespokojený učitel. „Měl jsi mě hned v sobotu zavolat zpátky, anebo mi to aspoň říct, jakmile jsem se vrátil.“

	„Já vím, co jsem měl udělat,“ vyjedu na něj. „Ale neudělal jsem to. Bál jsem se, že kdybys věděl o mojí magii, přinutil bys mě, abych se stal Učedníkem. A doufal jsem, že se s tou proměnou ve vlkodlaka jenom pletu. To, že jsem mlčel, byla pitomost, ale já taky nikdy netvrdil, že jsem Einstein. Takže ke mně buď shovívavější.“ Naštvaně ho sjedu pohledem, ale on se na mě jen klidně dívá. „Tak co?“ Když pořád neříká nic, naštvaně heknu. „Měním se, anebo ne?“

	„Nevím. Příznaky, které popisuješ, by tomu napovídaly, ale zase…“

	„Ale zase co?“ syknu.

	„Oběti kletby nic netuší,“ prohlásí tiše. „Nikdo se nepromění ve vlkodlaka přes noc. Je to postupné a proces zabere tři nebo čtyři měsíce. Děti často napadne, že něco není v pořádku – samozřejmě, když se probouzejí zakrvácené nebo venku a nahé – ale nikdy jsem neslyšel o nikom, kdo by si změnu uvědomoval nebo proti ní aktivně bojoval. Kdo se začne měnit, tomu jako by to vygumovalo hlavu. Nevzpomíná si, jak se mění, a nedělá nic proti tomu. To, co popisuješ, se zásadně liší od všeho, co kdy zaznamenal kterýkoli člen rodu. A to se s tím už potýkáme hodně dlouho.“ 

	„Takže podle tebe to možná není…“ Ucítím, jak mi v prsou sílí naděje.

	„Nevím,“ prohlásí znovu. „Všechny příznaky ukazují na lykantropii. Zkřivená tvář, zatínající se ruce, vytí. Kdyby to o tobě nahlásil vnější pozorovatel, usoudil bych, že jsi rozhodně odsouzen k záhubě. Ale neměl bys být s to si ty věci sám uvědomovat. Navíc…“

	Zase zmlkne. Na čele má celou krajinku z vrásek. Dal jsem mu hodně podnětů k přemýšlení. Vypadá ještě znepokojenější než předtím v jeskyni. Tehdy aspoň věděl, jak na tom je a s čím se musí vypořádat.

	„Pověz mi ještě jednou o té magii,“ požádá mě. „O všem, na co si vzpomínáš.“

	Probírám všechny ty divné události, kousek po kousku. Jak jsem po probuzení zjistil, že se vznáším nad postelí. Jak jsem obrátil směr víření vody v umyvadle. Jak jsem na dálku pohyboval věcmi. Jak jsem zvedl do vzduchu láhev, roztříštil ji a střepy proměnil v květiny a motýly. 

	„A to viděli všichni?“ zeptá se Dervish. „Bill-I to potvrdí?“

	„Samozřejmě.“ Zamračím se. „Proč?“

	Dervish zabručí. „Protože pokud máme velké štěstí, jen bys ztrácel příčetnost a magii a proměnu by sis pouze vybájil. Máš za sebou pár těžkých roků a hodně sis toho prožil – víc než jakýkoli jiný kluk na světě. Třeba tě to opožděně dostalo. Třeba se z tebe stává…“ Zakroutí si u spánku prstem. 

	„Víš, co je na tobě nejpěknější, strýčínku?“ pronesu jízlivě. „Jak jsi úžasně taktní.“

	„Dej pokoj! Na jemnosti není čas. Pokud bys ztrácel rozum, byl bych radostí bez sebe, protože by to znamenalo, že to můžeme řešit, můžeme vyhledat pomoc, spravit, co se pokazilo. Většinu z té magie, o které mluvíš, nikdo neviděl. Mohla se odehrát jen ve tvojí hlavě. Ale jestli jsi vážně provedl tu věc s láhví a jestli na to jsou svědci…“

	„Jsou,“ přikývnu upjatě. „A navíc ta jeskyně. Našli jsme ji v neděli. Vykopali jsme jenom kousek, ale když jsme se včera vrátili, vchod byl skoro odkrytý. Všude kamení a hlína. I to může Bill-I potvrdit. A udělal jsem to já, Dervishi. Šel jsem tam, nebyl jsem tak úplně člověk, a začal jsem hrabat.“

	„Máš představu o tom, proč jsi to dělal?“

	„Ne. Leda že by to bylo tím šeptáním… tou tváří…“ 

	Dervish vydá dlouhý bručivý zvuk. „Pokud nejsi šílenec – a i když děsně nerad, musím připustit, že nejspíš nejsi – tak nemám ani ponětí, co ta tvář znamená. Leda že by na jeskyni někdo kdysi dávno vložil kouzlo, o kterém nic nevím.“ Podrbe se na levém uchu a potom i na pravém. „Z toho, co ta dívka říkala, jsi ničemu nerozuměl?“

	„Ne.“

	„Zdálo se ti, že tě šeptání vábí do jeskyně, anebo že tě spíš před vstupem do ní varuje?“

	Přemýšlím o tom. „Že mě varuje. Ale pokud je to tak, co jsem tam dělal? Co mě přimělo vrátit se a hrabat? Můžou za tím být Demonata? Co když démoni mluvili k tomu zvířeti, které se ze mě stává? Že by mě chtěli využít, abych otevřel tunel mezi vesmíry a oni mohli projít?“

	„To je možné,“ připustí Dervish. „Nenapadlo by mě, že mají takovou moc, ale je pravda, že pokud se měníš a ještě v tom hraje roli magie…“ Zamračí se a upadne do velmi znepokojivého mlčení. Nechám ho přemýšlet pět minut… deset… dvacet. Pak už to nedokážu vydržet.

	„No ale co budeme dělat?“ vykřiknu. „Nechci se proměnit ve vlkodlaka. Nechci nikomu ublížit. Ale…“

	„Mlč,“ usadí mě. „Žádné ukvapené závěry. Hodně z toho, co se děje, vůbec nechápeme. Ale můžu se poptat, požádat o radu, hledat odpovědi. Ještě ses neproměnil a nikomu jsi neublížil, takže si to sám nezhoršuj. To by ti nepomohlo.“ 

	Vezme ze štůsku na stole list papíru, zmuchlá ho do kuličky a tou si zamyšleně pohazuje z ruky do ruky. „Tak za prvé tě budu vždycky v noci hlídat. Pokud ucítíš, že se ty chorobné pocity vracejí – nebo pokud ucítíš cokoli nezvyklého – okamžitě mi to povíš. A řekneš mi, i pokud by v tobě sílila magie.“ Zaváhá. „Můžeš… něco udělat hned teď? Nějaké malé kouzlo?“ 

	Zavrtím hlavou, děsí mě jen pomyšlení na to. 

	„Kdybych tě při tom mohl pozorovat… určit zdroj, na který se napojuješ… pomohlo by nám to zjistit, s čím máme tu čest.“ 

	Zatřesu se, pak ale přikývnu a soustředím se. Podívám se upřeně na papírovou kouli, kterou si Dervish pořád přehazuje z ruky do ruky. Snažím se ji za pomoci magie vychýlit z dráhy, aby spadla na zem. Nic se ale neděje.

	„Nesvedu to,“ prohlásím po chvíli. „Teď tam nic není. Přichází si to a zase odchází.“

	„No dobře,“ usměje se Dervish. „Nevysiluj se. Máš za sebou dlouhou a únavnou noc. Odvedu tě do postele a dohlídnu na tebe.“

	„Ale ta změna… magie… tím to končí? Prostě to necháme být?“

	„Jasně,“ přikývne s konejšivým úsměvem. „Rozhodně to nebudeme řešit dneska v noci. Stejně nemůžu nic moc udělat, dokud neuvidím důkazy o tvojí proměně nebo magických schopnostech. Až na to dojde, získám lepší představu o tom, co se s tebou děje, a bude od čeho začít. Zatím nemůžeš udělat nic lepšího než padat do pelechu a trochu se prospat. Ty potíže nám do zítřka neutečou, ale zato na tom oba budeme duševně líp a líp se s nimi popereme.“

	Protože se opravdu nedá nic jiného dělat, zařídím se podle jeho rady, nachystám se ke spaní a pak vklouznu pod peřinu. Dervish se usadí do křesla u kulatého okna, hlídá mě, chrání mě, stejně jako kdysi, když jsem se k němu nastěhoval. Snad je to jeho konejšivou přítomností, anebo prostě vyčerpáním, ale navzdory všem událostem mi v několika minutách spadnou víčka a usnu.

	Ale ještě než se propadnu do spánku zcela, vzpomenu si na to jediné, co jsem Dervishovi nepověděl – na tu krev pod Lochovou hlavou, která zmizela. Nemyslím si, že to je důležité, ale stejně bych mu to říct měl, protože co kdybych se mýlil. Zkusím se probrat, ale je už pozdě, skoro jsem usnul. 

	Sny.

	Trhnu sebou a probudím se. Oči se mi okamžitě otevřou, bleskově se posadím na posteli. Ale vůbec se to nepodobá probuzení ze zlého snu. Netluče mi srdce, v hlavě mi nestraší zbytky vidin. Je to spíš jako kdyby mě někdo bodl tupým nožem, takže jsem se probral.

	Zmateně se rozhlížím, netuším, proč jsem se probudil tak náhle. Pak si všimnu, že Dervish tu není. Právě to mě nejspíš vyrušilo – na chviličku vyklouzl, pro něco šel, nebo musel na záchod, převléct se, co já vím, a já vycítil, že odchází. Poplašilo mě to a já se rázem probudil. Prosté.

	Už si zase chci lehnout a mírně se usmívám, ale pak se zarazím. Něco není v pořádku. Mám pocit, že hrozí nebezpečí. 

	Opatrně vylezu z postele a jdu po špičkách ke dveřím. Na chodbě nad schodištěm se svítí. Vyklouznu z pokoje a jdu ke světlu. V domě je teplo – Dervish nevypnul topení. 

	Napadne mě, jestli na něj nemám zavolat, ale neudělám to. Pokud nejsme sami, pokud nás někdo napadl, nechci nepřátele varovat. Nemyslím si, že by situace byla až tak vážná – pocit ohrožení není úplně drtivý – ale opatrnosti není nikdy nazbyt.

	Dojdu k širokému, zdobnému schodišti, které spojuje všechna tři podlaží zámečku. Dole je tma. Matně se svítí jen shora, odněkud od Dervishovy pracovny. Zamířím tam. 

	Chvilku nato stojím před dveřmi pracovny. Jsou dokořán. Dervish je normálně zavírá, ale teď je nechal otevřené, možná kvůli horku. Mluví do telefonu. Kdyby bylo zavřeno, neslyšel bych, co říká. Ale takhle mu dokonale rozumím. 

	„Jistě, já vím,“ funí tlumeně. Pak odmlka. „Ne, nemyslím. Neprozkoumal jsem to úplně, ale…“ Další odmlka. „Proto jsem řekl, že si to nemyslím. Zítra se tam vrátím, důkladně to propátrám a… Ano. Ne. Ne. Tvrdili, že tam určitě nikdo další nebyl.“ Pauza. „Jistěže to nemůžu vědět určitě. Nebyl jsem tam. Ale věřím jim. Nic nám nehrozí. Mám tolik jistoty, jak to jde, i když sto procent samozřejmě ne.“

	Dervish se zavrtí na židli. Napadne mě, že něco zaslechl a jde se podívat. Už se chystám vycouvat, ale pak promluví znovu. 

	„Prostě mu povím, co se stalo.“ Odmlka. „Ano, znám důsledky, pokud by… Ano!“ Najednou mluví úsečně. „Nejsem hlupák a nedělám to prvně. Podle mého názoru nám nic nehrozí. Ale jen jediný člověk to může potvrdit. On to potvrdí, až dorazí. To ovšem může udělat, jen až položíš telefon a předáš tu zprávu dál.“ Další pauza. „Já přece vím, že není snadné se s ním spojit. Vím, že budu muset čekat. Ale čím dřív začneš, tím…“ 

	Ticho. Tahle odmlka je dlouhá. Slyším, jak Dervish bubnuje prsty do stolu. Konečně prohlásí tiše: „Je jako můj syn.“ Strnu a posunu se ještě o kousek blíž. „Samozřejmě že pokud by došlo na nejhorší… Ano, já vím. Vím. Ale doufám…“ Dervish si vzdychne. Další dlouhé mlčení.

	Předkloním se, abych ho viděl. Na stole hned u ruky má položenou černou složku.

	„Čísla znám,“ řekne potichu. Přestane ťukat do stolu a přitáhne si černou složku blíž. Neotevře ji. „Ano, dokážu. Mám dost síly. Pokud nebude jiná… pokud na to dojde.“ 

	Další mlčení, které Dervish přeruší úsečným: „Prostě mu to pověz. Udělej, co máš, a mně přenech moje starosti.“ 

	Praští telefonem a vstane.

	Řítím se zpátky do pokoje. Skočím šipkou pod peřinu. Přetáhnu si ji až pod bradu. Snažím se vypadat, jako že spím. 

	Dervish se vrátí. Ujistí se, jestli jsem v pořádku. Posadí se znovu do křesla. Ležím nehybně, oči mám zavřené, pozorně naslouchám. Po několika dlouhých minutách se konečně ozve slabé chrápání.

	Vykradu se z postele. Po špičkách se proplížím kolem spícího strýce. Vykročím ve tmě do schodů, nikde nerozsvěcím. Myslím si, že vím, co je v těch černých deskách a proč mě proudil ten pocit ohrožení. Chci mít ale jistotu. Neviděl jsem to jasně. Je tu chabá šance, že to bylo něco jiného. 

	Pracovna. Dveře jsou pořád otevřené. Vklouznu dovnitř, opatrně za sebou zavřu, najdu potmě psací stůl a až pak rozsvítím jednu z menších lamp. Plochu stolu zalije světlo. Složka tam pořád leží, vedle telefonuje černá, jako byla jeskyně. 

	Zvednu ji a držím v rukou, dívám se na prázdné desky, vím, co najdu, až je otevřu, ale modlím se k jakýmkoli bohům, abych se mýlil.

	Pak sebou trhnu a jedním pohybem desky odklopím. Najdu několik listů papíru, na každém je pár jmen, adres, telefonních čísel a e-mailů. A nahoře na prvním listě, sice ne moc velkými písmeny, tučně, ale ne podtržené, a přesto to jasně svítí, jako kdyby to do papíru vypálili a ještě to hořelo plamenem. Slovo, které potvrzuje přesně to, čeho jsem se děsil. 

	Beránci.

	 

	



	

MRZOUT, NOVÁ VERZE

	 

	Zbytek týdne nechodím do školy. Je to divné, ale radši bych tam šel. Je to pekelná nuda, poflakovat se pořád jen po domě a lámat si hlavu a jako společnost mít jen Dervishe. Potřeboval bych něco, díky čemu bych zapomněl na Lochovu smrt a ty ostatní věci. Chci být s přáteli, promluvit si o té tragédii, zbavit se toho, žít dál. Ale očekává se ode mě, že si vezmu týden času na zotavenou, tak co mám dělat.

	 

	Ze všech sil se snažím nemyslet na ty desky a na Beránky. Jak Dervish říkal, kletba stíhá naši rodinu už velmi dlouho. Někteří rodiče své děti zabijí, když je proměna postihne, ale mnoho se jich nedokáže přimět k tomu, aby ze sebe udělali katy. Takže už před mnoha generacemi byli vytvořeni Beránci, kteří ten problém mají řešit. Zámožnější členové našeho klanu je financovali a dělají to i nadále. Jejich úlohou je zabíjet dospívající příbuzné, kteří se mění ve vlkodlaky. Také s některými bestiemi provádějí experimenty a doufají, že rozluští genetická tajemství rodové kletby a najdou léčbu.

	Dervish s Beránky nemá skoro nic společného. Nevěří jim. Odjakživa měl v plánu zabít Billa-I nebo mě sám, kdyby došlo na nejhorší – není nad osobní přístup. Jenže v posledních několika letech si toho můj strýc hodně vytrpěl. Vypadá pořád stejně silně jako dřív, ale vzhled může klamat. Možná má pocit, že kdybych se měnil, nenašel by dost síly se se mnou vypořádat. 

	Ani mně se Beránci moc nezamlouvají. Potkal jsem jen jednu jejich členku a byla to chladná, děsivá žena; a vůbec, z celé té představy, že dovolíme cizím lidem, aby mě utratili jako toulavého psa, se mi dělá zle. Dervish dal už dřív jasně najevo, že kdybychom se k tak drastickému kroku museli uchýlit, ukončí moje utrpení sám. Docela chápu, proč teď chce ten slib změnit, ale tím, že tomu rozumím, pro mě není o nic lehčí se s tím smířit. Snad to zní dětinsky, ale mám pocit, jako kdyby mě zradil.

	 

	Billovi-I se k nám povede zajít ve čtvrtek, až po tom, co se Dervish několik dnů vztekle dohadoval se starými Spleenovými, ať ho pustí z domova. Vypadá otřeseně. Je bledý a ochablý. To jeho levé víčko sebou cuká tak často, až to vypadá, jako by se mu pod kůží hemžili červi. Moc toho nenapovídá, což je u něj nezvyklé. Otupěle poslouchá, jak mu Dervish vysvětluje, o co jde s jeskyní a proč jsme museli odnést mrtvolu jinam. Jako by ho hrozba vpádu démonů ani moc netrápila. 

	„Volal jsem k Lochovi domů,“ prohlásí, když zůstaneme sami dva v obýváku s televizí. Upřu na něj oči a nevím, jak na to odpovědět. Celý týden jsem toužil zavolat Reni, ale nesebral jsem odvahu. „Vzal to jeho otec,“ pokračuje Bill-I. „Bylo poznat, že pláče. Chtěl jsem se omluvit, zeptat se, jak jim je, jestli pro ně můžu něco udělat. Ale nedokázal jsem promluvit. Měl jsem sucho v puse. Nakonec jsem to položil. Nezuřil. Jen to znělo smutně.“ 

	Bill-I upírá oči do prázdna. Zasáhlo ho to tak moc, až by si jeden myslel, že zemřel jeho nejlepší přítel, a ne školní trapič, kterého nesnášel. Ale možná právě proto se to na něm podepsalo hůř než na mně. Ke smutku se přimísil i pocit viny. Asi lituje všeho toho špatného, co k Lochovi cítil, všech nadávek, co pro něj určitě měl, když ho Loch neslyšel, a všech těch chvil, kdy si nejspíš přál, aby ten trapič umřel.

	„V pondělí jdu zase do školy,“ oznámím mu. „Co ty?“

	Zavrtí hlavou. „Nevím.“

	„Měl bys. Třeba by ti to pomohlo.“

	„Babička s dědou nechtějí. Řekli, ať zůstanu doma tak dlouho, jak chci. Že prý mi najmou domácího učitele.“ 

	Ti vlezlí, sobečtí staří krkouni! Ale nejspíš bych se na ně neměl tak zlobit. Jsou staří a osamělí. Kromě Billa-I nikoho nemají. Chápu, proč ho chtějí mít sami pro sebe, pěkně zavřeného někde, kde by ho mohli nonstop opečovávat. Ale měli by mít víc rozumu. Potřebuje se dostat do skutečného světa, vrátit se co nejdřív k normálnímu životu.

	„Vzpomínám si, jak jsi mi vyprávěl o tý době, kdy ti umřela máma,“ řeknu mu tiše. Bill-I se po mně podívá a oči se mu trochu zaostří. „Babička s dědou tě drželi doma rok. S nikým jsi nemluvil. Když se s tebou ostatní děti snažily mluvit, pral ses s nima.“

	„A pak mi v krámě jeden kluk dal pěstí do brady,“ zasměje se nuceně.

	„A to tě srovnalo.“ Posadím se vedle něj. Chvilku myslím na to, že bych mu dal ruku kolem ramenou, ale pak se rozhodnu, že ne – proč to přehánět. „Neodděluj se od kamarádů, Bille-I.“

	„Copak nějaké mám?“ zeptá se smutně.

	„Sám víš, že jo,“ vybafnu na něj. „Možná ne tolik, kolik by sis přál, ale spousta lidí tě má ráda a lituje tě a mají chuť ti v téhle situaci pomoct. Jenže to nedokážou, pokud se uzavřeš, pokud babičce s dědečkem dovolíš, aby tě samou láskou dusili. Vrať se do školy. Překonej to. Sám víš, že to je potřeba.“

	„Loch to překonat nemůže,“ vzdychne si Bill-I. 

	„Ne,“ souhlasím tiše, „to nemůže. Ale my jsme tam v jeskyni neumřeli. Jsme naživu. Loch umřel a to je strašná škoda. Ale život jde dál. Loch půjde do hrobu, my zpátky do školy. Tak to má být.“

	Bill-I pomaličku přikývne. „Půjdeš na pohřeb?“

	„Nechce se mi, ale myslím, že bych měl.“

	„Já nemůžu,“ špitne on. „Do školy se vrátit dokážu, ale…“

	„To je v pořádku,“ usměju se. „Škola jako mučení úplně stačí.“ 

	Bill-I mi úsměv na chviličku oplatí, ale pak upře oči do prázdna. „Pořád slyším, jak křičí,“ ucedí. „A vidím jeho obličej. Oči… Nevěděl, že umře. Neměl na tváři hrůzu, jen se bál. A trochu se vztekal. Měl vypadat vyděšenější. Kdyby věděl…“ 

	Pak sedíme hodiny před vypnutým televizorem, občas popotahujeme, ale jinak jsme stejně potichu, jak teď musí být Loch.

	 

	Pátek. Pohřeb. Je to hrůza. A víc o tom neřeknu.

	 

	Pondělí. Škola. Všichni na nás zírají a šeptají si. Děti se mi klidí z cesty. Jako kdyby mi po boku kráčela Smrtka. 

	Všimnu si naší party, schovávají se všichni před deštěm na jednom z našich oblíbených míst, za jídelnou. Když přijdu blíž, hovor utichá. Zastavím se, oni se na mě zadívají, já zase na ně, pár dlouhých chvil nikdo neříká nic. Pak ticho přeruší Charlie: „Loch nejspíš zuřil jako pes, jestli se odněkud díval na svůj pohřeb – děsně nenáviděl kytky. A navíc ho navlíkli do kvádra!“ 

	Všichni se zasmějí.

	„Ty jsi ale debil, Charlie,“ pochechtává se Frank. 

	„Před Reni podobný věci rozhodně neříkej,“ varuje ho Shannon.

	„No tak,“ zafuní Charlie. „Nejsem úplnej dement.“ 

	Smích utichne. Frank si odkašle. „Bylo to zlý?“

	„Pekelný,“ odpovím stísněně.

	„Řek něco, než… přece víš…?“ zeptá se Mary. 

	Vážně přikývnu. „Jeho poslední slova… musel jsem špicovat uši, abych to slyšel… bylo to…“ Odkašlu si a všichni se přikloní blíž, aby líp slyšeli. „Řek… vlastně jako bolestně zachraptěl… z posledního dechu… s očima upřenýma na mě řek… ‚Mary Hayesová má ksicht jako zadělanej kravskej zadek.“ 

	Mary se vztekle rozkřikne a praští mě kabelkou. Ostatní se smějí. Pak zadrnčí zvonek a my se vracíme do třídy. A k normálnímu životu – natolik, nakolik to půjde.

	 

	O polední přestávce se začnou šířit řeči, že Mrzout Mauch má zdravotní volno. Nervové zhroucení. Někdo tvrdí, že ho přemohl smutek, když se doslechl, co se stalo s Lochem, ale to je kravina – Loch u Mrzouta nikdy nebyl. Nejspíš ho nahradí nějaká ženská. Prý je docela mladá, ale ještě ji nikdo neviděl – většinu dne zatím strávila v Mrzoutově kanceláři. 

	Přes oběd jsem se s Billem-I neviděl. Je u nové poradkyně. Doufám, že ta nová není tak mimo, jako byl Mrzout. Bill-I potřebuje profesionální pomoc, ne nějakého dychtivého lidumila. Budu se za ní muset jít podívat a ujistit se, jestli mi nenadělá v hlavě ještě větší bordel. Grubbs Grady – odborník na odhalování podvodníků!

	 

	V půlce hodiny zeměpisu přijde nějaký kluk z nižší třídy a přinese učiteli vzkaz. Nová poradkyně mě chce vidět. Vypadá to, že si ji budu moct zkouknout trošku dřív, než jsem si myslel. 

	Pár minut mě nechá čekat na chodbě a až pak si mě zavolá dovnitř. Když vejdu, poradkyně stojí vedle Mrzoutova psacího stolu, zády ke mně. A když se otočí, div neupadnu na zem. 

	Štíhlá, středně vysoká žena asi tak kolem čtyřicítky. Elegantně oblečená, vypadá spíš jako manažerka než jako učitelka. Hezká, ale ne úplně krásná. Skoro nenalíčená. Jasně bílé vlasy svázané vzadu do ohonu. Nesmírně bledá kůže. Narůžovělé oči. Albínka. Ale mně vyrazilo dech něco jiného. To, že se s ní znám a naposledy jsem ji viděl loni v Massagre, když usmažila mozek jednomu spolupracovníku démonů jménem Chudá Sool.

	„To jsi ty, Juni?.“ vykřiknu.

	„Pro tebe zásadně slečna Swanová, mladíče,“ pousměje se. Pak ale dojde ke mně, obejme mě a pořádně mě stiskne. Já stojím jak zkamenělý, jsem ohromený a jen se shora dívám na tu její bledou kulatou hlavu.

	 

	Juni pracovala jako asistentka pro filmovou producentku Davidu Haymovou. Je psycholožka a měla dohlížet na to, aby se při natáčení dobře zacházelo s dětmi. Dervish se do ní zakoukal a mám dojem, že lhostejný jí nebyl ani on. Pochybuji, že by se ti dva dostali dál než k unylým pohledům a držení za ruce, ale vsadím se, že by na to došlo, kdyby se tehdy celý náš svět nezbláznil.

	Když propuklo démonické peklo a všude bylo plno oblud, Juni nám pomohla prolomit otvor v bariéře, kterou kolem města vztyčil Lord Lítost. Nebýt té díry, všichni by zahynuli. Při boji ztratila vědomí a probrala se, až když byla bariéra znovu uzavřená, takže za ní uvízly stovky členů štábu a herců. Stejně jako my ostatní byla naprosto bezmocná a musela jen stát a dívat se a poslouchat, jak je démoni mučí a zabíjejí. 

	Pak se jí zmocnil vztek a zjistila, že se stejně jako já dokáže napojit na magickou energii ve vzduchu. V záchvatu zuřivosti použila svou sílu k tomu, aby zabila Chůdu Soola, spolupracovníka démonů, který proklouzl otvorem ven. Potom toho litovala. V noci se vytratila a nechala jen dopis pro Dervishe, kde psala, jak je zmatená a smutná. Že prý se mu možná jednou ozve, pokud si všechno urovná v hlavě, ale radši ať spíš nečeká, že ji ještě někdy uvidí.

	A teď je tady, zaskakuje za Mrzouta Mauche, vypadá nervózněji, než jak jsem ji dřív znal, ale jinak se nezměnila. 

	„Proč jsi tady?“ zajíknu se, jakmile mě přejde prvotní otřes. „Jak to?“

	„Přesně tak se ptal i Billy,“ uchechtne se. Sedíme před psacím stolem, židle jsme si dali blízko k sobě. Juni mě drží za ruku. „Ty nemáš radost, že mě vidíš?“

	„Jasně že mám. Ale uteklo hodně času. Vůbec by mě nenapadlo… Jak jsi věděla, že máš jít sem, na naši školu? Nejsi přece školní poradkyně. Nebo ano?“

	„Ne tak docela.“ Vzdychne si a pustí mi ruce. „Není to na dlouhé vyprávění a není to ani obzvlášť složité. Po tom, co jsme zažili při natáčení, jsem měla v hlavě zmatek.“ Odmlčí se. Na chviličku se mi podívá do očí a já pochopím, co mi tím chce říct – nemluv o démonech ani o masakru. Prosím. „Trvalo mi několik měsíců, než jsem se sebrala,“ pokračuje, „ale ne tak dlouho, jak jsem se obávala. Brzy mi došlo, že mi pomůže práce, že se potřebuju zaměstnat, že když budu pomáhat druhým s jejich potížemi, pomůžu tím i sama sobě. 

	Jedna známá mi nabídla práci související se školami. Stala jsem se poradkyní pro celou síť školních psychologů. Dohlížela jsem na ně, rozesílala jsem jim metodické pokyny, pomáhala jsem jim řešit problémy, organizovala jsem setkání a konference. Ta síť základních škol, pro kterou jsem pracovala ze začátku, byla daleko odsud. A pak, asi před dvěma měsíci, jsem dostala možnost změnit působiště. Věděla jsem, že tvoje škola bude součástí té nové sítě. A abych řekla pravdu, především to mě sem přitáhlo.“

	Slabě se usměje. „Chtěla jsem se zase ozvat Dervishovi už od chvíle, kdy jsem utekla. Neudělala jsem to ze strachu, z pocitu viny, ze studu. Tohle byl způsob, jak se aspoň přesunout o krok blíž. Chtěla jsem se pomalu vrátit do jeho života, ze začátku ho z dálky pozorovat, sebrat odvahu, abych se s ním zase sešla. A pak William Mauch onemocněl a zrovna ve chvíli, kdy vy s Billym nejvíc potřebujete soucit a mít se komu vyzpovídat. Jako od jeho nadřízené se ode mě čekalo, že za něj zaskočím. A jako vaše přítelkyně jsem cítila, že to udělat musím. Takže…“ Rozpačitě pokrčí rameny. „Tady jsem, tramtadadá!“

	„Dervish bude mít velkou radost,“ zaculím se. „Stýskalo se mu po tobě.“

	Zamračí se. „Prosím, neříkej mu to. Zatím ne. Dokud na to nebudu připravená.“

	„Ale…“

	„Prosím,“ zarazí mě, tentokrát rázněji. „Brzy se s ním sejdu, ale ještě ne. Nejdřív se tu musím usadit, zorientovat se a dodělat to, kvůli čemu jsem přijela.“

	„Tím myslíš co?“

	Předkloní se, tváří se laskavě, ale vážně, a prohlásí: „Chci si promluvit o tvém kamarádovi Lochu Gosselovi.“ Položí mi ruku na ruku, ta její je maličká a štíhlá, ta moje veliká a hromotlucká. „Chci s tebou probrat, jak zemřel a jak se tě to dotklo.“

	 

	Povídáme si skoro hodinu o mém přátelství s Lochem Gosselem, jaký byl, jak zemřel, co jsem cítil, jak se s tím od té doby vypořádávám. Ze začátku jsem nesvůj, ale Juni trpělivě naslouchá, pokládá ty správné otázky, nikdy se nevnucuje, vždycky je citlivá. Nepředstírá, že nejsme staří známí, ale zároveň se mnou zachází profesionálně, jako s pacientem. Žádná faleš, žádná fraška, žádná úlisnost. Nakonec si všimnu, že jsem se jí otevřel a vykládám jí i to, co jsem neřekl ani Dervishovi, o svém utrpení, svých zlých snech, své ztrátě.

	Hodně si povídáme o Billovi-I. Strávila s ním valnou část dopoledne a má o něj obavy. „Nemůžu ti povědět všechno, co jsme probírali,“ říká mi. „Musím ctít jeho soukromí. Ale mám dojem, že mezi ním a Lochem bylo nepřátelství. Co myslíš, je takový odhad správný?“

	„Moc spolu nevycházeli,“ připustím.

	„Prali se někdy?“

	Usměju se. „Ne.“

	„Proč ten úsměv?“

	„Loch byl skoro tak velký jako já. Dělal zápas. Co by to bylo za rvačku?“

	„Ale hádali se, ne?“ naléhá Juni.

	„Loch…“ Zaváhám, nechci o mrtvém kamarádovi říkat nic špatného.

	„Popichoval ho?“

	„Jo. Dobíral si ho. Někdy dost neomaleně. Nelíbilo se mi to, ale nic jsem s tím nemohl dělat. Bylo to problém Billa-I, ne můj.“

	„Navážel se do něj Loch i ten den, kdy zemřel?“ chce vědět Juni. Nebojí se mluvit o smrti otevřeně. Neschovává se za mírnější výrazy, třeba „nehoda“ nebo „neštěstí“. To se mi zamlouvá. 

	Přemýšlím. „Jo, tak trochu. Ale byli jsme unavení tím ko… teda tím lezením v lomu. Všichni jsme byli trochu popudliví.“

	„Nepohádali se?“

	„Ne.“

	„A co ty, nepustil ses do Locha, nesnažil ses mu zabránit, aby si Billyho dobíral?“

	„Ani ne.“

	„Určitě?“

	Pokrčím rameny. „Nepamatuju si všechno, co jsme říkali. Hodinu dvě před tím, než spadnul, mám docela okno. Nesnažím se vymazat si to z hlavy. Jenom… když na to vzpomínám, jako bych se díval do mlhy. Víš, co myslím?“

	Juni přikývne. „Naprosto přesně. K mojí práci patří pokusit se, abys do té mlhy proniknul.“

	„Záleží na tom až tak?“ zamračím se.

	„Rozhodně. Tu mlhu by mohl tvořit pocit viny. Pokud jsi Lochovi řekl něco hnusného, čeho teď lituješ, možná jsi to pohřbil v sobě. Pokud se s tím nepopereš, ta lež v tobě může ležet celé roky a až pak se prodrat zpátky na povrch, ublížit ti a způsobit, že budeš sám sebe k smrti nesnášet.“

	„Zrovna tohle jsi dělala i s Billem-I?“ chci vědět. „Rozháněla mlhu?“

	„Ano. Jenže s ním to bude těžší než s tebou. Ty nejsi taková tichá voda jako on.“

	„Cože?“

	„Jsi přímočarý a upřímný. Říkáš, co si myslíš. Lochova smrt tě ranila, ale myslím, že rána nešla tak hluboko jako u Billyho. Jsi z tvrdšího těsta, Grubbsi Grady. Z tvrdšího než Billy, ale i než já. Pochybuji, že nás čekají nějaké vážnější problémy. Tebe na větší složitosti neužije.“

	„Možná se pleteš,“ utrousím, protože se mi nezamlouvá, když se o mně mluví takhle. „Možná se mi jenom líp daří zakrývat bolest a zmatek.“

	„Možná,“ připustí Juni. „Ale neboj se, já nedělám žádné ukvapené závěry. Pokud hluboko uvnitř trpíš, zjistím to a pomůžu ti. To ti slibuju.“

	Ještě chvíli se bavíme o tom, jak se Loch navážel do Billa-I a co jsem si o tom myslel. Pak ještě trochu o tom dnu, kdy zemřel, jak dlouho jsem ho držel v náručí, jak jsem se ho snažil udržet při životě, co jsem cítil, když mi došlo, že je mrtvý. V tu chvíli se rozpláču. Juni se mě nijak nesnaží utěšit, jen sedí, dívá se, čeká. Když se vzpamatuju, podá mi ubrousek, abych si osušil obličej, a pak si povídáme dál.

	Na konci sezení vstane a stiskne mi ruku. Když se pokusím odtáhnout, pevně mě sevře, těma růžovýma očima se na mě zadívá a neuhýbá. „Billy mi slíbil, že o mně neřekne Dervishovi. Pokud ty mi to slíbit nemůžeš, nebo ti to připadá divné, tak mi to prosím řekni. Chci mu o tom, že jsem tady, říct sama. A radši bych to udělala později, až na to budu přichystaná, ale pokud máš dojem, že tě nutím do něčeho nepříjemného, udělám to hned.“

	„Ale ne,“ usměju se. „Budu o tom mlčet. On se moc nezajímá, co se děje ve škole. Jestli se zeptá, povím mu, že místo Mrzouta Mauche poslali nějakou trhlou ženskou. Vsadím se, že se mě ani nezeptá na její jméno.“

	„Díky.“ Pustí mi ruku. „Jestli ti to vyhovuje, zítra si promluvíme znovu.“

	„Budu rád.“

	Usměje se od ucha k uchu, pak mě doprovodí ven, nechá mě, ať se doloudám zpátky do třídy. Hučí mi v hlavě, koutky úst se mi samy zvedají a poprvé od Lochovy smrti mám pocit, že to, co vypadalo jako únavná, úmorná a úděsná budoucnost, by mohlo mít i trochu růžovější odstín.

	 

	



	

NÁVŠTĚVY

	 

	V několika příštích dnech se to s Billem-I zlepšuje. Začal zase mluvit, už nemá v očích ten nepřítomný výraz, přestal chodit bez cíle jako zombie. A kdykoli se setkáme, vychvaluje Juni do nebes. Vykládá mi, jak mu Juni pozorně naslouchá, jak ho dokonale chápe, jak umí říct vždycky to pravé v tu pravou chvíli. „V Massagre jsem ji nikdy neviděl při práci,“ řekne jednou ve čtvrtek odpoledne, když se loudáme domů ze školy. „Takže mi nedošlo, jak to parádně umí. Myslel jsem si, že potrvá týdny, možná měsíce, než se zase usměju. A podívej se na mě!“ zazubí se. „Ta ženská dokáže zázraky.“

	Pousměju se, jsem trochu napjatý a žárlím, i když to je směšné. Chodil jsem za Juni denně, ale naše sezení byla krátká. Tráví s Billem-I víc času než se mnou, a když se sejdeme, mluví víc o jeho pocitech než o těch mých.

	„Mám pocit, že jí můžu říct všechno,“ horuje Bill-I. „Jako by byla…“ Zarazí se. Zrovna jsme obešli roh. Na chodníku sedí nějaký bezdomovec, zády se opírá o stěnu, hlavu má svěšenou, obličej schovaný pod hustými vousy a rozcuchanými vlasy. Bill-I sáhne do pravé kapsy, pak do levé. Vytáhne nějaké drobné, napřáhne ruku. Bezdomovec nezareaguje hned, až pak po nich sáhne, ale hlavu nezvedne. Bill-I mu upustí mince do dlaně a usměje se. Bezdomovec mu úsměv neoplatí. Bill-I pokrčí rameny a jde dál. 

	„Kde jsem to byl?“ zeptá se.

	„U toho, jak umí zázraky,“ zavrčím.

	„Jo, jasně!“ A už zase brebentí, Juni tohle, Juni tamto, slečna Swanová támhleto. Nejradši bych se na něj rozkřičel, ať zavře klapačku, protože mě tím svým fanouškovským žvaněním dohání k šílenství. To by ode mě ale bylo kruté a dětinské. A říkal bych to jen proto, že mu závidím, jak moc času s ní tráví a jak se jeden druhému svěřují.

	 

	Pátek. Snažím se Juni přimět, aby se víc zajímala o mě. Vykládám jí o svých rodičích a o Gret, jak jsem na tom byl citově tehdy, když je zavraždili, a jak jsem se cítil po tom masovém krveprolití v Massagre. Vylíčím jí některé svoje děsivější noční můry. Očekávám, že po těch čerstvých informacích skočí a začne ze mě mámit všechny šťavnaté podrobnosti. Ale to se pletu. 

	„To je dávno pryč,“ řekne jen. „Myslím, že teď už to není podstatné.“

	„Ale já jsem si myslel, že to všechno je propojené,“ prskám. „Minulost… přítomnost… to, co jsem prožíval tehdy, ovlivňuje to, co cítím teď.“

	„Jistěže,“ přikývne. „Ale domnívám se, že s minulostí jsme se už vypořádali, jak se patří. Tvoje zlé sny jsou přirozené, je to zdravý způsob, jak se zbavit napětí a postavit se strachu čelem. Nevidím důvod otevírat staré rány. Souhlasíš?“ Čeká a má zvednuté jedno obočí. 

	Neklidně se zavrtím na židli a zrudnu.

	„Tohle není žádná soutěž, Grubbsi,“ pokračuje Juni tiše. Nejistě se na ni zadívám. „Nemusíš se o můj čas přetahovat s Billem-I. Můj vztah s ním je ve škole přesně stejný jako ten s tebou – čistě profesionální. Víc času s ním trávím proto, že mě víc potřebuje. Nemluvě o dalších. Minulý týden jsem se setkala s několika dětmi, včetně Lochovy sestry Reni. Zašla jsem k nim domů.“

	„Ty ses viděla s Reni?“ zeptám se vylekaně. 

	Juni přikývne. „Už v pondělí jsem ti říkala, že nejsem obyčejná školní poradkyně. Pracuji i mimo školu. Reni strašně trpí. Ale zvládá to. Příští týden se do školy vrátí. A až přijde, budu si ji zvát sem. Což znamená, že na tebe mi zbude ještě méně času. Nesmí ti to vadit.“

	„Samozřejmě nebude. Já přece… nikdy jsem…“

	„Nic se nestalo,“ usměje se. „Žárlivost je normální, i u chlapců tvého věku.“

	„Já nežárlím,“ vybafnu.

	„Možná ne. Ale pokud ano, nevadí to. Iracionálním pocitům se neubrání nikdo. Důležité je uvědomovat si je a nikdy nedovolit, aby propukly naplno. Nechci, aby mezi tebou a Billym vznikly nějaké neshody.“

	„Nevím, o čem to…“

	„Grubbsi,“ přeruší mě, „jednám neomaleně a na rovinu, protože si tě vážím. Takhle se chovám k dospělým. Jestli ovšem chceš, můžu se k tobě chovat jako k dítěti a chodit kolem těchhle problémů po špičkách. Ovšem pokud…“

	„No dobře,“ skočím jí do řeči. Jsem naštvaný, ale je mi líp. „Nic se neděje. Chápu to. Dokážu tu svoji…“ zamračím se, pak to slovo vyplivnu. „Tu svoji žárlivost udržet na uzdě.“

	„To ráda slyším,“ usměje se Juni a poplácá mě po pravé ruce. „A teď, když jsme tohle vyřešili, si můžeme promluvit o Billym a o tom, co ty, jeho nejlepší kamarád, můžeš udělat pro to, aby lépe zvládal svou bolest.“

	 

	Jdu domů a přemýšlím o tom, co říkala Juni. Vidí do mě, jako bych byl ze skla, a přesně pochopila, jak na mě má jít. Úplně jiná váhová kategorie než Mrzout Mauch. V každé škole by měla být poradkyně, jako je Juni Swanová, někdo, kdo doopravdy dokáže…

	Někdo si stoupne přede mě tak prudce, že do něj div nevrazím. Musím honem couvnout. Je to ten bezdomovec. Stojí uprostřed úzké silničky, která vede z Carcery Vale k nám domů. Upírá na mě malé, tmavé oči. Je hodně zarostlý. Dost smrdí. Oblečený do orvaných šatů, které jsou tak třicet nebo čtyřicet let z módy. V jedné horní knoflíkové dírce má maličkou kytičku – což vypadá k smíchu nemístně.

	„Promiňte,“ vykoktám a snažím se projít kolem něj. On nic. Podívám se na něj pozorněji – jsme sami, nikde nikdo, kolem stromy. Přepnu se do bezpečnostního režimu. Chystám se buď utéct, anebo bojovat, kdyby to nešlo jinak. Ale pobuda nedělá žádné výhružné pohyby. Jenom na mě upírá pohled, nic neříká, ruce má spuštěné u boků, oči se ani nehnou. 

	„Nemohl byste…?“ Gestem mu naznačím, aby kousek uhnul. Pořád se ani nehne. Vzdychnu si, popojdu stranou, sešlapu trs kopřiv. Pak sarkasticky zamávám a ukážu mu tu cestu, kterou jsem si uvolnil. Pobuda pomalu přikývne, pak odejde. 

	Potřesu hlavou, vrátím se zase na silničku a jdu domů. Stačím ujít sotva pět šest kroků, když tu si najednou vzpomenu, že jsem ho viděl včera, je to ten, co mu Bill-I dal peníze. Otočím se, chci si ho znovu prohlídnout, ujistit se, jestli to je opravdu on. Ale na silnici nikdo není. Nikde ani noha. Nejspíš se vytratil do lesa. Jako kdyby se vypařil.

	 

	Úkoly. Peru se s jedním složitým chemickým vzorcem, když tu někdo zaklepe na domovní dveře. Vděčně zavřu učebnici a jdu se podívat, kdo tam je. Jsem rád, že mám důvod si udělat přestávku.

	Je to Juni.

	„Ahoj Grubbsi,“ řekne nervózně. „Máš strýce doma?“

	„Jo. Ale… eee… já myslel, že se s ním ještě nechceš vidět.“

	„Nechtěla jsem.“ Nejistě se zasměje. „Ale když jsem se vracela do hotelu, najednou koukám, že místo doleva jsem zabočila doprava, a za chvíli jsem tady.“ Pokrčí rameny. „Asi je ve mně něco, co si bere na starost důležitá rozhodnutí, a to něco usoudilo, že už je čas.“

	„Mám ho zavolat, anebo za ním radši zajdeš sama?“

	„Zavolej ho, prosím. To bude zdvořilejší.“

	„Dervishi!“ zahulákám a pak pokynu Juni, ať jde dál. „Můžu ti vzít bundu?“

	„Díky.“ Sundá si bundu a podá mi ji. Když se dotkneme, ucítím, že se jí třesou prsty. Napadne mě, že bych ji měl chytit za ruku a přátelsky ji sevřít, jenže než to stačím udělat, po schodech od své pracovny už dolů kluše Dervish. 

	„Nemusíš snad tolik řvát,“ zpraží mě. „Nejsem hluchý. Slyším tě do…“

	Pak uvidí Juni. Zastaví se na pětníku, s levou nohou ve vzduchu. Pomalu a komicky mu klesne brada. 

	„Jak se máš, Dervishi?“ osloví ho Juni a nervózně na něj zamává. „Vrátila jsem se.“

	Pak už na sebe jen mžourají jako dvě nevhod probuzené sovy.

	 

	Dvě hodiny nato. Dervish a Juni strávili celou tu dobu zavření v televizním pokoji. Já jsem seděl v kuchyni pořád nad tím úkolem z chemie. Ne že bych se snažil nějak moc. Myslel jsem hlavně na ně dva a na to, o čem si asi povídají.

	Docela rád bych se připlížil ke dveřím a špehoval je, ale to by bylo záludné a nefér. Děsně by mě štvalo, kdyby to někdo udělal mně, tak to přece neudělám jim.

	Asi po půl hodině, když si Juni odskočí na záchod, Dervish nakoukne do kuchyně. Dá vařit vodu, přichystá dva hrníčky, vezme si pár sušenek a potom si sedne vedle mě. Trochu se usmívá. „Měl jsi mi to říct,“ prohlásí, ale bez hněvu. „Požádala mě, ať to nedělám.“

	„Já vím, ale…“ Uchechtne se. „Ne, to je jedno. Možná to tak bylo lepší. Byl to otřes, ale příjemný. Jsem hlavně rád, že jsem nespadnul ze schodů a nezlomil si vaz.“ Zadívá se na mě. „Juni mi řekla, že dělá školní psycholožku… ale neprozradila mi žádné důvěrné podrobnosti. Jen že si prý vedeš skvěle, když se uváží všechny okolnosti. Myslí si, že jsi borec. Prý kdyby každý měl tvoje regenerační schopnosti, byla by bez práce.“ 

	Pokrčím rameny, jako že to není nic, ale ta lichotka mě potěší. „Billy tolik štěstí nemá.“ Vzdychne. „Věděl jsem, že ho Lochova smrt těžce zasáhne, ale nedošlo mi, jak moc to je zlé. Říkal jsem si, že po Massagre musí být na umírání zvyklý. Vypadalo to, že tam to zvládl slušně. Juni ale tvrdí, že v sobě jen pocity uzavřel, že jeho nynější stav je vlastně opožděná reakce na to, co se stalo tehdy.“

	„Proč ne. Je na to odbornice.“

	Dervish pomalu přikývne a pak dodá: „Billy jí řekl, že jsem jeho otec.“

	„Fakt?“ Bill-I netuší, že jeho matka měla poměr s mým otcem, takže já jsem jeho nevlastní bratr a Dervish strýc. Myslí si, že Dervish je jeho táta.

	„Jindy by podobnou informaci neprozradila, ale tentokrát měla pocit, že musí. Potřebovala zjistit, jestli to je pravda.“

	„Cos jí pověděl?“

	„Pravdu. Hmm, část pravdy. Nemluvil jsem o Calovi ani o tom, v jakém vztahu jsi s Billym ty. To je naše tajemství. Měl jsem pocit, že až tolik prozrazovat nechci.“

	Voda v konvici vaří. Dervish ji nalije do obou hrnků. Dá do nich sáčky s čajem a po očku se podívá po mně. „Napadlo mě, jestli nechceš to o tátovi Billymu povědět.“

	„Ne,“ odpovím tiše.

	„Ale je ti jasné, že pokud chceš, můžeš to udělat? Je to tvoje věc, ne moje.“

	„Já vím. Chci mu to říct a jednou taky řeknu. Ale nikdy jsem na to nenašel tu pravou chvíli. Taková věc mu může obrátit svět vzhůru nohama. Čekal jsem na nějakou klidnou dobu, kdy se nic moc neděje, jenže posledních pár let nějak žádná nepřichází.“

	Dervish vezme hrnky do rukou a zarazí se. „Moc dlouho bych už nečekal. Však víš líp než většina lidí, že čas je vzácnost. A že čekání je nebezpečná hra. Někdy ti ujede vlak a pak toho lituješ.“

	Zamyšleně přikývnu. „Dám tomu pár měsíců, aby se Bill-I sebral z toho maléru s Lochem. Až budu mít dojem, že to zvládne, posadím se s ním a všechno mu vyklopím.“

	„Jestli s tím chceš pomoct…“

	„Tak si řeknu. Díky.“

	Usmějeme se na sebe. Pak se Dervish vrací do televizní místnosti dohánět, co s Juni zameškal.

	 

	Je jedenáct. Juni je pořád u nás. Přišla mě pozvat, ať jdu k nim do televizního pokoje. Sedí spolu na gauči, nedotýkají se, ale jsou hodně blízko. Povídají si, jako by se neviděli desítky let. Ke mně přiletí nějaká ta otázka nebo poznámka jen občas. Připadám si jako křen, ale je mi to jedno. Je sranda se na ně dívat. Nikdy jsem neviděl, aby byl Dervish tak naměkko. Netušil bych, že se v tom plešatém páprdovi najde tolik romantiky. 

	Povídají si o kdečem – o škole, o Carcery Vale, o motorkách, o kapelách, o filmech, o televizi. Na to, že nikdy nedával najevo valný zájem o muziku, filmy nebo seriály, Dervish najednou srší znalostmi.

	„Tys byl na tom koncertě taky?“ zapiští Juni – vážně, zapiští! – když přijde řeč na punkovou kapelu, kterou měli oba rádi. „K nevíře. Svět je tak malej. Já byla na place pod pódiem, co ty?“

	„V zákulisí,“ odpoví Dervish skromně. „Znal jsem se s jedním bedňákem. Dostal mě tam. A vlastně jsem se dřív kamarádil s jejich sólovým zpěvákem, když jsme byli kluci.“ 

	Můj strýc se kamarádil s frontmanem punkové kapely? Potloukal se v zákulisí? Tak teď už to je jasný – vlezl jsem někam do alternativní reality.

	„Jdu na kutě,“ ucedím, vstanu a zahraju zívnutí. Obyčejně to nebalím před půlnocí, ale tohle je až moc velké schizo. 

	„Na kutě?“ Juni zamrká a koukne se na hodinky. „Propána. Jak to, že je tak pozdě? Musím jít. Ráno vstávám brzy.“ 

	Zvedne se. Dervish je na nohou jen zlomek vteřiny po ní. „Ještě nechoď,“ vyhrkne. „Je teprve jedenáct. To není tak moc.“

	„Pro mě ano,“ zasměje se Juni.

	„Ale ještě jsem tě ani neprovedl po domě.“ Vybafne to na ni dost zoufale, jako kdyby si musela hned prohlédnout dům, jinak shoří na popel. „Říkala jsi, že bys to ráda viděla nahoře v patrech, ne?“

	„Ano,“ připustí Juni váhavě a znovu se podívá na hodinky. „Co třeba jindy?“

	„To nebude trvat dlouho,“ usměje se Dervish. „Projdeme to zběžně. Můžeš nikdy přijít a prohlídnout si to tu pořádně.“

	„Třeba mě už podruhé nepozveš,“ utrousí a plaše sklopí řasy. Týjo! To je balicí věta! Nic banálnějšího si nedokážu představit.

	„Můžeš sem přijít, kdy budeš chtít,“ culí se strýc. Oprava, až tohle je fakt banální balicí věta.

	„No tak… dobře,“ rozhodne se Juni. „Ale vážně to bude muset být rychlovka – patnáct dvacet minut, ne víc. Dobře?“

	„Jestli chceš, slíbím ti to i písemně,“ mrkne Dervish. 

	„Ne, věřím ti,“ odpoví ona a dotkne se ho na ruce. 

	Dvě zamilovaný štěňata! To je k nesnesení. Ještě trochu sentimentálního vrkání a pozvracím se.

	 

	Doprovodím Dervishe s Juni na procházce po zámečku, vleču se pár kroků za nimi a šklebím se jako opice pokaždé, když někdo z nich vybalí nějaké to zamilované cukrování nebo podobnou poznámku.

	Dervish poletuje jako čamrda, provádí ji po tom bludišti chodeb a pokojů. Sype ze sebe útržky z dějin domu. Juni je nadšená ze sklepa – je taky velká znalkyně vína. 

	„Tak to musíš přijít, otevřeme spolu pár láhví,“ naléhá Dervish.

	„Víno není stvořené k osamělému popíjení,“ souhlasí ona. „Přesně to jsem zrovna chtěl říct,“ vybafne nadšeně 

	on. „Neuvěřitelné, kolik toho máme společného.“

	„Jasně,“ usměje se Juni, „stejné kapely, filmy, knihy, víno… z toho jde až hrůza.“

	Když říká tyhle věci, vypadá podstatně mladší. Tohohle jsem si už u dospělých všiml. Když lidi dospějí, naučí se mluvit nějak jinak, ale slova a věty z mládí a dětství občas vyjuknou a na pár slabik je odnesou dvacet nebo třicet let zpátky. 

	Prohlídka pokračuje v patře, ale teď si povídají spíš o kapelách a knihách, o domě tolik ne. Napadne mě, že bych mohl vypálit nějakou jedovatost – „Možná jste ve skutečnosti dvojčata, ale v porodnici vás od sebe odtrhli…“ – ale proč jim kazit radost? A čím víc je nechám žvanit, tím víc získám munice, se kterou pak budu Dervishe popichovat.

	Dojdeme k Dervishově pracovně. Předtím v ní byl, a tak je tam pořád rozsvíceno a počítač zapnutý. Dveře jsou dokořán. Juni jde kousek před Dervishem a taky první vejde. Dervish nic nenamítá. Klidně se usmívá. Pak si ale vzpomene na kouzla. (Já si na ně vzpomněl dřív než on, ale škodolibě jsem se rozhodl nic neříkat, protože mě napadne, jaká by to byla legrace, kdyby se Juni proměnila v soba nebo v zebru.)

	„Ne, Juni!“ vyhrkne. Ona se překvapeně zarazí. Dervish se nervózně usměje. „Tam… tam vevnitř je nepořádek. Když dovolíš, půjdu tam první a…“

	Pokusí se kolem ní promáčknout dovnitř, ale ona napřáhne ruku a zadrží ho. „Počkej.“ Zamračí se na dveře, pak k nim popojde ještě o krok. 

	„Juni, vážně bys asi neměla…“

	„To je v pořádku.“ Ohlédne se po něm, je klidná a vyrovnaná. 

	„Dej mi chvilku. Chci něco zkusit.“

	Znovu se podívá na dveře a zavře oči. Zvedne pravačku a napřáhne proti otevřeným dveřím dlaň. Vmáčknu se až k Dervishovi a přemýšlím, co to ta ženská dělá. I on na ni nejistě upírá zraky.

	Juni se nadechne. Zadrží dech. Pak něco tlumeně ucedí. Světlo zeslábne a její prsty zazáří. Pak zase světlo zesílí a ta záře v jejích prstech uhasne. 

	Pokročí do pracovny a nic se nestane.

	Dervish stojí venku a poulí na ni oči. Juni udělá piruetu a usměje se na něj. „Ty jsi… magie… kouzla… odstranila jsi je!“ 

	Juni luskne prsty. Z police vyletí kniha, přistane jí až v ruce. „Tramtadadá!“ zazpívá, jako když jsme se potkali ve škole. Pak se na Dervishe vážně podívá. „Ten můj poslední rok byl rušnější, než jsem vám namluvila,“ prohlásí.

	Dervish proskočí dveřmi za ní, nadšeně něco drmolí, ptá se jí na její magické schopnosti, co všechno dokáže, kdo ji tomu naučil. Pálí deset otázek v minutě, a Juni se jen usmívá a vrtí hlavou a usilovně se snaží na všechno odpovědět. 

	Já zůstávám venku, nevěřícně upírám oči na svého strýce a na Juni Swanovou, jsem z toho celý popletený – a z nějakého důvodu, který nedokážu přesně určit, jsem z toho taky dost nesvůj.

	 

	



	

POVĚDOMÁ TVÁŘ

	 

	Už je to tutovka: Dervish Grady plus Juni Swanová rovná se velká láska!

	Objevila se u nás v zámečku teprve před týdnem, ale za tu dobu strávila s mým strýcem víc času, než jsem s ním strávil já za čtvrt roku. Byla u nás skoro celý poslední víkend, v týdnu pak čtyři večery, a už něco plánují i na další víkend. 

	Hodně si povídají o magii. Juni dokáže přenášet magickou energii, pokud ji najde ve vzduchu kolem sebe. Napojila se na ni už v Massagre. Chtěla se o tom pobavit s Dervishem a naučit se, jak má své nadání zdokonalit, ale ještě na to nebyla zralá. A tak si našla informace, vyhledala jiné lidi, kteří patří k magickému podsvětí, a od těch se pak učila ve volném čase, v té době, kdy dávala zase dohromady svou pracovní kariéru. Dělala rychlé pokroky a za posledních několik měsíců uzrála tak, že je z ní výkonný magik.

	Dervish je z ní celý vedle. Přitahovalo ho to k ní už v Massagre a i tehdy o ní měl dost dobré mínění. City se v něm ale dočista splašily, když se vrátila a on zjistil, kolik toho mají společného – a především magii. Je z ní tak unesený, že to snad ani není možné. Myslím, že kdyby ho požádala, ať ji na motorce vezme na druhý konec světa, šel by hned pro klíčky. 

	Já jsem z toho všeho nějak popletený. Z čehosi na způsob známé a z dočasné školní psycholožky se změnila Juni v zásadní součást mého života. Je to, jako kdyby přese mě přešlo tornádo, takže už nikdy nic nebude jako dřív. Byl jsem zvyklý, že doma je jen Dervish. Začal jsem to brát jako něco přirozeného. Teď se to změnilo a rychleji, než bych býval měl za možné. 

	Nemůžu si to nějak srovnat v hlavě.

	Jenže budu muset, protože ti dva se sotva rozjíždějí. Dneska ráno jsem sešel dolů ke snídani a Dervishe s Juni jsem už našel v kuchyni, jak se vášnivě líbají, a věřte mi, že kdyby jí ten jazyk strčil do krku ještě víc, nejspíš by jí už olizoval plíce!

	 

	Bill-I si myslí, že Dervish a Juni se k sobě dokonale hodí. Od Lochovy smrti se vídáme víc, o poledních přestávkách býváme spolu a dlouho si povídáme, jako za starých časů. Myslel jsem si, že bude na Dervishe žárlit kvůli tomu všemu času, který tráví s Juni, ale jemu to vůbec nevadí.

	„Přesně to Dervish potřebuje,“ tvrdí on. „Byl sám až moc dlouho.“

	„Jak to, měl mě,“ zafuním uraženě.

	„To není úplně totéž,“ zasměje se Bill-I. „Tohle mu prospěje.  Třeba začne víc chodit mezi lidi a přestane trucovat doma.“

	„Dervish netrucuje.“

	„Ale jo,“ trvá na svém Bill-I. „Anebo to dělal, než se objevila Juni.“

	 

	Juni ví, že mě poslední události vyvedly z míry. Nemluví se mnou o svém vztahu s Dervishem ani o tom, jak by se mě dotklo, kdyby se k nám nastěhovala. Ale několikrát, doma i při našich sezeních ve škole, se zeptala, jestli si chci popovídat ještě o něčem jiném, než jen o Lochově smrti, třeba o něčem, co mě trápí. Pokaždé jsem řekl, že ne, a uhnul jsem pohledem. Nenaléhala. Dává mi čas. Nechává mě na pokoji do doby, než to s ní budu chtít probrat sám od sebe.

	A uprostřed toho zmatku začne zase chodit do školy Reni. 

	Když se poprvé potkáme, nevím, co říkat. Od Lochovy smrti jsem se s ní neviděl, jen na pohřbu, a tam jsme spolu nemluvili. Nejdřív ze všeho se mě zmocní příšerný pocit viny. Mazal jsem stopy po té nehodě, pomáhal jsem přemístit mrtvolu, lhal jsem, abych ochránil Dervishovo tajemství. 

	Pár vteřin strašného ticha. „Ahoj,“ špitne Reni potom. 

	„Ahoj,“ odpovím chraplavě.

	Nakloní se ke mně, položí mi tvář na prsa. „Stýská se mi po něm, Grubbsi,“ řekne přeskakujícím hlasem.

	„Mně taky,“ vzdychnu.

	Slzy tečou proudem. Oběma.

	Pak už to je lehčí. Není to jako dřív a nikdy nebude, ale jde to, zvlášť když jsme mezi ostatními. Teď už všichni otevřeně mluví o Lochovi, o nehodě, jak to bylo těžké, nikdo se tomu tématu nevyhýbá. Za to můžeme poděkovat Juni. Co přijela, všechny si nás postupně pozvala k sobě do pracovny – anebo si nás obešla doma – a usilovně pracovala na tom, abysme o tom dokázali mluvit a vypořádali se se smutkem. Nebýt jí, pro nás pro všechny by byl život o hodně těžší.

	 

	„Co děláš o víkendu?“ zeptá se v pátek Shannon Reni.

	„Nic moc,“ ona na to. „Budu doma. Budu se učit. Musím toho hodně dohnat.“

	„Na to kašli,“ odfrkne si Shannon. „Jdeš s náma do kina. Odmítnutí se nepřijímá. Grubbsi, ty jdeš taky.“

	„Ano, šéfe,“ pousměju se, jsem rád, že mám záminku vypadnout z domu – Juni není moc veliká, ale když je v domě, jako by tam nebylo k hnutí.

	„Jak se tam dostaneme?“ chce vědět Reni. Ve Vale je maličké kino, ale tam skoro nechodíme. Mnohem zábavnější je zajet si do multiplexu v některém z nedalekých větších měst. 

	„Odveze nás Frankův táta,“ odpoví Shannon. Frankův otec je taxikář a má velkého kombíka pro šest lidí. „Že jo, Franku?“ Shannon na něj vábivě zamrká řasami. 

	„Uvidíme, co se dá dělat,“ utrousí Frank. 

	„Může jet i Bill-I?“ zeptám se, chci ho zapojit do party. 

	„Jasně,“ na to Shannon po chviličce váhání. „Čím víc, tím líp.“  Od té nehody se parta chová k Billovi-I laskavě. Nevadí jim, když 

	ho beru s sebou o polední přestávce na pokec nebo když něco podnikáme po škole. Už ale cítím, jak se všechno vrací do starých kolejí. Bill-I není jeden z nás, jen dočasně a kvůli výjimečným okolnostem jsme ho vzali mezi sebe, ale brzy se všechno nevyhnutelně vrátí k přirozenému řádu, jaký na škole panuje. Rychle se blíží okamžik, kdy se budu muset rozhodnout: buď Bill-I, anebo oni.

	Ale proč stahovat kalhoty, když tenhle brod je ještě pěkný kus daleko. Tenhle víkend jsou na programu kamarádi, kinematografie a koniny. Vážnější věci můžou počkat. 

	Dervish a Juni si celý večer procvičují magii. Vypadá to, že Juni je vážně dost nadaná. Za posledních pár měsíců se toho naučila fůru a ve spoustě kouzel dokáže mého strýčka i překonat. 

	„Požádal jsi ji, aby vstoupila mezi Učedníky?“ zeptal jsem se v podvečer napůl žertem, napůl vážně. „Mohli byste si o víkendu někam vyrazit, zmasakrovat pár démonů a třeba stihnout i nějaký punkový koncert.“

	„Já ti nevím,“ ucedil Dervish, kterému ani nedošlo, že si z něho utahuju. „Vlastně se mi nechce ji do toho zatahovat. Je to moc nebezpečný život. Ale taky se nemůžu jen tak dívat, jak takové nadání přijde vniveč. Potřebujeme všechny magiky, které najdeme. A myslím si, že by k nám chtěla. Možná právě proto přišla za mnou – když pomineme osobní vztahy, tak viděla Demonata v akci a o Učednících taky ví, protože to přišli do Massagre urovnat. Ví, co světu hrozí, ví, jaká probíhá válka. Třeba nám chce pomoct. Budu jí to muset přednést brzy, ale moc se na to netěším.“

	I když má plnou hlavu Juni, nezapomíná ani na mě. Pořád mě v noci chodí kontrolovat, hlídat, přeptává se mě, jak se cítím, a znepokojuje ho, co nás možná čeká. Jsme v půlce lunárního měsíce. Jen pár týdnů a jsem zase po uši v tom šílenství. Dervish to nebere na lehkou váhu. I když tráví hodně času s Juni a je plný nadšení a naděje, nezapomněl, jaké má povinnosti ke mně. Už se spojil se všemi, na které si vzpomněl, snaží se zjistit co nejvíc o mojí situaci, dozvědět se, jestli už někdo slyšel o něčem podobném. Usilovně pracuje na tom, aby mi pomohl.

	O Beráncích se nezmínil, ale vím jistě, že na ně myslí, stejně jako na ně myslím i já každou noc, nemůžu se ubránit představám o tom, co se bude muset udělat, pokud se ta kreatura zase vynoří a já se proměním.

	 

	Chystám se vyrazit do kina. Strčím hlavu do pracovny a oznámím těm dvěma, že jedu pryč. Sedí spolu na podlaze, dívají se jeden na druhého, prsty mají spojené, oči zavřené, zhluboka dýchají. Pracují na nějakém kouzle. Neslyší mě, i když na ně křiknu.

	Vejdu dovnitř a nechám vzkaz. Když lepím papírek na bok Dervishova počítače, sklouznu očima stranou, do míst, kde sedí Juni. Všimnu si, jak jí oči pod víčky září. Vypadá strašidelně. Honem vypadnu a běžím dolů po schodech, sám pořádně nevím, co mě tak moc vylekalo, ale zato vím, jak moc jsem rád, že vypadnu co nejdál od ní.

	 

	Před filmem jsme si zašli na jídlo do hamburgerového občerstvení ve stylu padesátých let. Všichni jsou nadšení a mluví jeden přes druhého; až na mě. Já pořád myslím na Juni, na její oči, a snažím se přijít na to, co na nich bylo, že mě to tak vyvedlo z míry.

	Bill-I je moc rád, že je s námi, i když mu dělá těžkosti se zapojovat do hovoru. Vždycky něco načne, ale pak se zarazí a přemýšlí, jak to nejlíp formulovat. A než si větu urovná v hlavě, už se mluví o něčem jiném. Kdyby se prostě choval přirozeně, bylo by to v pohodě. On si ale myslí, že musí být kdovíjak duchaplný a cool, když je s námi, jenže tím pádem jen váhá a láme si hlavu a vypadá pak jako koktavý trouba. Přemýšlím, jestli mu něco nemám říct, ale pak začnu myslet zase na Juni a na její oči.

	Reni sedí v kině vedle mě. Po chvíli mě vezme za ruku. Pootočím hlavu k ní, usměju se, ona mi úsměv vrátí. Myslel jsem si, že Lochova smrt mezi nás vrazí klín, ale to se nestalo. Pořád chce být moje holka. A možná je to pro ni teď ještě důležitější než dřív – čím víc se soustředí na mě, tím míň bude dumat o Lochovi.

	Už už se k ní nakláním, v ústech mám sucho, po páteři mě mravenčí.

	Pak si ale vzpomenu na Juniny oči a konečně mi to docvakne. Ta záře mi připomněla planoucí důlky bez očí, které má jeden z fámulů Lorda Lítost – otravný pekelný spratek jménem Artérie.

	Odtáhnu se od Reni. Upře na mě oči, překvapilo ji to a trochu se jí to i dotklo. Přinutím se k nakyslému úsměvu. „Až pak,“ zašeptám. „Jsem trochu nervózní, víš?“ Ať si myslí, že mě popadla stydlivost. Nemůžu jí přece říct, že se mi zuby rozklepaly z myšlenek na démony, ani že mám strach, abych ji omylem nekousl, kdybych ji políbil.

	Usměje se a stiskne mi ruku. „Jasně,“ odpoví. Připadají to milé. Složí mi hlavu na rameno a vzdychne si. „Až se na to budeš cítit, pískni. Klidně si počkám.“

	Opřu se o ni hlavou a zavřu oči, vytěsním si z hlavy zvuky filmu, snažím se uslyšet tep jejího srdce, cítím, jak mě hebce šimrá vlasy na tváři – ale ani tak nejsem s to přestat myslet na Juniny oči a na démony.

	 

	Když vyjdeme z kina, všimnu si, že vedle jednoho vodotrysku v nákupním středisku stojí ten pobuda. Jsme od něj daleko, ale zdá se, že to je ten, na kterého jsem minulý týden narazil u nás na silnici. Ostatní se trousí zpátky do občerstvení, že si dají mléčný koktejl, ale já se zastavím a upřu na něj pohled. Ano, určitě to je on – ty chundelaté vousy, dlouhé vlasy, staré hadry, kytička v knoflíkové dírce. A i když si to možná jen vymýšlím, nejspíš se dívá na mě, oplácí mi upřený pohled. 

	Vykročím k němu, i když sám pořádně nevím, proč to dělám, prostě mi vadí, že je tady, a chci se ujistit, že to je on. Pak si Reni všimne, že nejsem s ostatními. Zavolá na mě. Když neodpovím, zopakuje to znovu a ostřeji.

	„Promiň,“ vykoktám a odtrhnu od tuláka pohled. „Měl jsem dojem, že jsem někoho poznal.“

	„Koho?“ zeptá se.

	„Nikoho,“ usměju se, když se na to začne mračit. „Jednoho učitele. Ale nebyl to on. Tak jdeme na ten koktejl.“

	„Dneska večer se chováš nějak divně,“ poznamená Reni, ale táhne mě za ostatními.

	Těsně před tím, než obejdeme roh, se ohlédnu k vodotrysku. Nikdo tam ale není. Pobuda zmizel.

	 

	Doma. Jsem neklidný. Myslím na toho pobudu. Nejspíš to nic není, jen náhodou jsem ho viděl víckrát. Ale mohlo by to být i něco víc Tady jsme před démony chránění, to mi Dervish řekl kdovíkolikrát. Ale někteří démoni mají lidské pomocníky. Co když je pánem toho pobudy Lord Lítost, co když čeká na šanci mě omráčit a odnést někam, kdy mě pán démonů měl pevně ve svých špinavých spárech?

	Rozhodnu se, že to povím Dervishovi. Třeba budu vypadat jako vylekaný trouba, který se bojí kdečeho, ale bude lepší u podobných věcí moc neriskovat. Jdu strýce hledat do pracovny, pak do ložnice, ale najdu jen Juni, sedí na kraji Dervishovy postele a zamyšleně se kouká z okna. 

	„Ahoj, je tu někde Dervish?“ zeptám se. 

	„Jel pro čínu.“

	„Aha.“ Místní čínská restaurace sice má rozvážkovou službu, ale Dervish jim nevěří, že pošlou to správné jídlo. Vždycky si to jezdí vyzvednout sám. „To nic. Zajdu za ním, až se vrátí.“ 

	Chystám se k odchodu.

	„Grubbsi?“ zastaví mě Juni. Poplácá na postel vedle sebe. Dlouhou chvíli je ticho a já si sedám vedle ní. Dál vyhlíží z okna. Je tak štíhlá, že když sedím vedle ní, připadám si jako ještě větší hromotluk než obyčejně.

	„Viděla jsem tě předtím v pracovně,“ prohlásí Juni.

	„Jak to?“ zamračím se. „Měla jsi zavřené oči.“

	„Viděla jsem tě skrz víčka – patří to ke kouzlu. Tvářil ses zděšeně. Utekl jsi, jako kdybych tě vylekala.“ Nervózně se zavrtím. „Máš strach, že Dervish je do mě zamilovaný? Že ti ho ukradnu?“

	„Ne, tím to vůbec nebylo,“ zasměju se. 

	„Tak proč jsi vypadal tolik zděšeně?“

	„To tvoje oči,“ odkašlu si. „Podobaly se očím jednoho démona, se kterým jsem bojoval.“

	Jakmile řeknu to slovo na d. Juni strne. Pak se ale uklidní. 

	„O tom jsme spolu skoro nemluvili, co?“ prohlásí tiše. 

	„Ne.“

	„Pořád mě děsí, co se stalo,“ zašeptá. „Snažím se s tím srovnat, ale jde to těžko. Vědět, že na světě jsou démoni… nebo že do něj pronikají… chtějí nás dostat a zničit…“

	„Vím přesně, jak ti je. Taky je nenávidím. A děsí mě.“ Při tom přiznání zrudnu. „Proto jsem utekl. Došlo mi to až později, ale ty tvoje oči mi připomněly oči démona. Ztratil jsem hlavu. Byla to pitomost, ale…“ Pokrčím rameny. 

	„Ty si myslíš, že mám oči jako démon?“ zeptá se Juni pobaveně.

	„Ne,“ zasměju se krátce. „To jen ta magie. Dervish mi vysvětlil, že magie pochází od démonů, že energie, kterou čerpáme, k nám prosakuje z vesmíru Demonat. Pokaždé, když provedeme kouzlo, použijeme trošku démonické energie. A kvůli tomu se jim asi sem tam podobáme. Jenom jsem si toho všiml poprvé.“

	Juni chápavě přikývne. Pak zničehonic prohlásí: „Dervish se mě chystá požádat, abych se sem nastěhovala.“

	„Vážně?“ zamrkám.

	„Nevím, jestli bych měla.“ Tváří se znepokojeně. „Úplně mě to překvapilo. Možná bych měla trochu… zpomalit. Chvilku se držet dál od vás. Abysme všichni dostali víc času a prostoru na rozmyšlenou.“

	Nezdvořile na ni upírám oči. Nenapadá mě nic, co bych měl říct. Po chvíli se Juni zasměje a položí mi ruku na rameno. „Promiň. Nečekám, že to rozhodneš za mě. Jenom jsem to potřebovala říct nahlas.“

	„Já… bych… myslím, že… Dervish tě má rád. Moc tě má rád. Asi… asi bys na to měla kývnout.“

	„Tobě by to nevadilo?“ zeptá se tiše. 

	„Ne.“

	„Určitě ne?“ Sevře mi na koleni prsty. „Všimla jsem si, že co se stýkám s Dervishem, tvoje chování ke mně se změnilo. Nevěděla jsem jistě, jestli náš vztah schvaluješ. Říkala jsem si, že mě nemáš rád a nechceš, abych…“

	„To ne,“ skočím jí do řeči. „Blbost. Já jen… ale nic.“ Začnu se usmívat. „Bylo to divný, že jsi tady, ale nejsem proti tomu. Na mou duši. Bude fajn, když se sem nastěhuješ.“ 

	Juni se zářivě usměje. „Ani nevíš, jak moc ráda to slyším.“ Nakloní se ke mně a políbí mě na tvář. Začnu se červenat ještě víc. Štípne mě do nosu a vstane. „Tak jdeme,“ prohlásí a vykročí ke dveřím. „Dervish se za chvilku vrátí. Objednali jsme toho víc, pro případ, že si dáš taky. Pomůžeš mi přichystat talíře.“ 

	Jdu za ní dolů po schodech, usmívám se sám pro sebe a jsem moc rád; opravdu mi vůbec nevadí, že tu bude bydlet s námi. Trochu větší nával by pro tenhle starý prázdný barák nemusela být vůbec špatná věc.

	 

	Neděle pozdě v noci. Juni měla pravdu. Včera večer se jí Dervish zeptal, jestli by tu s námi nechtěla bydlet. Souhlasila, ale že prý nejdřív jenom na zkušební dobu. Uvidí se, jak spolu budou vycházet, a kdyby to moc neklapalo, zase se odstěhuje. Ten velký přesun provedla dneska. I když moc toho nemá. Tenhle rok se stěhovala v jednom kuse, takže se jí všechno vejde do pár kufrů. Předtím měla dům, ale když přijala nabídku práce na tom filmu Davidy Haymové, prodala ho. Od té doby žije po hotelech. Prý že má sem tam nějaké ty věci po nájemných skladech a že si je časem vyzvedne, ale na to není žádný spěch. 

	Dervish je jako dítě o Vánocích. Když Juni ráno odjela do hotelu, odhlásit se, začal leštit a šúrovat a snažil se, aby do jejího návratu všechno dokonale zářilo čistotou. Poletoval po domě jako víla z pantomimy, hvízdal si a někdy si i nahlas zpíval. Bože, dej mi sílu, ať to snesu!

	Teď jsou v posteli. Jsou skoro dvě ráno. Oni už nejspíš hodiny spí, zato já nemůžu zabrat. Lámu si hlavu s lykantropií. S magií. S tím, jak se všechno změní, když se k nám nastěhovala Juni. S Lochem. S Reni. S tím pobudou. (Zapomněl jsem o něm povědět Dervishovi.)

	Vstanu a obléknu se. Potichu dojdu do přízemí a vyjdu ven. Nejdřív jen jdu, pak klušu. Potom už běžím, namáhavě dýchám, vzduch se sráží v chladném nočním vzduchu. Začne mě píchat v boku. Nevšímám si toho a utíkám, dokud nemám pocit, že mi v břiše něco hoří. Konečně se zastavím a ohnu se v pase, sípám jako žíznivý pes. Když zase dokážu normálně dýchat, znovu vyrazím, ale už jen vyklusávám a držím tempo. V noci se běhá špatně. Kolem v lese je tma. Musím dávat pozor, kam šlapu. Ale strach nemám. Zvuky a pachy noci mě neděsí. Jsem tady v bezpečí, jsem tady doma. 

	Utíkám, sám nevím kam, námaha mi dělá dobře. Ať mě samy nohy vedou, kam chtějí. Nevšímám si, kde jsem, věřím, že cestu zpátky najdu.

	Pak oběhnu šípkové houští a všimnu si kupek kamení a hlíny – jsem u vchodu do jeskyně. Zastavím se a podezřívavě mžourám. Dervish zatím neměl čas vchod zatarasit. Jen do něj strčil bednu a tu přikryl zeminou a kamínky, aby do jeskyně nikdo nespadl. Víc toho neudělal.

	Opatrně se k otvoru blížím, přemítám, jestli mě sem přitáhla nějaká vnější síla, anebo jestli to je jen náhoda. Pozorně naslouchám, ale neslyším žádné šeptání. Ani nic necítím – nemám v sobě žádné magické teplo, nepřipadá mi, že by mě něco volalo.

	Zastavím se u kraje otvoru, zadívám se do tmy a myslím na Locha. Připadá mi to tak dávno, co jsme se tady potloukali a snili o zakopaném pokladu lorda Sheftreeho. To ještě bylo všechno jednoduché. Člověk nepozná šťastné časy, dokud se všechno nepokazí; až pak se ohlédne a vidí, jak byl spokojený a jak bylo všechno lehké.

	Napadne mě, kde je teď Loch, jestli je nějaký posmrtný život, a pokud ano, jak to tam vypadá. Sedí někde na obláčku a brnká na harfu? Zápasí s andělíčky? Obskakují ho tam krásné ženy? Zná odpovědi na všechny otázky ve vesmíru? Vrátil se na svět jako někdo jiný, nebo jako zvíře? Anebo po smrti není nic? Vím, že lidi mají duše, ale co se s nimi stane, když tělo přestane fungovat, vypaří se do nicoty? Je život začátkem a koncem všeho? Je Loch… 

	„Chodíš ven nějak pozdě.“

	Za mnou. Bleskově se otočím a uvidím toho tuláka, je zpola schovaný ve stínu, pozoruje mě s mírným úsměvem, který za pocuchaným houštím jeho vousu není skoro poznat. 

	„Kdo jsi?“ křiknu. „Proč mě sleduješ?“

	Pobuda popojde blíž a já se na něj můžu poprvé dobře podívat. Má tmavou kůži, ale myslím, že to bude spíš od špíny než od přírody. Černé vlasy jsou prokvetlé do Šeda a do běla. Je menší. Nehty má rozpraskané, ale ne špinavé, jak by jeden čekal, naopak, má je čisté jako chirurg. Drobné, modré nebo snad šedé oči.

	„Měl bys spát,“ prohlásí. Má hluboký hlas. Přízvuk nedokážu určit.

	„Kdo jsi?“ zavrčím znovu a rozhlížím se po něčem, čím bych se mohl bránit.

	Pobuda projde kolem mě ke kraji otvoru. Zadívá se dolů, přesně jako já před chviličkou. „Vhodný hrob pro krále,“ ucedí, pak se na mě podívá a ušklíbne se. „Napadá tě někdo, komu by se hodil?“

	„Kdo jsi?“ zeptám se potřetí, ale už se mi třese hlas. Tohle není žádný obyčejný tulák. Je v něm něco mocného a nebezpečného.

	Neodpovídá. Místo toho se zadívá do nebe – na Měsíc. „Už to nepotrvá dlouho,“ řekne lhostejně, pak obejde díru a jde pryč. Neohlíží se a ve chviličce zmizí pod příkrovem lesa. 

	Nějakou dobu stojím na místě a třesu se. Pak vyrazím domů, probudit Dervishe – ať si trhne se svým spánkem pro zdraví – a povědět mu o tom záhadném, hrozivém cizinci.

	 

	Už jsem skoro u zámečku, chystám se vykřičet si s tou novinkou o pobudovi třeba plíce, ale pak zpomalím, zamračím se a zastavím.

	Možná to Dervish už ví.

	Ten tulák mě znal. Docela jistě ví i o jeskyni a o tom, co se tam stalo. A naprosto jistě ví o měsíci a o tom, co se mnou dělá – to bylo jasně poznat podle jeho posměšného tónu. Pokud by mu poroučel Lord Lítost, bylo by to ideální místo pro léčku. Byl jsem sám. Dokud nepromluvil, nevěděl jsem, že tam je. Mohl mě omráčit nebo mi dát nějakou injekci a uspat mě. Ale neudělal to. Takže pochybuji, že je s pánem démonů spolčený. A v tom případě se všechno to, co ví, musel od někoho dozvědět. A Dervish je jediný na světě, kdo mu to mohl říct. 

	Hlavou mi bleskne vzpomínka. Dervishova pracovna… strýc sedí u telefonu… já se tam pak podívám… a najdu černou složku s čísly a jmény.

	Dojde mi to. Pobuda určitě patří k Beránkům. Je to zvěd, poslali ho, aby na mě dohlížel. Dervish slíbil, že povolá na pomoc kouzelníka, ale místo toho pro jistotu zavolal Beránky, protože co kdybych se proměnil a on mě sám nedokázal zvládnout? Pobuda mě od té doby sleduje a je připravený v případě potřeby rychle zasáhnout.

	Vejdu do domu a plížím se nahoru po schodech. Neprobudím Dervishe, nezeptám se ho na pobudu. Jen se svléknu a vlezu si do postele. Prochladlý. Ztuhlý. Zděšený. Sám.

	 

	



	

SDÍLENÉ TAJEMSTVÍ

	 

	Všechno mám rozmazané. Škola, povídání s kamarády, to, jak si s Dervishem a Juni hrajeme na šťastnou rodinku. Život kolem mě ubíhá jako obvykle a já se toho účastním jako vždycky. Ale duchem jsem zčásti mimo. Pořád přemýšlím o měsíci, o jeskyni, o pobudovi, o tom, že Dervish (možná) něco kuje mně za zády. Že čeká na možnost, kdy udeří. Každý večer odcházím spát celý napjatý, ležím ve tmě a přemítám, jestli už přijde proměna. Strnu pokaždé, když sebou jeden můj prst cukne nebo když mi zakručí v žaludku. Zachvátí mě hrůza, když se mi stáhnou rty, jako když vlk cení zuby – a pak se mi uleví, protože mi došlo, že to je jen zívnutí. 

	Něco z toho jsem probíral s Dervishem, ale nechce se mi vykládat mu všechno. Čím víc na to myslím, tím jsem si jistější, že zavolal Beránky. Za to se na něj zlobím. Ale vlastně není proč. Určitě nade mnou neudělal křížek. Určitě bude nesmírně opatrný a nedovolí jim, aby přešli k činu, leda by moje záchrana byla naprosto vyloučená. Ale proč jim volal tak brzy? U Billa-I to neudělal. Nechal je v nevědomosti. Dokud stále byla naděje, čelil tomu sám. Byl bych přísahal, že stejně bude postupovat i u mě.

	Ale se mnou je to jiné, samozřejmě. Tentokrát Lord Lítost nepomůže. Posledně Dervish nezavolal Beránky proto, že měl v úmyslu bojovat o lidství Billa-I. Kdyby vyhrál, Lord Lítost by ho uzdravil. Kdyby prohrál, pán démonů by je oba zabil. Tak i onak by Beránci nebyli potřeba. Já tolik štěstí nemám. V mém případě tady není žádný nouzový plán na únik. A navíc je tu magie. S vlkodlakem si Dervish poradí, ale nejspíš ne s takovým, který má magické schopnosti. Možná se bojí, protože netuší, čeho všeho budu schopen, až se proměním, a cítí, že by mě nemusel zvládnout sám, takže chce mít posily. Pokud je to tak, je to naprosto logické. Neměl bych mu to vůbec vyčítat.

	Přesto se cítím zrazený a nedokážu se toho dojmu zbavit. Měl bych si s ním promluvit, povědět mu, že vím, že zavolal Beránky, vyložit mu, jak mě to zklamalo, dát mu možnost, aby mi to vysvětlil.

	Ale neudělám to. Bojím se to téma otevřeně načít, asi jako když jsem si poprvé uvědomil, kolik je ve mně magie, a nechal jsem si to pro sebe. Směšně doufám, že se s tím pobudou pletu, že to ještě tak daleko nedošlo, že mě půjde zachránit. Myslím si, že když o tom nebudu mluvit, přejde to samo. Grubbs Grady – půl člověka, půl pštrosa!

	 

	Ještě týden.

	Dneska jsme byli s Reni u oběda sami a ona se mě zeptala, co se to děje. Nevšímal jsem si jí tolik, jak čekala. Chce vědět, jestli se o ni už nezajímám, jestli třeba nechodím s nějakou jinou nebo si na nějakou jinou nemyslím. Nadnese to lehkým tónem, jako vtip, ale jasně jí na očích vidím, že se bojí a ublížilo jí to.

	Zalžu jí. Tvrdím, že je pořád všechno jako dřív. Vymlouvám se. Povím jí, že máme jenom v životě trochu moc zmatku – Loch zemřel (řeknu to ovšem trochu šetrněji), Juni se nastěhovala k Dervishovi. Dokonce se zmíním i o zkouškách a o budoucnosti, dělám, jako by mě trápilo, co se sebou vyvedu dál.

	Spolkne mi to. Myslí si, že procházím nějakou puberťáckou krizí, že jí se to netýká. A nevadí jí počkat, až budu mít lepší náladu. Věří, že jakmile svoje problémy vyřeším, zase budu mít chuť ji sbalit. Ani jí nenapadne, že pokud se příští víkend opravdu proměním ve vlkodlaka, možná budu mít spíš chuť jí rozervat hrdlo.

	 

	Jdu pomalu domů, rozhlížím se, jestli tu není ten tulák. Od té noci u jeskyně jsem ho párkrát po očku zahlédl, kolem školy, na ulicích Carcery Vale, jednou taky mezi stromy proti domu, když jsem vyhlídl z okna. Ale drží se pěkně daleko. Už žádné přímé setkání. Když se pokusím jít blíž, vytratí se. 

	Překvapuje mě, že se mnou vůbec mluvil i v tom jediném případě. Možná to byla náhoda – tak pozdě v noci, když hlídkoval v lese, na místě, kde došlo k tragédii. Možná ho tam ta atmosféra pohltila, a tak mě oslovil, i když nechtěl. Vsadím se, že i popravčím z řad Beránků tu a tam uklouznou nějaké ty projevy lidských citů.

	Pořád myslím na pobudu a na Beránky, i když vcházím do domu. Přemítám, jak asi zabíjejí vlkodlaky. Počítám, že to bude dost klinické a ne moc dramatické, nejspíš používají nějaký výkonný jed, který jim humánně vstříknou. Ale marně se bráním tomu, aby se mi v hlavě odvíjely scény jak z hororu – kolem mě se shlukují bandy Beránků oblečených jako bezdomovci, útočí na mě s mačetami a palicemi, pomalá, ponižující, bolestná smrt.

	„Grubbsi,“ zavolá na mě Dervish, když jdu nahoru po schodech, a přeruší ty moje morbidní myšlenky. „Mohl bys přijít za mnou, až budeš mít chvíli?“

	„Jasně.“ Jdu k sobě. Hodím tašku do kouta. Bleskově shodím školní uniformu a za chvilku už na sobě mám džíny a plandavý svetr. Jen v ponožkách seběhnu dolů a zjistím, že Dervish a Juni sedí na jedné pohovce v televizním pokoji a tváří se napjatě a vážně.

	Opatrně se posadím. Dívám se na ně a oni zase upírají oči na mě. Dlouhé, nejisté ticho. Pak rychle promluví Dervish. „Pověděl jsem Juni, co s tebou je. Co s námi je. Myslím to o rodové kletbě. A co se s tebou v poslední době děje.“ 

	Pomaličku zamrkám a sklouznu pohledem k Juni. Nepoznám, co si myslí. Nasadila si ten nejneproniknutelnější výraz psychologa z povolání.

	„Dlouho a usilovně jsem o tom přemýšlel,“ pokračuje Dervish a překloní se. „Bylo by jednodušší říct Juni, ať příští víkend někam odjede, a nezasvěcovat ji do toho. Snadné a bezpečné.“ Podívá se na ni. Ona se pousměje a položí mu dlaň na hřbet ruky. „Jenže potřebujeme, aby nám pomohla. Nechápu proč, ale přestal ses mi svěřovat. Poslední týden dva jsi duchem mimo, jsi náladový a mrzutý. Možná to je jen strachem. Já mám ale dojem, že za tím je něco víc. Přestal jsi se mnou mluvit, jako bys mi něco vyčítal, a to není dobré. Musím vědět, co si myslíš a co prožíváš. Pokud nebudu vědět, co se ti děje v hlavě, nedokážu ti pomoct.“

	„A myslíš si, že Juni se mi do hlavy dostane,“ dopovím upjatě. „Posadit na gauč, provrtat se do mozku a dostat z něj pravdu.“

	„Možná,“ ucedí Dervish.

	„Jde nám jen o tvoje blaho,“ přidá se Juni. „Prožíváš neklidnou dobu. Dervish ti chce pomoct. Já taky. Pokud se ti na strýci… nebo na mně něco nezamlouvá, měl bys nám to vyložit na rovinu. Anebo pokud je to něco, o čem s Dervishem nechceš mluvit, můžeme si to říct mezi čtyřma očima.“

	„Jako pacient a psycholog?“ zavrčím.

	„Jestli chceš,“ odpoví klidně. „Já bych to radši probrala v klidu, jako mezi přáteli, ale pokud ti to vyhovuje víc, můžeme to provést profesionálně, se zárukou důvěrnosti.“

	„Mně to nevadí,“ prohlásí Dervish. „Chci ti jen pomoct, abys přežil příští týden. Pokud jsem tě něčím rozzlobil a nechceš mi o tom říct, prosím. Ale nemusíš se uzavírat i před Juni. S ní si dokážeš popovídat určitě, když se mnou nechceš.“

	„A co když tu žádný problém není?“ vykoktám. „Co když jsem jenom vyděšený k smrti z toho, že ze mě bude vlkodlak, a vůbec o tom mluvit nechci?“

	„To by se dalo snadno pochopit,“ na to Juni. „Ale leda bys věděl zcela jistě, že je to přesně takhle, měl bys to s někým probrat. Promluvit si o svém strachu, to je někdy velmi pozitivní. Sám to víš, Grubbsi. Nejsi malé a nevinné dítě. Prožívat si to sám je hodně špatný nápad.“

	„Zvlášť pokud je tu pořád možnost, že vlastně neprožíváš nic,“ dodá Dervish. Podívám se po něm a zvednu jedno obočí. „Možná se neměníš. Juni si myslí…“ Zarazí se a podívá se na ni. „To, že členové vaší rodiny jsou postiženi chorobou, která mění jejich těla – odmítám jim říkat vlkodlaci, protože to je hanlivé – ještě samo o sobě neznamená, že se změníš i ty,“ říká Juni. „Podle toho, jak jsi to popsal, to sice vypadá, že jsi v maléru, ale rozhodně to není jisté. Třeba je to duševní problém, ne tělesný.“

	„Myslíš, že se to děje jenom u mě v hlavě?“ zavrčím.

	„Snad,“ přikývne ona. „Psychika někdy vyvádí pěkné kousky i těm nejobyčejnějším lidem – a ty jsi všechno, jen ne obyčejný! Kdo prošel tím, co ty… kdo poznal takový kus světa… a nejen toho našeho světa… a v tak nízkém věku… kdo ztratil nejbližší tak úděsným způsobem a pak musel bojovat o bratrův život… nemluvě o tom, co se nám stalo v Massagre… Žasnu nad tím, jak jsi odolný. Jsi jeden z nejsilnějších lidí, jaké jsem kdy poznala, a neříkám to proto, abych ti namasírovala ego. Jsi neuvěřitelný člověk, Grubbsi.“

	Pokřiveně se usměju, zrudnu, do očí mi vhrknou slzy. Nejradši bych vyskočil a objal ji. Ale taky mě něco nutí ty její lichotky zahnat mávnutím ruky a chovat se chladně. Nakonec se dál jenom usmívám, rudnu a trochu brečím. 

	„Ale i ti nejsilnější z nás mají někde kritický bod, za kterým se zlomí,“ pokračuje Juni. „Třeba se to u tebe stalo, když zemřel Loch. Anebo to bylo něco jiného, drobné rozrušení, o kterém ani nevíš. Je možné, že se měníš – ale je taky možné, že ne. Chci se pokusit to zjistit. Za týden to budeme vědět najisto. Ale za týden se toho dá fůra udělat. A jestli se s tou proměnou pleteš, může to být obrovský rozdíl.“

	„A jestli se nepletu?“ zeptám se napjatě.

	Juni se rozzáří. „Tak to ti prostě budeme muset prohnat čelo stříbrnou kulkou.“

	Nahlas se zasměju. Dervish taky.

	„Chytila ode mě ten můj styl humoru,“ uchechtne se strýc hrdě. „Říkáš to, jako by to bylo něco dobrého.“

	„Ale hoši, hoši,“ mlaskne si nespokojeně Juni. „Neodbočujme od tématu. Grubbsi, přijmeš moji nabídku na pomoc? Promluvíš si se mnou soukromě, anebo nám něco chceš říct oběma? Přijmeš mě jako psychologa, pokud ne rovnou jako přítele?“ 

	Div že jim nevyslepičím to, že vím o Beráncích, což je přesně ten důvod, proč se chovám tak mrzutě. To by ale znamenalo vyříkat si to s Dervishem a do obličeje mu povědět, že si připadám, jako by mě zradil. To nemůžu – po všem tom dobrém, co pro mě udělal. Pokud se mýlím, zabolelo by ho to, kdybych s ním takhle mluvil.

	A tak skočím po nabídce od Juni, skloním hlavu ke straně a pípnu: „Jo, proč ne, proberu to s tebou.“

	„Díky,“ na to Juni.

	„Dobrá práce,“ dodá Dervish.

	A nějakou dobu předstíráme, jako že je všechno fajn a všechny naše problémy jsou vyřešené.

	 

	To povídání s Juni se hodně natáhne, jak přes den ve škole, tak doma po večerech. A nemluvíme jen o Lochovi. Probereme kdeco: moji minulost, moje rodiče, Gret, Lorda Lítost, pobyt v ústavu, život s Dervishem, to, jak se Bill-I měnil ve vlkodlaka, Massagre. Prostě to všechno, co jsme nerozebírali předtím, když mi jen chtěla pomoct, abych se vyrovnal s Lochovou smrtí. 

	Hodně času věnujeme magii, té hučící energii, kterou v sobě někdy cítím, co jsem díky ní provedl, jak to prožívám, když ve mně magie proudí. Juni s Dervishovým svolením provede i nějaké testy, snaží se napojit na moje magické jádro, zjistit, co se to ve mně děje, čeho všeho jsem vlastně schopný. Výsledek veškerý žádný. Pokud tam magie pořád je, je zahrabaná tak hluboko, že ji nemůže najít.

	Taky tráví hodně času tím, že shání informace o Demonatech, mámí je z Dervishe a pátrá, co všechno se o nich dá zjistit. Nejvíc ji zajímá Lord Lítost – nechápe, proč bychom my nemohli dokázat to, co umí on, totiž léčit lykantropii. 

	„Na to nemáme dost síly,“ vysvětluje jí Dervish. 

	„Třeba nejde o nic jiného než znát správná kouzla,“ snaží se Juni. „Neřekl bych,“ on na to. „Kdyby to tak bylo, objevil by je už Bartoloměj Garadex. Snažil se ukončit kletbu se vší odhodlaností a zarputilostí, ale sám nikam nedospěl. Zvrátit kouzlo dokáže jen pán démonů.“

	„Ale…“

	„Ne,“ nenechá ji doříct. „Bartoloměj byl nejnadanější kouzelník celého světa za několik posledních století. Pokud to nedokázal on, nedokáže to nikdo z nás. Kdybychom se o to snažili, jen bychom marnili čas.“

	„A co Lord Lítost?“ zeptá se Juni. „Co požádat jej? Třeba se pleteme, když si myslíme, že by další šachový zápas nepřijal.“

	„Kdepak,“ zasměje se Dervish stručně. „To je vyloučené.“

	„Ale jestli jedině on dokáže zvrátit Grubbsovu proměnu…“ naléhá dál Juni.

	„Vyloučeno,“ zopakuje Dervish. Rázně. Konec debaty.

	 

	Užívám si, že můžu být sám s Juni. Chová se jinak, než když jen hrála školní psycholožku. Magie, to je její, jen to ji doopravdy zajímá. Když si povídáme o kouzlech a démonech, je otevřenější. Přestane se tak hlídat a taky se se mnou nebaví jako s pacientem. Někdy to vypadá, že se bavíme spíš o ní a o její magii, než o mně a mých problémech, ale to nevadí. 

	Pořád se jako školní poradkyně schází s Billem-I a s několika mými kamarády, ale už ne tolik jako dřív. Na konci týdne má ve škole skončit. Mrzout se sice nevrátí, ale vystřídá ho někdo jiný. Juni udělala to, kvůli čemu ji sem poslali. Má nejvyšší čas se přesunout k jiné práci, k jiné výzvě. O tom ale Juni hodlá přemýšlet až po víkendu. Nejdřív chce zjistit, co se stane se mnou, až vyjde úplněk.

	 

	Čtvrtek. Znovu zkouším svůj magický potenciál. V televizní místnosti. Dervish je v kuchyni, drží se ode mě co nejdál. Juni zkouší něco nového. Zatím mě zkoumala opatrně, jemně, jen na povrchu. Dneska chce zajít hlouběji.

	„Uvolni se,“ vyzve mě. Sedím na stoličce a ona stojí za mnou. „Vyčisti si hlavu.“ Položí mi na hlavu dlaně. „Bude to nepříjemné.“ Sjede mi prsty na krk a lehce mě tam škrábne nehty. „Budu tě škrábat a dloubat a u toho se do tebe magicky zabodnu. Podráždění tak budě větší. Doufám, že v reakci na to se v tobě něco pohne, vyžene mě to a zabrání mi, abych ti ubližovala.“

	„Ubližovala?“ zopakuju nervózně.

	„Jen klid.“ Vycítím, že se usmívá. „Nechci ti ublížit doopravdy. Věř mi.“

	Masíruje mi ramena. Nejdřív je to příjemné, ale pak do mě zatne nehty. Sine se po pažích dolů, štípe mě, škrábe. Nic vážného. Jen mě to štve, jak řekla.

	Při tom drmolí zaklínadla. Cítím, jak do mě vzlíná energie, mám divné pocity pod pokožkou. Je to jako přesedět si nohu, jenže tohle mravenčí po celém těle.

	„Nic“ řekne pak zklamaně. Položí mi prsty na levou tvář. „Můžeš otevřít oči.“

	Mrkám, otevírám oči a přistihnu ji, jak se na mě dívá. Divný pohled. Jako by si myslela, že jí lžu, a vyčítala mi to. V tom pohledu je dokonce i kousek nepřátelství. 

	„Předtím to tam rozhodně bylo,“ řeknu jí, když prsty odtáhne. „O tom nepochybuji,“ ona na to. Podezřívavý výraz zmizí. 

	„Možná se to vrátí zítra nebo další večer. Až bude…“ Kývnu k oknu, tam, kde závěsy brání ve vstupu světlu měsíce, kterému už do úplňku moc nezbývá.

	„Snad,“ přikývne. „Magii rozhodně ovlivňují měsíční fáze. Kolem úplňku většina magiků prožívá mimořádný nápor energie. Ale je divné, že ty nejevíš vůbec žádné příznaky.“

	Posadí se vedle mě. Natáhne ruku a pocuchá mi vlasy. Mile se usměje a pak špitne: „Pověz mi to svoje tajemství. To, o čem nechceš mluvit s Dervishem. Zatím jsem se na to neptala, a jestli odmítneš odpovědět, už se ani ptát nebudu. Ale myslím si, že mi to prozradit chceš.“

	Mám sucho v ústech. Srdce mi divoce tluče. Nechtěl jsem jí to povědět. Chtěl jsem si tajemství uchovat. Ale teď, když se zeptala, mi dojde, že má pravdu. Chci se s ní o to podělit. Kruci, najednou jsem celý žhavý jí to vyklopit. 

	„Zavolal Beránky,“ zachraptím. 

	„Beránky?“ zamračí se. „Co s tím mají co dělat ovce?“

	„Ne. To jsou popravčí našeho rodu. Beránci. Když se někdo z nás promění… pokud ho rodiče nedokážou nechat naživu, ale nejsou s to ho zabít sami, udělají to Beránci.“

	„A tak. Už si vzpomínám. Ten sen v Massagre. Jejich laboratoř.“ Mračí se ještě víc. „A ty myslíš, že je Dervish povolal? Že proti tobě intrikuje?“

	„Intrikuje, to ne,“ vykoktám. „Ale mám dojem, že jestli se proměním a on mě nezvládne, chce, aby mě zabili. Tvrdil, že požádá o pomoc mága, ale neudělal to. Místo toho zavolal Beránkům. A to je… víš… to prostě není v pořádku, i když vím, proč to udělal. Byl bych prostě radši, kdyby počkal. Anebo kdyby mi řekl, že je zavolal.“

	„On ti to nepověděl?“

	„Ne.“

	„Tak jak to víš?“

	Řeknu jí o tom telefonickém rozhovoru, o černé složce a o pobudovi. Požádá mě, abych jí ho popsal, ale já ho vylíčím jen hodně zběžně.

	„Víš jistě, že je Beránek?“ zeptá se pochybovačně.

	„Dost jistě.“

	„Ale neřekl to?“

	„Ne. Ale pronásledoval mě. Viděl jsem ho tady u domu. A u jeskyně.“ Už jsme jí pověděli jak o jeskyni, tak o tom, jak zemřel Loch. Dervish ji tam i vzal, aby to pochopila. Stačil jediný magický závan z toho místa a hned souhlasila, že se zachoval správně a že jeskyně musí zůstat před světem skrytá. „Proč by mě sledoval, kdyby nepatřil k Beránkům?“ zeptám se. 

	„Na světě jsou kdejací lidé,“ namítne Juni. „Někteří šmírují chlapce za tmy z důvodů sice nečistých, ale velmi… lidských.“

	„Jasně.“ Nervózně se ošiju. „Ale to by byla děsná náhoda, kdyby se o mě ten tulák začal zajímat zrovna v tuhle dobu.“

	„Někdy mám dojem, že náhody světem vládnou.“ Juni mě poplácá po ruce. „S tím tulákem si nelam hlavu. Dohlídnu na to. A trochu zapracuju na Dervishovi a zjistím, jestli se opravdu spojil s Beránky.“

	„Ale nepovíš mu, co jsem říkal, že ne?“ Poprosím ji vyplašeně. Nechci, aby si myslel, že ho pomlouvám, když u toho není. 

	„Budu diskrétní,“ slíbí Juni, vstane a chystá sejít. 

	„Juni?“ zarazím ji. „Až zjistíš… jestli je fakt zavolal… povíš mi pak pravdu?“

	Dlouhá odmlka. „Vážně to chceš vědět?“

	„Ano.“

	„Sneseš to, jestli to udělal?“

	„Ano.“

	Usměje se a znovu mi sáhne na tvář. „Jsi moc odvážný,“ zašeptá a pak prsty zase odtáhne. „Povím ti, co jsem zjistila. Slibuju. A žádné lži. Můžeš mi věřit, Grubbsi, vždycky a ve všem – i kdybys nemohl věřit Dervishovi.“

	 

	



	

TŘAS

	 

	Třas. Hrozný. Dervish a Juni mě drží na posteli, pořád na mě mluví, dalšími a dalšími čistými ručníky mi otírají pot z tváře, Juni drmolí uklidňující kouzla, ale ani trošku to nezabírá. 

	Je pátek. Den před úplňkem. Nevolnost udeřila už ve škole, uprostřed hodiny fyziky. Musel jsem odběhnout na záchod. Nestihl jsem to. Začal jsem křečovitě zvracet hned u dveří třídy. Kluci začali tleskat, holky znechuceně sykat. Nepočkal jsem si, jak mi pan Clifford vyhubuje. Bleskově jsem doběhl na záchod a dalších pár minut jsem objímal tvrdý plast mísy. 

	Domů mě odvezla Juni. Cestou jsem dvakrát zvracel do sáčku. Od té doby jen dávím nasucho, ale Juni do mě lije spousty vody, takže někdy vyzvrátím i čirou kyselou tekutinu. 

	„To bude dobrý,“ lže mi Dervish, a když vykřikuju bolestí, drží mě pevně za ramena. Je to, jako kdyby ve mně rostlo jiné tělo, které se násilím dere ven.

	„Mohla bych zkusit uspávací zaklínadlo,“ prohlásí Juni. 

	„Nemluv hlouposti,“ vyštěkne na ni Dervish. „Jediný důvod, proč se ještě neproměnil, je, že se tak moc brání. A ve spánku se bránit nemůže.“

	„Promiň. Nenapadlo mě to. Prostě mě hrozně trápí, když vidím, jak trpí.“

	Chraplavě zařvu a vím jistě, že se mi od toho hlava rozskočí vejpůl. Matně si uvědomuju, že mám v žaludku teplo, právě to magické teplo, co tam bylo minulý měsíc. Přemáhám proměnu ve vlka, snažím se zůstat člověkem, upírám bestii to, co požaduje. Ale nedokážu o tom Dervishovi a Juni říct. Nejsem s to mluvit. Jen řvu.

	 

	Později. Měsíc začal klesat. Chvilky klidu po hodinách zběsilosti. Povlečení je na mnoha místech rozervané. Dervish má řeznou ránu nad levým okem a na obou tvářích modřiny. 

	„To jsem… udělal… já?“ zasupím.

	„Ne,“ zatluče to a opatrně mi lije do krku vodu. „Vrazil jsem do šatní skříně.“

	„Už jsme si mysleli, že jsme o tebe přišli,“ prohlásí Juni a stiskne mi ruku. Podrápal jsem ji na čele, ale ne moc. 

	„Ta… magie…“ sípám. Oba se zarazí. „Cítili… jste to?“

	„Ne,“ odpoví Dervish.

	„Byla… tam. Proto jsem… se tak… bránil. Jinak bych… se… proměnil.“

	„Juni?“ zeptá se Dervish.

	„Něco jsem cítila,“ řekne ona váhavě. „Ale nevěděla jsem jistě, jestli to je magie, anebo energie vytvářená tím… tou proměnou.“

	„Tím vlkodlakem,“ ušklíbnu se malátně. „Řekni to konečně na rovinu.“

	„Nic takového neexistuje,“ odfrkne si Juni. 

	Už chci něco odpovědět, ale pak bolest hluboko ve mně udeří znovu. Zlomím se v pase. Voda ze mě vyletí skoro tak rychle, jako šla dovnitř. Zasáhne Dervishe do obličeje. Nevšímá si toho, přimáčkne mě na postel, zase začne rychle mluvit, snaží se mě uklidnit, ale přes moje nekončící zoufalé výkřiky zní jeho slova jen jako nejasné drmolení.

	 

	Bestie vrčí a zatíná mi pařáty zevnitř do kůže. Neumí mluvit – je to jen divoká potvora – ale já jejím pocitům rozumím a dokážu si je přeložit do slov. Vypusť mě, požadovala by, kdyby to uměla. Ukonči tu bolest. Dej mi volnost. Změň se v to, v co se změnit musíš. Můžeme si pobíhat jako jeden a noc bude naše. „Ne!“ vyju a tluču do ní pěstmi magie, které ani nerozumím. Nemůžeš se mě zříct.

	„Táhni!“ Na výmluvnější odpověď nemám sílu. 

	Vnitřní boj trvá dál, ale mám pocit, že vyhrávám. Vábení měsíce slábne. Kreatura prohrála. Jenže přijde další noc a ona pak bude silnější. Možná příliš silná.

	Nemůžeš se mě zříct, sykne bestie znovu odkudsi z hloubi, z větší hloubky, než by to mělo vycházet. Přesně tohle jsi. To je tvůj osud.

	„O svém osudu rozhodnu sám,“ ucedím, jsem dál ostražitý, jsem připravený zase bojovat, kdyby podnikla ještě nějaký opožděný výpad. Ale nic se nestane. Vychází slunce. Měsíc ztrácí lesk. Vyhrál jsem… prozatím.

	 

	Unaveně se posadím na posteli. Dervish a Juni se na mě podezřívavě dívají. Oba jsou vyčerpaní. Pořezaní, domlácení a poškrábaní na spoustě míst. 

	„Co jste vyváděli, vy dva?“ dobírám si je. 

	„Najednou má humoru,“ zavrčí Dervish. „Posledních osm devět hodin řval jako v posledním tažení. Zato teď, co vyšlo slunce, má hned náladu na vtipy, i když nám dal tak děsně zabrat.“ 

	Chladně se na sebe podíváme – a pak se rozesmějeme. 

	„Přežili jsme to!“ křiknu.

	„Vyhrál jsi nad tím!“ chechtá se Dervish a pořádně mě obejme.

	Juni se unaveně usmívá a dívá se na nás.

	Když mě Dervish pustí, svalím se na postel a zadívám se do stropu.

	„Jak ti je?“ zeptá se strýc. „Nebo je to hloupá otázka?“

	„Ani ne,“ vzdychnu si. „Není mi až tak zle. Jsem utahaný, ale nejsem dobitý tak jako ty a Juni. A po pravdě řečeno mám hlad.“

	„Jestli čekáš snídani do postele, tak se dočkáš šeredného zklamání,“ vyjede na mě Juni. My s Dervishem se zachechtáme. 

	„To bylo zvláštní,“ vyrazím a vzpomínám na ten zápas, zvlášť na jeho konec, kdy jsem měl dojem, že na mě kreatura mluví. „Jako kdybych zápasil s někým jiným… s něčím jiným, co je uvnitř mě. Ale opravdu zápasil. Jako by to tam fyzicky bylo. Moje tělo bylo jeden ring a mezi provazy my dva. Nejtěžší boj mýho života.“

	„Pro nás, co jsme stáli venku, to taky nebyla zrovna legrace,“ prohlásí Dervish a sáhne si na dobité tváře. „Dal jsi nám pořádně zabrat. Vím, že z tebe roste lamželezo, ale nevěřil bych, že je v tobě tolik síly.“

	„Bylo by to horší, kdyby vyhrála ta potvora,“ řeknu mu tiše. „Cítil jsem to. Je tak silná. Bez magie by mě zašlapala do země, unikla by a vrhla by se na vás. Dneska… až bude úplněk…“

	„Nemysli na to. Jedna rvačka po druhé. Teď mysli na svoje vítězství. S příštím kolem si budeme lámat hlavu, až na to dojde.“ Vstane, protáhne se a hekne.

	„Jdi spát,“ usměje se Juni. „Něco ses nadřel a dostal jsi většinu ran. Oba se dneska potřebujeme pořádně prospat, ale ty víc než já.“

	„Budu v pohodě,“ na to Dervish, jenže pak se zapotácí a skoro upadne. Juni ho podrží a pak řekne rázně: „Na kutě!“

	„Ano, pančelko,“ vzdychne si Dervish. „Jdeš taky?“

	„Brzy přijdu. Ale chci ještě chvilku posedět tady s Grubbsem.“ Dervish odejde, mne si zátylek a skučí. Juni se za ním dívá, pak 

	si prohlédne vlastní zranění. Zadrmolí zaklínadla a přejede prsty nad drobnými rankami na pažích. Bleskově se hojí, rány se pěkně uzavírají, jen tenoučké červené čárečky svědčí o tom, že byla poškrábaná. 

	„Pěknej fígl.“

	„Užitečné kouzlo.“ Zapracuje si ještě i na krku a na obličeji. „Na hluboké rány to je k ničemu, ale na takovéhle povrchní je to ideální. Lepší než flastry a obvazy. Dervishe dám do pořádku za chvíli.“

	Skončí a zase se věnuje mně. Odhrne mi vlasy z očí. Zahojí mi škrábanec na čele. Promne kůži, aby měla jistotu, že je to v pořádku, a pak tiše řekne: „Byl vyděšený. Já taky, ale ne tolik jako Dervish. Opravdu tě má rád.“

	„Vím.“

	„Dal by za tebe život, kdyby tím něco mohl změnit.“ 

	Mlčky na ni upírám zraky. Má v očích slzy. Instinktivně vím, proč to říká, proč jej hájí, i když není proč. „Zavolal Beránky,“ špitnu.

	Ztrápeně přikývne. „Přinutila jsem ho, aby to přiznal. Nechtěl je do toho zatahovat. Ale pokud se proměníš, musí tě zabít. On to nedokáže, nedokáže zabít vlastního synovce. Takže i když je hrozně nenávidí…“

	„To je jedno,“ řeknu jí a přinutím se k utahanému úsměvu. „Neměl na vybranou.“

	„Asi ne.“ Vzdychne si a sklopí oči. „Kdysi jsem měla syna.“ Zamrkám, nevím, co na to překvapivé a nečekané odhalení říct. „Můj miláček. Celý můj svět. Zemřel ve spánku pár měsíců před druhými narozeninami. Nikdo s tím nic nemohl udělat.“

	Rozpláče se. Neobratněji poplácám po zádech, chtěl bych najít slova, která by její bolest smyla, ale připadám si nepotřebnější než kdy dřív. Konečně se zase ovládne a otře si slzy. 

	„Skoro mě to zničilo,“ prohlásí chraplavě. „Přežila jsem to, ale jen tak tak. Dětskou psychologii jsem začala dělat, abych byla blízko u jiných dětí, abych ulevila vlastní bolesti tím, že zmírním jejich bolest.“ Ochraptěle se zasměje. „Jednou jsem ti řekla, že nejsi psychologicky složitý. No tak teď do mě vidíš taky. Cokoli zlého se mi stane, to schovám za prací, jen díky ní se vyvleču z každé díry, do které spadnu.“

	Vezme mě za obě ruce, stiskne, je silnější, než bych tušil. „Když mě Dervish požádal, abych se sem nastěhovala, byla jsem nadšená, nejenom proto, že ho miluju, ale protože to znamenalo, že se možná stanu tvojí matkou.“ Pustí mi levou ruku, pohladí mě po tváři a vřele se usměje. „Vždycky jsem chtěla mít jiného syna, ale nikdy z toho nic nebylo, až teď.“ 

	Úsměv zmizí. Pustí i druhou moji ruku a vstane. „Neopustím tě,“ prohlásí, hlas se jí chvěje a je překvapivě výhružný. „Nedám tě Beránkům, dokud bude aspoň nějaká naděje. Budu u tebe až do naprostého, naprostého konce. I kdyby to vzdal i Dervish.“

	A pak odejde, a já se jen za ní vytřeštěně a s otevřenou pusou dívám, hlava se mi motá; nevím, co si mám z toho jejího plamenného vyznání a slibu pomoci vybrat.

	 

	Celý den odpočinku. Všichni spíme až do časného odpoledne, a i pak jen lenošíme. Juni je podivně nepřístupná, odtažitá a zamlklá. Nedívá se mi do očí. Dervishovi taky ne. Jako by se styděla za to, co řekla. Anebo má něco za lubem a nechce, abychom to věděli.

	Večer. Zase ten třas. Vyzvracím všechno, co jsem snědl. Bojuju s tím zvracejícím tělem, sedím za domem na trávě, nastavuju se teplu z večerního slunce, jsem pevně odhodlaný si ten večer užít, protože může být můj poslední. Dervish a Juni se ode mě nevzdalují. Dervish se zeptá, jestli chci jít dovnitř. Zavrtím hlavou. Nechci opustit vnější svět. Mám strach, že jakmile to udělám, bude po všem, vymalováno, hotovo – a bude po mně. Odpoledne volal Bill-I. Chtěl se u nás stavit. Dervish mu to vymluvil. Že prý mám hroznou chřipku nebo tak něco. Ať se drží dál ode mě, může to být nakažlivé. Bill-I nepojal žádné podezření. Proč taky?

	Myslím na bratra. Lituju, že jsem mu o nás neřekl. Dervish měl pravdu, čekal jsem moc dlouho. Chtěl jsem ho ušetřit té divoké jízdy po citové lochnesce pravdy, ale udělal jsem tu chybu, že jsem to odkládal. Jestli se dnes v noci proměním a Beránci mě zlikvidují, jen si pomyslí, že přišel o kamaráda. Nikdy se nedozví, jak moc jsme k sobě měli blízko. 

	Váhám, jestli mu nemám zavolat a povědět mu pravdu, dokud ještě vládnu řečí. Ale to by byla šílenost. Pokud přežiju, pokud tu kreaturu přemůžu, anebo aspoň oddálím svou proměnu o měsíc, povím mu to. Volat mu teď hned by bylo k ničemu. A co hůř, bylo by to nebezpečné. Mohl by sem přijít. Překážet tu. A stát se obětí té krvežíznivé stvůry, která ze mě v té fázi možná už bude.

	„Máš pořád tu klec?“ zeptám se najednou. Dervish si přestane povídat s Juni a zadívá se na mě. „Tu v tajném sklepě. Je tam pořád?“

	Pomalu přikývne.

	„Dej mě do ní.“ Myslel jsem si, že se mi u toho roztřese hlas, ale zůstal pevný. Bez mrknutí se na strýce dívám.

	„Jestli se začneš měnit, můžeme…“ začne. „Ne,“ nenechám ho dopovědět. „Udělej to hned. Než se proměním. Včera jsem vám dal co proto. A poranil jsem i Juni. Pak nás sice uzdravila, ale dneska budu silnější. Divočejší. Mohl bych vám způsobit zranění, jaká zahojit nedokáže.“ 

	Dervish mlčí. Vymění si pohled s Juni.

	„Mohlo by ti to uškodit,“ upozorní ona. „Včera v noci sis věřil. Ta víra ti dávala sílu k odporu. Pokud se necháš zavřít do klece jako zvíře, třeba se taky začneš jako zvíře brát. Mohl bys přestat věřit… přestat bojovat.“

	„Nepřestanu.“

	„Možná to tak bude lepší,“ ucedí Dervish. „Nevím jistě, jestli bychom ho dokázali zvládnout, pokud se promění.“

	„Máš tu léky,“ nadhodí Juni. „Když budeš muset, můžeš ho uspat.“

	„Pamatuješ, jak to bylo s Meerou?“ připomenu mu dřív, než stačí odpovědět. „Když se měnil Bill-I, dostal se k ní. Omráčil ji dřív, než jsi mu tu injekci stačil dát. Skoro ji zabil. Jestli se to stane Juni…“

	Dervish strne. „Máš pravdu. Rozhodně klec.“ Vezme Juni za ruku. „Neznamená to ale, že se vzdáváme. Jen chceme mít jistotu.“

	Neochotně přikývne a podívá se na mě. Podle výrazu tváře mi chce říct přesně to, co mi slibovala předtím: „Věř mi. Budu stát při tobě, i kdyby tě zklamal i Dervish.“

	Honem vstanu. „Radši to uděláme hned.“ Naposledy se podívám na slunce. „Brzy vyjde měsíc.“ Položím si ruce na břicho, kručí mi v něm. „Cítím to.“

	 

	Klec. Vytí. Řev. Mlácení do mříží. Dervish a Juni stojí za nimi, křičí na mě, povzbuzují mě, říkají mi, že vítězím, oslovují člověka ve mně, toho, který rychle mizí, vzdává se a dělá místo něčemu novému, smrtícímu, zvěrskému. 

	Bráním se, ale je to o moc těžší než včera. Bestie je silnější. Útočí na mě bez oddechu, chňape a vrčí, vrhá se proti té kouli magie, která je mou jedinou ochranou, dere se do ní, příšerně řve, je pevně odhodlaná se osvobodit, dostat se ven a zabíjet. 

	Svírám si hlavu rukama a ječím, žíly na krku se mi napínají, prsty se kroutí dovnitř, mění se ve spáry. Pořád křičím svoje jméno, snažím se udržet lidský hlas, ale dokážu vydávat jenom nesrozumitelné vrčení. A světlo kolem mě se mění, temní, stínů ubývá, barvy šednou.

	„Ne… nepro… měním… se!“ Hulákám a musím bojovat o každou slabiku. Pustím si rukama hlavu. Sevřu mříže. Podívám se přímo do očí Dervishovi, pak Juni. „Ne… nepro… měním…“ poslední slovo se změní v nelidský řev.

	„Přesně tak,“ řve zoufale Dervish. „Neproměníš se. Jsi Grubbs Grady. Tuhle rvačku vyhraješ. Gradové nikdy neprohrávají.“

	„Pořád bojuj,“ žadoní Juni. Dotkne se mých rukou. „Dokážeš to. Vím, že to dokážeš.“

	Odpotácím se dál od mříží, potřásám hlavou, řvu bolestí. Stvůra se chechtá. Boj pokračuje. Mučivá bolest se mě zmocnila celého.

	 

	Boj trvá už hodiny. Aspoň si myslím, že to jsou hodiny. Ale možná utekly jen minuty. Možná jsem tak mimo, že jsem přestal vnímat, jak plyne čas. Možná mi bude připadat, že tahle noc trvá věky, je nekonečná, věčný zápas mezi lidstvím a silou vlčího zla.

	Svalím se na podlahu, opřu se o mříže, poulím zběsile oči, vidím stůl, na něm klíč od klece, svíčky, knihy, v jednom koutě šachovnici, která tu zbyla od mého posledního boje. Připadá mi, jako by se mi vlnila kůže. Chtěl bych se poddat. Jsem unavený. Nemůžu dál. 

	Musíš.

	Tohle je jiný hlas. Není můj a není to ani myšlený hlas té bestie. Hlas magie. Mluví překotně, tlumeně, říká mi, že když budeme spolupracovat, tak tu stvůru porazíme. Začne mi vysvětlovat, jak mám použít magii, jaká kouzla musím vytvořit, jaká slova musím předříkávat – jenže bestie si vybere právě tu chvíli k tomu, aby surově zavyla, naplnila mi tím hlukem hlavu, přinutila mě připlácnout si dlaně na uši a řvát. 

	Když hluk ustane a já ruce spustím, hlas magie je pryč, anebo je tak tichý, že ho neslyším. Nejsem sám. Pořád to tam cítím. Už ale nemám pocit, že by mi to dokázalo pomoct. Prohrávám bitvu. Možná jsem už prohrál, jen to zatím nevím.

	 

	Další boj. Bolest. Děs.

	Další vzácná chvilička odpočinku a chápání. Jsem teď na protější straně klece, ale ležím ve stejné bezvládné poloze jako předtím. Dervish a Juni se krčí poblíž, říkají mi, že si vedu skvěle, že jsou na mě pyšní, že vyhraju, jen to prostě musím ze sebe vyhnat.

	O kousíček pootočím hlavu a smutně se usměju na Dervishe. „Promiň,“ zachraptím.

	„To ne,“ vyjede na mě. „Nesmíš to vzdávat. Musíš tu stvůru porazit.“

	„Promiň,“ zašeptám znovu, hlava mi klesne, namáhavě lapám po dechu, pláču, slzy mě pálí na tvářích, připadá mi, že ani nejsou moje.

	„Ztrácíme ho,“ řekne Juni. Mluví mnohem klidněji než strýc. „Ne!“ vyštěkne Dervish. „To nedovolím. Musíme…“

	„Mlč,“ poručí mu Juni. 

	„Ale nemůžeme to přece…“

	„Taky to nevzdáme.“ Napřáhne ruku a zakloní mi hlavu. Pár vteřin to trvá, ale nakonec se můj pohled zaostří. Ona si mě klidně prohlíží. „Přestává se soustředit. Musíme mu pomoct, aby tu schopnost zase získal. Otřást s ním, aby se vrátil do akce, pobídnout ho k dalšímu boji.“

	„Jak?“ zeptá se Dervish napjatě.

	„Kouzlem. Takovým, které zapůsobí na magii v něm. Bude to jako injekce adrenalinu – až na to, že bude mířit do magie, ne do těla.“

	„Jaké kouzlo myslíš?“ zabručí Dervish. „Já neznám nic, co by…“

	„Jedno jsem si připravila,“ skočí mu ona do řeči. „Pro všechny případy.“

	Odtrhne oči ode mě a podívá se letmo na Dervishe. „Je to nebezpečné. Pokud ho to nezahojí, zabije ho to. Nechtěla jsem to použít, pokud není vůbec žádná jiná možnost. Pořád nechci, leda že sklouzne ještě hlouběji a ustoupí ještě dál před tím… vlkodlakem.“ Když to slovo řekne, na chvilenku se usměje. Pak zase nasadí odhodlaný výraz. „Neudělám to, jestli budeš proti, ale chci, abys věděl, že to tu je, pokud to bude potřeba. A musím vědět, jestli mi to hodláš dovolit, abych dokončila přípravy.“

	Dervish se tváří zoufale, jako by se měl dát do pláče. Chvilku si myslím, že snad ani neodpoví. Pak s viditelnou námahou toporně přikývne. „Ale jen pokud nebude jiná možnost,“ zasípe. „Samozřejmě.“ Juni se láskyplně dotkne jeho tváře. „Měl bys zajít do domu. Pokud mám kouzlo dokončit, budu potřebovat pár věcí.“

	„Co?“

	Juni zavře oči. Uběhne pár vteřin. Pak zase oči otevře. „Máš to?“

	„Ano,“ Dervish se zběsile rozesměje. „Tohle bys mě měla naučit.“ Pak klopýtavě vyrazí ke dveřím do vinného sklepa. Juni počká, až odejde, pak odspěchá ke stolu, sebere klíč od klece a vrazí ho do zámku.

	„Co to děláš?“ vyrazím a couvám od ní. Otevřela už dveře a vstoupila do mého doupěte. „Vypadni. Tady nejsi v bezpečí. Mohl bych…“

	„Venku jsou Beránci,“ prohlásí, zastaví se vedle mě, vezme mě za ruku, pomůže mi vstát. „Dervish se s nimi nedávno spojil. Obklíčili dům. Jsou připravení tě dorazit, jakmile Dervish vydá pokyn.“

	Unaveně pokrčím rameny. „Třeba to tak bude nejlepší. Už mi nic nepomůže. Takže…“

	„Ne!“ sykne Juni a dá mi facku. „Nedovolím ti, aby ses obětoval. Nevěřím, že jsi ztracený. Můžeme se z toho dostat, ale jen když budeš myslet pozitivně, jen když se budeš bránit. Dervish to nechápe. Vzal to za špatný konec. Miluje tě, ale taky tě podceňuje. Netuší, jak jsi silný.“

	„Ne. Jsem slabý. Už nedokážu bojovat. Chci jen, aby bylo po všem. Je to tak jednodušší. Už mám vší té bolesti dost.“

	„Mně je jedno, jak ti je zle!“ vybafne Juni. Pak změní tón hlasu. „Nedělám to jenom pro tebe. Chci, abys žil i kvůli mně.“ 

	Chytne mě vepředu za svetr, přitáhne si mě a políbí mě. Začne to nevinně, jako mě líbávala maminka, když jsem byl maličký a strachem jsem se v noci probudil. Pak se to ale změní a já jí polibek oplácím, asi tak, jako jsem líbal Reni, když jsme hráli flašku.

	Kreatura schovaná ve mně při polibku začne výt. Magie se vzepne a rozvlní. Mříže klece zrudnou, popraskají, taví se, spadnou. Strop klece se zřítí na nás. Odrazím jej jediným máchnutím silné ruky.

	Juni mě pustí. Namáhavě dýchá. „Utíkej, Grubbsi,“ řekne mi, oči má jasné, tváře zčervenalé. „Uteč před Beránky. Jdi do jeskyně. Tam na mě počkej.“

	„Do jeskyně? Ale… jestli se proměním…“

	„Neproměníš,“ slíbí mi a políbí mě znovu, tentokrát zběžně. „Běž!“

	Bez přemýšlení a bleskově vyrazím. Přeskočím bublající zbytky mříží, řítím se k tomu druhému východu, který vede dál od domu. Rozervu dveře a stoupám rychle po schodech. Juni na mě volá něco povzbudivého, pak se zasměje, její smích mě pronásleduje, zůstává se mnou, konejší mě, nutí mě běžet dál.

	 

	Jsem na konci schodů. Cestu mi přehrazují padací dveře zajištěné zvenčí řetězy, přikryté vlnitým plechem. Na kratičkou chviličku se zastavím, pak ale zapřu do dveří pravé rameno a ostře zaberu. Řetězy povolí. Dveře se rozletí. Vlnitý plech někam odsviští. 

	Vyrazím do svitu měsíce.

	Stojím pod širým nebem, hrudník se mi rychle zvedá a zase klesá, já se rozhlížím, vidím svět očima ze třetiny lidskýma, ze třetiny zvířecíma, ze třetiny zrakem magie. Vidím nějaké obrysy, i když mi je zakrývají stromy nebo dům. Devět… deset… jedenáct… dvanáct. Tucet špinavců. Ale nejsou dost drsní na to, aby zadrželi Grubbse Gradyho, mistra nadlidských úniků!

	Kreatura ve mně by je nejraději napadla, rozervala, dala jim lekci, že s Grubbzillou si nemají nic začínat. Ale i když to je hodně lákavé, potlačím to nutkání a místo toho vyrazím k lesu. 

	Na té straně jsou tři členové Beránků. Vyděsilo je, jak se dveře nečekaně rozletěly. Ale rychle se vzpamatovávají. Mají dobrý výcvik a rychle se mě pokusí polapit. Jsou to velicí chlapi s kyji, omračovacími pistolemi, sítěmi, puškami. 

	„Stůj!“ vykřikne jeden a namíří na mě pušku. Zavrčím na ni a ona zrudne dotmava. Muž vykřikne a pokusí se zbraň odhodit. Nepovede se mu to, propálila se mu do tkání a spekla se s kostmi ruky.

	Druhý Beránek se ke mně vrhne, pokusí se mě složit na zem jako v ragby. Ještě ve skoku ho chytím, roztočím ve vzduchu, pak s ním silou praštím o zem a omráčím ho – dokonalý zápasnický chvat. Loch by na mě byl pyšný. Ale i když si připadám silný a chce se mi hrát, nemůžu se tu zdržet. Kdyby se ke mně seběhli všichni ostatní Beránci, možná by to až tak snadno nešlo. Myslím, že bych snad je dokázal sejmout a porazit všechny najednou, ale byla by hloupost zkoušet, jestli to tak je.

	Třetí z těch, kdo tady byli jako zadní voj, našátral v kapse vysílačku a něco do ní štěká. Zavrčím na něj. Z tvrdého plastu vyraší kovové drápy a zaryjí se mu do tkání a kostí obličeje. Zařve šokem a bolestí, pokusí se vysílačku odervat, ale drápy se zaťaly moc hluboko a připevnily mu ji k sanici. 

	Nechám ho být, potácí se a řve, svírá vysílačku a z ucha a tváří mu crčí krev. Uháním mezi stromy, běžím svižně, jistě, cítím se živější než kdy dřív.

	Když doběhnu do lesa, všimnu si, že kousek opodál stojí ten pobuda a pozoruje mě. Vysměju se mu – viděl přece, co se stalo těm druhým, má příliš velký strach, než aby mě napadl. Přemýšlím, jestli mu nemám proměnit nohy v rosol nebo zapálit šaty, ale protože mi nebrání v útěku, proč bych se obtěžoval? Ten bezpáteřný šmírák mi nestojí za námahu. 

	Nejradši bych vykřikl: „Nazdar, ty šmejde!“ Ale hlasivky mám pokřivené, nedokážou utvářet slova. A tak se spokojím tím, že mu posměšně zasalutuju. Mlčky a bez výrazu se na mě dívá. 

	A pak zmizím, stromy mě skrývají jak před měsícem, tak před ostatními Beránky. Běžím stejně snadno jako vlk. Svižně a hladce, nezanechávám stopu, po které by mě kdokoli dokázal sledovat. Mířím k jeskyni a k dalšímu setkání s Juni.

	 

	



	


DIVOCH

	 

	Několik minut si připadám jako nadčlověk. Nohy z oceli, plíce ze železa, běžím rychleji, než kdy běžel jakýkoli obyčejný člověk, trhám rekordy. Kde jsou olympijští rozhodčí, když je jeden potřebuje?

	Pak ale zpomalím. Projede mnou bolest. Zapotácím se. Kreatura zavrčí. Svíjím se na studené, tvrdé lesní zemi. Vzlykám. Snažím se bojovat. Zvednu hlavu a pokusím se…

	 

	A než se naděju, jsem v díře, která vede k jeskyni, cloumám bednou, kterou tam nechal Dervish, štípu ji na třísky a štrachám se dolů, do temné propasti. Něco mě nutí váhat. Jsem vděčný, že jsem pořád člověk, moc toužím dostat se do bezpečí jeskyně, rád tam počkám na Juni, ale taky si vybavuju Dervishovo varování – jeskyně je nebezpečná, sídlí v ní zlá magie. Možná bych měl…

	 

	V jeskyni. Vyju a vytí se strašidelně odráží od stěn. Vší silou se přinutím toho nechat a ozvěna utichne. Pak už slyším jen vodopád a superrychlé údery svého přepracovaného srdce. 

	Na jak dlouho jsem ztratil vědomí, vyl jsem a bestie si myslela, že už zvítězila, jenže pak jsem se kdovíjak vydrápal zpátky a zase se ovládl? Nemám jak to určit, ale nepřipadá mi, že by uběhlo hodně času.

	Tma je naprostá. Děsí mě to. Pocit nezranitelnosti a nadřazenosti, se kterým jsem prorazil kordonem Beránků, pominul. Magie je stále tu a ta kreatura taky. Z největší části jsem to ale zase já, lidský a prochladlý, sám ve tmě, a s hrůzou myslím na to, že jsem málem zabil tři Beránky. Doufám, že jsem jim neublížil příliš, a přemítám, jestli jsem se zachoval správně, když jsem utekl.

	Svezu se na zem a přitáhnu si kolena k bradě, pořádně je stisknu a pokouším se něco, cokoli, ve tmě zahlédnout. Zmateně a se studem si vzpomínám na polibek od Juni, nechápu, co ji k tomu přimělo, anebo jestli jsem si tu dospělou vášnivost jen představoval. Ale jedno jsem si rozhodně nevybájil – to, jak říkala, že mě neopustí, i kdyby mě opustil Dervish. Osvobodila mě a slíbila mi, že se tu se mnou sejde.

	Není to správné. Úmysly měla dobré, ale neměli bychom tohle dělat. Měl jsem zůstat a přijmout to, co mě čekalo. Dovolit Dervishovi, ať situaci řeší tak, jak uzná za nejlepší. Ví o těchhle věcech víc než Juni nebo já. Mám za sebou osudnou fázi. Roztržku s Dervishem. Šarvátku s Beránky. Ta dohoda s Juni mě odřízla od všech ostatních. Co když nepřijde? Co když si to rozmyslí a nechá mě tady? Co když…

	Světlo. Začínám se zvedat a myslím na Juni. Pak mi ale dojde, že světlo vychází od stěny jeskyně, blízko od míst, kde prýští vodopád, jen kousek vlevo od trhliny, kterou jsem vytvořil. Podivné, tlumené světlo, určitě ne přirozeného původu. Vychází zevnitř stěny. Je kruhové, ale u krajů nepravidelné. A v jeho středu je… tvář té dívky, kterou jsem uviděl, když Loch zemřel. Razí si cestu ven ze skály a nabývá pevnějšího tvaru.

	Brada, lícní kosti a čelo se vyboulují ven a světlo je ozařuje. Tvář vypadá jako směs kamene a lidské tkáně, není ani jedno, ani druhé, je to spojení obou. A když se vypne tak daleko, jak to jde – už vidím i konečky uší – oči se otevřou. Chvíli nato se pohnou i rty.

	Tvář mluví naléhavě, slova koktavě vylétají ze rtů. Je mi jasné, že říká něco důležitého – je jasně zřejmé, že velice touží mi něco sdělit – jenže já tomu nerozumím. Podobný jazyk jsem nikdy neslyšel.

	„Nevím, co říkáš,“ zaskučím a nešťastně vrtím hlavou. Ona v odpověď na to začne mluvit ještě hlasitěji a rychleji – jako kdyby tohle mohlo pomoct! Ujedou mi nervy, zakřičím: „Nerozumím ti!“

	Pak mě znovu zasáhne bolest. Kreatura skučí. Magie vzplane. Padnu se zaskučením na kolena. Dívka mluví ještě hlasitěji. Ječí, doráží na mě, opakuje pořád dokola a ostře nějakou větu. Jenže já jí nerozumím o nic víc, než jsem jí rozuměl prvně. Chci, aby mi dala pokoj.

	„Přestaň,“ zakvílím, ale ona toho nenechá. „Přestaň.“ Tentokrát to řeknu rázněji, mračím se na ni, ať mi na očích pozná, že zuřím. Potřebuji mír a klid, jestli se mám ubránit bestii a zahnat ji zpátky do doupěte. Copak nechápe, jak je to pro mě těžké a že mi to tímhle jen ztěžuje?

	Ne, nechápe. Anebo pokud ano, je jí to jedno. Pořád brebentí, mluví hlasitě, slova z ní vylétají rychleji a rychleji. Pak se ze skály vynoří paže, žalobně ukážou na mě, na celou jeskyni, na trhlinu ve skále.

	„Drž hubu,“ syknu a ucítím, jak mi kreatura zevnitř drásá pařáty lebku. „Už to nevydržím. Přestaň. Přestaň! PŘESTAŇ!“ S posledním výkřikem se vyštrachám na nohy, rozhodím ruce a zařvu.

	Ostrý praskavý zvuk – trhlina vedle vodopádu se rozšíří a prodlouží. Dívčí tvář a ruce zmizí. A vodopád ztuhne. Změní se v led. Je z něj odshora až dolů jeden souvislý kus křišťálu, překrásně se leskne, jak na něj dopadá světlo úplňku, žádný malíř by něco takového nedokázal napodobit. 

	Hypnotizovaně se na led dívám. Jak jsem tohle sakra udělal? 

	Pak pohasne světlo tam, kde byla dívčí tvář. Zase jsem upadl do tmy. Pořád se mi točí hlava a chvilku nato si všimnu, že za mnou svítí něco jiného. Otočím se, očekávám zase ten obličej. Tentokrát ale poblikává baterka. A jde to shora, z šachty, která vede nahoru do lesa.

	„Grubbsi?“ zavolá někdo – na světě není jiný hlas, který bych slyšel radši.

	„Juni!“ vykřiknu a potácím se k místu, kde musí slézt do jeskyně. „Pojď honem. Nebudeš věřit…“

	Strašná bolest. Záblesk čirého utrpení. Kreatura je blíž k povrchu, než kdy byla. Má neskutečnou sílu. V odvetu vzplane magie. Ty dvě síly zápolí, plivou oheň, bojují a snaží se ovládnout moje tělo a duši.

	Rozeřvu se a padnu. Juni znovu zakřičí moje jméno. Okolní svět potemní. Moje myšlenky slábnou. Snažím se na ni zavolat, varovat ji, ať sem nechodí. Ale je pozdě. Klesám. Bestie mě přemáhá. Mizím.

	 

	Vrací se mi vědomí. Nepopsatelná úleva. Když jsem posledně pozbyl vědomí, myslel jsem si, že je po mně. Už žádný Grubbs Grady. Ztracen navždy. Ke kormidlu se dneska v noci dostane vlkodlak a zůstane u něj až do soudného dne. Je tak pěkné – tak lahodné! – být zase zpátky.

	Úleva ale pomine stejně rychle, jako zesílila. Nejsem totiž už v jeskyni. Jsem v nějakém domě a všude je samá krev. Na podlaze leží několik zmrzačených, vykuchaných mrtvol. Juni stojí proti mně, je otlučená a samá modřina, hojně krvácí z paží, z hlavy, z krku. Dívá se na mě a rychle mluví, ruce má napřažené a zběsile gestikuluje, snaží se mě uklidnit. 

	Vrčím na ni, prsty pokryté krví mám sevřené do pěstí, nechci ji pustit k mrtvolám – podle všeho je kreatura chtěla pro sebe. 

	Podaří se mi přestat vrčet a spustit ruce k bokům. 

	„Grubbsi?“ zachraptí Juni nervózně. „Jsi to ty?“

	„Aoo,“ zakuckám se. Odkašlu si a zkusím to znovu. „Ano.“

	„Díky bohu,“ vzlykne a svalí se na zem. „Už jsem si myslela, že mě zabiješ.“

	„Nikdy bych…“ Zarazím se a rozhlédnu se. Tenhle dům znám. A teď, když se dívám přes všechnu krev, poznávám i ty lidi. 

	Babička a děda Spleenovi!

	„Ne!“ vykřiknu. „Bill-I! Řekni mi, že jsem ho ne…“

	„Za tebou,“ vymáčkne Juni přes slzy.

	Pomalu se otočím, čekám to nejhorší, jsem připravený si vyrvat vlastní srdce, jestli jsem bratra zabil. On je ale naživu. Leží na břiše, je v bezvědomí, krvácí z rány na hlavě. Ale hruď se mu zdvihá dechem. Honem k němu dojdu, otočím ho na záda, položím ho pohodlněji, ověřím si, že rána na hlavě není vážná. 

	„Změnil ses,“ zaskučí Juni. „Nedokázala jsem to zastavit. Myslela jsem si, že se dokážu napojit na magii v jeskyni a pomoct ti. Jenže z tebe se stala obluda a pokusil ses mě zabít. Povedlo se mi tě odehnat. Zhasnula jsem a schovala jsem se ve tmě. Magií jsem zamaskovala svůj pach.

	A pak jsi odešel. Sledovala jsem tě sem. Než jsem dorazila, vtrhl jsi dovnitř. Zabil jsi ty dva. Zabil bys i Billyho, ale bránila jsem se a zdržela jsem tě. Ale mám dojem, že moc dlouho bych tě už neudržela. Kdyby ses právě v tu chvíli neproměnil zpátky…“

	Přestane se ovládat. Dívám se upřeně na ni a potom na Billa-I. Pak na zmasakrované Spleenový. Nikdy jsem je neměl rád. Byli mrzutí, protivní a vlezlí. Do všeho se pletli, snažili se mě s Billem-I rozdělit. Ale tohle si nezasloužili – aby je divoké zvíře žijící ve tmě rozervalo na kusy u nich v domě. 

	„Co jsem to udělal?“ rozpláču se a snažím se uvolnit si zaťaté ruce. „Zabil jsem je. Jsem vrah.“

	„Nejsi,“ vzlykne Juni, doplazí se ke mně, pokouší se mi uvolnit pěsti. „To ta bestie… ten vlkodlak. Tys to neudělal, Grubbsi. Nemůžeš za to.“

	„Jasně že můžu!“ křičím a trhnutím zvednu hlavu. „Věděl jsem, co se děje. Věděl jsem, že je potřeba mě zamknout, věděl jsem, co dokážu, jestli mě někdo pustí. Měl jsem zůstat v kleci a nechat Beránky, aby mě dorazili.“

	„To neříkej,“ žadoní Juni.

	„Je to pravda,“ pláču. „To já jsem teď měl být mrtvý, ne Spleenoví. Měl bych…“ Nedořeknu a zamračím se. „Ale proč jsem přišel sem? Proč jsem si vybral je a Billa-I?“

	„Nemáš je rád,“ připomene mi Juni.

	„Ale nedá se říct, že bych je nenáviděl. A Bill-I je můj nejlepší kamarád. Tak proč…?“

	„Záleží na tom?“ skočí mi do řeči. „Žárlil jsi na Billyho, anebo jsi chtěl zabít jeho prarodiče, anebo ta stvůra prostě jen přišla někam, kde to zná, na povědomé místo, které ti vyhrabala ze vzpomínek. Mohl by to být váš dům, škola, dům jiného kamaráda. Náhodou to přišlo sem. Co z toho? Buď hlavně rád, že ses probral, než… než…“ Nedokáže pokračovat. 

	Juni pláče a já ji pohladím po vlasech. V očích mi uschly slzy. Znovu se dívám na mrtvoly, ale klidně, jako z dálky, vím, co musíme udělat.

	„Zavolej Dervishovi,“ řeknu Juni. „Pověz mu, kde jsme. Požádej ho, ať přivede Beránky. Nebudu se bránit. Můžou si mě vzít. Vzdávám se.“

	„Ne!“ zajíkne se Juni. „Zabijí tě.“

	„Popraví mě,“ namítnu. „A přesně to potřebuju. Takhle to dál nejde. Byla chyba, že jsem utekl. Já…“ Něco mě napadne. „Dervish neví, žes mi k tomu pomohla, že ne?“ 

	Zavrtí hlavou. „Pověděla jsem mu, že jsi rozbil klec, že jsem se tě snažila zadržet, ale nešlo to. Odešel s Beránky, hledat tě. Zůstala jsem tam, a když zmizeli, vykradla jsem se ven. Neví nic.“

	„To je dobře. Takže mu nevolej. Zavolám mu já. Jdi domů a umyj se. O tomhle mu neříkej nic. Nesmíš se do toho zaplést.“

	„Nevíš, co mluvíš.“

	„Ale vím. Zašlo to moc daleko. Strašně moc. Dneska v noci jsem zabil. Nesejde na tom, jestli to byla ta stvůra, nebo já sám. Oba víme, že jestli to tak půjde dál, budu zabíjet zase. To se nesmí stát. Nedovolím to. Takže jdi pryč. Díky za všechno, ale mně se už nedá pomoct.“ Sáhnu po telefonu a začnu volit čísla.

	Juni mi telefon šetrně vezme. „Pojď se mnou,“ zašeptá. „Utečeme někam, kde nás nikdo nenajde a kde nemůžeš nikomu ublížit.“

	„O čem to mluvíš?“ zamračím se a snažím se vzít si mobil zpátky.

	„Utečeme,“ sykne a drží telefon mimo můj dosah. Přestala plakat. To už zní víc, jako mluvívala dřív. „Vyrazíme někam daleko od lidí, kam nikdo nepřijde. Až nastane úplněk, odejdeme někam na vrcholek hory nebo do jeskyně. Já tě svážu a uklidním za pomoci magie a léků, abys určitě nikoho nezabil. Pustím tě, teprve až měsíc zajde. Zůstaneme tam a vytvoříme si nový život. Svět bude v bezpečí… před tebou… před tou bestií…“

	„Nefantazíruj,“ vzdychnu si. „To nemůže vyjít. Viděla jsi, co jsem provedl s klecí. Zase bych utekl a zabíjel.“

	„Ne, dokážu tě ovládnout,“ nedá se. „Určitě.“

	„A pokud se příště proměním natrvalo? Pokud se mě bestie zmocní?“

	„Tak udělám to, o co se dneska v noci pokusili Beránci,“ slíbí. Vezme mě za ruku a stiskne ji. „Nepochybuj o mém odhodlání. Pokud tě budu muset zabít, udělám to, i kdyby mě to bolelo sebevíc. Ale nechci ti ublížit, dokud to není nutné. Pořád věřím, že tě půjde zachránit. Dnes v noci by tě už vlkodlak měl ovládnout, ale nedokázal to. Bránil ses a porazil jsi ho. Můžeš zvítězit znovu, to vím jistě. A pokud se mýlím… pokud podlehneš…“ zamračí se. „Tak se nedá nic dělat. Ale musíme se snažit. Život je příliš vzácný, než abychom ho jen tak zahazovali.“

	„Já nevím.“ Znovu se podívám na mrtvoly a na Billa-I. „Riziko je moc…“

	„Nebude žádné riziko,“ slibuje, vstane a vytáhne na nohy i mě. „Odjedeme okamžitě a já najdu místo, kde nebudeš moct nikomu ublížit.“

	Váhám, na jednu stranu vím, jak se mám správně zachovat, na druhou ale chci žít.

	„Nejde jen o tebe,“ prohlásí Juni tiše. „Udělej to pro mě. Mám tě ráda, Grubbsi. Prosím. Zůstaň naživu. Pro mě.“ 

	Nevím, co na to říct. Chci s ní odjet. Ale ta kreatura… a magie… ty vraždy. Otevřu ústa, chci si jí znovu říct o telefon, odhodlávám se, snažím se chovat statečně, nesobecky, pro blaho těch, koho mám rád.

	Ale vyjde ze mě jen malátně: „Tak dobře. Musíš ale slíbit, že mě budeš držet daleko od lidí. A když to bude potřeba, příště mě zastavíš, jak to jen půjde.“ 

	Juni se zařekne, že ano, a usměje se. „Slibuji.“ 

	Dojde k zadním dveřím a otevře je, pak mě postrčí před sebou ven, do tmy. Pokorně vyklopýtám ze dveří, v duchu si za tu zbabělost nadávám, hlavu mám skloněnou a zase pláču. Jakmile jsem venku, Juni zavře dveře za tím krveprolitím a masakrem, nechává Billa-I v bezvědomí, ať se později probudí doprostřed té hrůzy a zmatku.

	 

	



	

LETÍME

	 

	Juni najde opodál zaparkované auto. Zadrmolí rychlé zaklínadlo a dveře se otevřou. Další zaklínadlo a motor se nahodí. Usměje se na mě přes okno a kývne, ať si nastoupím k ní. 

	Sedím zpitomělé vedle ní a ona řídí. Myslím na posledních dvanáct hodin. Prohlížím si krev, která mi zaschla na rukou. Přemítám, jestli mě Bill-I viděl, jak zabíjím jeho prarodiče, jestli mě pod maskou bestie poznal. Pokud ne, poví mu to Dervish? Bude mě nenávidět, anebo to pochopí? Myslím, že mě bude nenávidět. Na jeho místě bych pohrdal tou stvůrou, které něco podobného dovolila. Žádné výmluvy. Žádné odpuštění. 

	Není to správné, že utíkám. Zabil jsem prarodiče Billa-I, dovolil jsem Juni, aby zničila svůj vztah s Dervishem a teď… teď co? Jedu si někam do teplých krajin, do nějakého příjemného domečku, kde se usadím a budu žít šťastně, dokud neumřu? Kde budeme hrát tu úchylnou hru na matku se synem? Kde Juni dovolím, aby mě svázala jako vzteklé zvíře pokaždé, když přijde úplněk? Šílené. Měl bych si zavolat a všechno to hned ukončit, přimět Juni, ať zastaví, vydat se Dervishovi, smířit se s tím, co bude. 

	Místo toho jen sedím, mlčím, dívám se na krev nebo vyhlížím z okna. Snažím se přesvědčovat sám sebe, že to dělám kvůli Juni, že jí nechci ublížit. To je ale lež. Utíkám proto, že se strašně bojím, aby mě nezabili. Nechci se nechat popravit. I když vím, že jestli mají všichni, koho mám rád, zůstat v bezpečí, udělat bych to měl.

	Auto se zastaví. Juni se narovná, vzdychne si, masíruje si spánky, oči má zavřené. Rozhlédnu se. Jsme na parkovišti. Stovky aut. Nad námi něco zaburácí. Zvednu hlavu a uvidím přistávající letadlo. Dojde mi to – jsme na letišti. 

	„Juni?“ ozvu se tiše. 

	„Ano?“ odpoví, ani neotevře oči. 

	„Co tady děláme?“

	„Musíme pryč. Pokud tu zůstaneme, najdou nás. Musíme se dostat někam, kde nás nenajdou. Odletět někam hodně, hodně daleko. Možná budeme muset třikrát, čtyřikrát přestupovat, než budeme opravdu v bezpečí.“

	„Ale já nemám pas. Zavazadla. Šaty. Peníze.“ 

	Juni spustí ruce z volantu, otevře oči a pokřiveně se usměje. „Chceš se vrátit zpátky a sbalit si kufr?“

	„Jasně že ne. Ale jak…“ 

	Zamne prsty o sebe. „Magie.“

	 

	Jsme na letišti. Nikdo si nás nevšímá, i když jsme pořezaní a samá modřina a pokrytí krví. Maskovací kouzlo. Nic obtížného. Dokonce i Bill-I dokáže provést menší maskovací kouzlo. Je to jeden z prvních triků, které se naučí každý zelenáč, když se snaží stát magikem.

	Juni mě pošle na toalety, ať se umyju. Prý že se sejdeme u hlavní světelné tabule s odlety, za patnáct minut. A ať jsem opatrný a s nikým nemluvím.

	Prohlížím si svůj odraz v zrcadle, oči mám tmavé a jakoby zpustošené. Zoufalý výraz všech ztracených a propadlých zkáze. Dervish odjakživa říká, že mám přirozené nadání přežívat, že se dokážu vybabrat z jakékoli špatné situace. Ale někdy to za to ani nestojí. K čemu je zůstávat naživu, když pak musíte žít s natolik drtivým pocitem viny a se vzpomínkami, jaké mám já?

	Pustím teplou vodu a opláchnu si obličej, smývám krev aspoň z nejhoršího. Umyvadlo je ve chvilce špinavé a smradlavé, samá narůžovělá šmouha. Stříknu si do dlaní trochu tekutého mýdla, očistím kraje umyvadla, pak začnu pracovat na sobě, myju si vlasy, svléknu si svetr a tričko, hodím je do koše, drhnu se od pasu nahoru a na pažích. Měl bych se zbavit i kalhot, ale nějak se mi nelíbí představa, že se tu budu potulovat jen v trenýrkách. Když uvážíme, co všechno se stalo, je to pošetilost, ale některých zvyků se člověk těžko zbavuje.

	 

	Čekám na Juni. Jsem nervózní. Třesu se, ne zimou, ale šokem. Nejradši bych to celé odpískal. Kdyby tak převzala velení, začala se chovat zodpovědně, jako dospělá, a přemluvila mě, ať se vzdám. Je to zvláštní, že se chová nerozumněji než já. Vždycky jsem si myslel, že dospělí se dokážou ovládnout líp než děti, ať už je tlak jakýkoli. Juni mi každým svým špatným rozhodnutím dokazuje, jak se pletu.

	„Promiň, že mi to trvalo tak dlouho,“ prohlásí. Najednou stojí vedle mě a voní mýdlem. Vypadá zdrchaně, ale ne zoufale. Její oči se s těmi mými dvěma důlky plnými děsu nedají srovnat. 

	„Juni, tohle je šílený, měli bysme…“ začnu, ale ona mi položí prst na rty a nenechá mě mluvit dál. A trochu zavrtí hlavou. 

	„Prostě dělej, co jsme si řekli,“ zašeptá. „Já vím, že to není správné. Vím, co bysme měli udělat, a co bysme taky udělali, kdyby se věci měly jinak. Ale ono to dopadlo takhle. Takže se tomu šílenství poddáme a uvidíme, kam nás dovede.“ 

	Než dokážu přijít na pádný argument, podívá se na tabuli s odlety a pak mě vede k jedné přepážce. Stojím za ní a ona požádá o dvě letenky, jen tam, ne zpáteční. Nedá pokladní žádné peníze, jen provede zběžné kouzlo a ta paní se usmívá, podává Juni dvě letenky, vysvětluje nám, kde nás odbaví, přeje nám příjemný let a pěknou dovolenou.

	Stojíme ve frontě na odbavení. Netuším, kam letíme – u přepážky jsem nedával pozor. Napadne mě, že bych se měl zeptal Juni, ale pak ztratím zájem. K čemu? Stejně na příštím letišti prostě jen skočíme do dalšího letadla. A pak znovu. Abychom setřásli Beránky. Nezastavíme se, dokud nebudeme v bezpečí. Suneme se kupředu. Brzy jsme na řadě. Juni se o všechno postará. Že nemáme pasy? Maličkost! Patentované Přesvědčovací kouzlo Juni Swanové všechno zařídí!

	Když hladce prosvištíme bezpečnostní kontrolou, čeká nás něco přes hodinu čekání. Půl hodiny z toho nakupujeme, pořizujeme si nové šaty a boty místo těch zničených. Navrhnu opatřit si i něco do zásoby, abysme se mohli převlíct, až se tyhle ušpiní, ale Juni řekne, že se můžeme zásobit na příštím letišti. Aspoň se budeme mít čím zaměstnat, až budeme čekat na další spoj. 

	Nové šaty mi připadají tuhé. Svetr štípe, kalhoty se mi zarývají do břicha, boty tlačí. Ale nestěžuju si. Trocha nepohodlí je směšný trest za zločiny, které jsem spáchal minulou noc. 

	Sedíme na tvrdých letištních lavicích. Juni pracuje na hojících kouzlech, spravuje nejhorší z ran, které jsem nadělal, když jsem běsnil. Prsty se mě jemně dotýká, v uších mi tiše zní její hlas. Rány se zavírají a já cítím teplo. Je to příjemné. 

	Vyvolají náš let, a tak se s ostatními cestujícími šouráme ve frontě. Veliké letadlo. Sedíme ve dvanácté řadě odpředu, sedadla A a B. Protože na 12C není nikdo, Juni se ještě před startem trochu posune, abychom měli oba víc místa. Usměje se na mě a já upírám zraky ven z okna, na ranvej, která se leskne v časně ranním světle. Zachytím její úsměv ve skle. Otočím se a taky se usměju. Napřáhne ruku a já ji za ni vezmu.

	„Konečně sami?“ prohlásí. 

	„Ano.“

	„Jsem zděšená, ale kupodivu i nadšená.“

	„Já taky.“ Nakřivo se ušklíbnu, protože tohle je lež jako věž. Nadšený nejsem ani v nejmenším, jen vylekaný, zmatený a znechucený sám ze sebe za to, že jsem utekl. 

	Motory zaskučí. Přitiskne nás to do sedadel. Arrivederci, pevná země.

	 

	Ještě než se dostaneme do správné letové výšky, dopadne na mě vyčerpání. Párkrát zamrkám a pak se mi víčka zavřou. Můj mozek i moje tělo se křikem dožadují spánku. Snažím se nedopřát si tu radost – chci zůstat vzhůru, co kdyby mě Juni potřebovala – ale je to prohraná bitva.

	„To nic,“ řekne ona a sáhne mi na tvář. „Můžeš spát. Budu na tebe dávat pozor.“

	„Ale co kdybys…“ vykoktám zpitomělé.

	„Budu v pořádku,“ na to Juni. „Vlastně my oba. Tady nám nic nemůže ublížit. Tady rozhodně ne.“

	Má pravdu. Jsme tisíce metrů nad zemí a dál stoupáme. Beránci na nás nemůžou, dokud zase nepřistaneme. A Juni je dost prohnaná, aby nás nedohnali ani potom. Není důvod, abych se cítil tak nervózní. Radši bych se měl poddat tomu, čeho se dožaduje tělo, a… prospat se… aspoň na pár…

	 

	Zdá se mi o jeskyni. O tom dívčím obličeji. Jak na mě ječí. Jak se snaží mi něco sdělit, varovat mě. A to zklamání, když si uvědomí, že to nejde. Rád bych jí porozuměl, kdyby jen proto, abych ji mohl uklidnit. Ale slovům nerozumím, dokonce ani ve snu ne.

	Pak se tvář promění. Hlas zůstává stejný, ale tvář teď patří Juni. Šklebí se na mě. Nasadila výraz zběsilé nenávisti. Vyděsí mě to. Chystám se utéct, ale přede mnou stojí babička a děda Spleenoví. „Nesahej na našeho Billyho,“ říká dědeček Spleen, a přitom mu z míst, kde míval pravou stranu tváře, crčí krev. „Jestli to uděláš, přijdeme tě strašit,“ dodá babička Spleenová a pokouší se nacpat si část střev zpátky do břicha. 

	Bleskem se od nich odvrátím. Potácivě ustupuju do bezpečí. Narazím na Dervishe, sedí na stalagmitu a tváří se zachmuřeně. „Ty hlupáku,“ prohlásí smutně. „Myslel jsem si, že ses ode mě poučil líp. Útěkem se nevyřešilo nikdy nic. Zvlášť když netušíš, kam to utíkáš.“

	Jeho obličej se změní. Stane se z něj vlkodlak. Zuřivě zavrčí a vyskočí. Odtáhnu se od něj. Než stačí zasadit ránu, objeví se Juni, vklouzne mezi nás. Srazí Dervishe na zem. Vstanu, třesu se, chci jí poděkovat. Ale když se ke mně otočí, má v růžových očích ohýnky. „Grubbsi,“ řekne, ale to slovo z ní vyjde znetvořené, pokřivené, jako kdyby rty, které je vyřkly, nepatřily tak docela člověku.

	Země pod nohama mi zaburácí.

	 

	Rázem se probudím, ale burácení pokračuje. Narovnám se na sedadle, nevím jistě, jestli jsem ještě ve snu, srdce mi tluče o závod, jako když mám nějaký obzvlášť zlý sen. Podívám se po Juni, ale není tady. Zase to burácení. Moje sedadlo se zmítá, jako by se chtělo utrhnout od podlahy. Sevře se mi žaludek. Mám pocit, že se stane něco strašlivého. Jsme v maléru. Kde je Juni? Musím ji najít, zachránit ji, dostat ji odsud, než… 

	Nervózní smích. „Jsem rád, že neletím s plným žaludkem,“ zažertuje kdosi.

	„Jestli to takhle půjde dál, za chvíli budou mít prázdné žaludky všichni,“ odpoví někdo jiný.

	Zasměju se a uklidním se. Je to jen turbulence. Vletíme do další vzduchové kapsy – žuch! Po letadle se ozývá skučení. Lidi si zapínají pásy, kdo stál, sedá si. Další rána, celé letadlo se výrazně otřese, jako kdyby je nějaký obr chytil za ocas a snažil se z něj vyklepat cestující. Dokonce i letušky si jdou sednout. To je znepokojivé – v letadle vždycky působí strašně, když vidíte, že i profesionálové se chovají, jako když bude zle. Ale jsou to normální, lidské obavy. Po tom, čím jsem prošel, je to maličkost.

	Sednu si, usměju se a poslouchám, jak děti pláčou a dospělí nadávají. Vystrašení cestující ve mně nevzbuzují žádný soucit. Až se z turbulence dostaneme ven, budou v pohodě. Až přistaneme, budou se smát a usmívat na celé kolo. Příbuzným a přátelům pak budou vyprávět, jaký měli nelehký let, zpětně vzato z toho bude zábavná historka, než dojedou domů, zapomenou, jak se báli. Nikde není člověk tak bezpečný jako ve vzduchu. To ví každý, jen ve chvílích, jako je tahle, se na to zapomíná. Vsadím se, že všichni do posledního, co tu jsou, ani vteřinu nezaváhají a poletí někam znovu, bez ohledu na to, jak moc se teď stroj zmítá a třese a…

	Dveře pilotní kabiny se utrhnou z pantů a vletí na lidi v prvních řadách. Vyděšený a bolestný křik. Cestující víc vzadu se natahují, chtějí vidět, co se děje. Někteří si navzdory turbulenci odepnou pásy a vstanou. Rodí se panika, ale ještě všechny neovládla. Ještě ne.

	Rozepnu pás a přesunu se na krajní sedadlo. Kde je Juni? Nejspíš na záchodě. Musím ji okamžitě najít. Děje se něco zlého. Musím být s ní, abychom tomu mohli čelit společně.

	Už jsem skoro vstal, ale najednou strnu. Odsud vidím do pilotní kabiny. Válí se v ní dým. Nejdřív mě napadne: požár! Už i to by bylo dost děsivé. Jenže tohle není normální dým. Víří v pramíncích od podlahy ke stropu, odleva doprava, v různých šílených úhlech. Kouř nevytváří pramínky. Když se soustředím, i mému mozku dojde to, co instinkt věděl od okamžení, kdy jsem to spatřil: ty sloupy v pilotní kabině nejsou vůbec tvořené kouřem. 

	Jsou to pavučiny.

	Z kabiny svižně vyskočí něco malého, chytí se to obličeje jednoho muže ve druhé řadě. To něco má tvar velice malého chlapce, ale s příliš velikou hlavou a s bledě zelenou kůží. A na kůži lebky se místo vlasů hemží živé vši – anebo snad švábi, odtud těžko říct. V prázdných důlcích místo očí oheň. V dlaních tlamičky.

	„Artérie!“ vyjeknu, popojdu o pár kroků blíž k pekelnému spratkovi, jsem otupělý šokem.

	Teď už lidé doopravdy řvou. Hlavně ti, kdo jsou vepředu, takže vidí démona, jeho zuby, oheň v důlcích. Artérie tomu muži urve obličej. Vytryskne krev. Vypukne zmatek. Všichni cestující v předních řadách najednou vyskočí a derou se do uličky, padají přes sebe, perou se, jen se dostat co nejdál od obludného dítěte. 

	Z pilotní kabiny se vynoří další démon. Tenhle leze po stropě a pak se spustí na hlavu jedné ženě. Vypadá jako obrovský štír, ale obličej má skoro lidský. A větší než hlava té ženy. Její krk pod tou vahou povolí. Démon sykne, potom zasadí bodcem na ocase muže, který sedí vedle. Žihadlo zasáhne mužovy oči a vyrve je z hlavy. Démon se otočí a naklade do prázdných, krvavých důlků vajíčka. Muž se snaží vstát a řve, ale z vajíček se už klube nějaká odporná snůška démonického hmyzu. Rychle se pustí do práce na tkáních kolem jeho očí, šíří se jako požár.

	Za chviličku už z jeho obličeje nezbývá skoro nic a démon se rozežene žihadlem znovu, tentokrát proti dítěti. 

	Z pilotní kabiny se vyhrnou další dva démoni, vypadají skoro jako lidé, ale jsou pokrytí vředy, prasklými boláky a slizem. Ústa otvírají, jako by řvali, ale mlčí, máchají rukama, jsou úděsní. Jako by chtěli napáchat ještě víc krveprolití a zkázy než Artérie a ten druhý démon, jenže pak padnou na podlahu, skučí a zmítají sebou. A mně dojde, že to vůbec nejsou démoni. Je to pilot a další člen posádky.

	Přes ty nešťastníky i přes lidi zmítající se v uličce něco přeskočí. Dopadne to na sedadla ve čtvrté nebo páté řadě. Vypadá to jako králík, jenže to má na zádech velikou, ohavnou bouli a drápy o moc větší, než by měly být. („To abych tě lépe rozpáral, Karkulko,“ zachechtá se něco hystericky hluboko ve mně.) Lidé v té řadě na to civí víc popleteně než zděšeně. Pak ta stvůra otevře tlamu a vychrlí na ně nějakou tekutinu. Padají, lapají po dechu a prskají. Pak se ozvou dávivé výkřiky, protože tekutina se jim prožírá do těla, bublá a vře, mění je v karikatury lidí, stejně jako předtím pilota a jeho kolegu. 

	Stojím pořád na stejném místě, ztuhlý děsem. A není to strach jen z toho, co se stalo, ale i z toho, co, jak dobře vím, bude dál. Jak to? přemítám otupěle. Pro Demonata by nemělo být možné přecházet takhle snadno mezi vesmíry. A jak vůbec vědí, že jsem tady?

	Zběsile pátrám po odpovědi a letadlo se plní mrtvolami a řevem; v tu chvíli z pilotní kabiny vyklouzne další démon. Tenhle je horší než všichni ostatní dohromady. Vysoký, hubený. Bledě červenou kůži má pokrytou šmouhami krve, která se řine z celé soustavy prasklin v kůži. Osm paží se znetvořenýma rukama – podobnýma dětské čmáranici – dole místo nohou visí čáry tkání. Hlavu má holou. Oči sytě rudé, s ještě tmavšími zorničkami. Nos žádný. Na místě, kde by mělo být srdce, je otvor plný desítek maličkých syčících a neustále se kroutících hádků.

	Je rok od událostí v Massagre a Lord Lítost dodržel slib, že si mě najde a pomstí se, a načasoval si to dokonale, aby to mělo co největší dopad a způsobilo největší otřes. 

	„Děti,“ ozve se pán démonů, hlas má pořád úplně stejný, jak si na něj vzpomínám, mluví pomalu a smutně, jako kdyby prožíval všechnu bolest světa. Nemluví sice moc nahlas, ale přesto se jeho slova rozléhají celým letadlem, až do poslední řady sedadel. Všichni přestanou pobíhat, zmítat se, rvát se a křičet. Všechny zraky se upřou na tu děsivou věc, která visí ve vzduchu kousek přede dveřmi do pilotní kabiny. 

	Lord Lítost se unaveně usměje, jako kdyby přišel na pohřeb a až teď zjistil, že nebožtíci jsme my všichni. „Tak strašlivá smrt,“ ucedí. „Někde nad mraky. Odříznuti od Země, ze které jste vyrostli. Většina z vás ani nemá po boku své milované. I když… není to ještě horší, pokud s vámi jsou? Bolest umírání a proti ní mučivé pocity, když se díváte, jak umírají ti, koho milujete.“ Vzdychne si. „Taková tragédie.“ 

	Popoletí dál. Lidé uhýbají zpátky na sedadla, uvolňují uličku, pohled na démona, který se plavně blíží k nim, je skoro hypnotizuje. Zastaví se u třetí řady. Na sedadle u uličky sedí žena, spíš dívka, snad jen o pět šest let starší než já. Démon napřáhne jednu ze svých osmi neforemných rukou, pohladí ji po tváři, pak ji šetrně vezme za bradu.

	„Pokud je to nějaká útěcha, v téhle chvíli nesmírného smutku vám mohu slíbit, že vaše utrpení bude krátké,“ vykládá Lord Lítost a usmívá se na ni. Uvidím jí v očích slzy. Démonovy prsty se pevně sevřou. Oderve dolní polovinu její tváře a hodí ji svému fámulovi. Artérie ji chytí tlamami v rukou, roztrhne ji vedví a hltá ji, začal u toho ňafat jako pejsek, kterému hodili chutné sousto. „Ale bolestivé to bude,“ dodá Lord Lítost s morbidní radostí.

	Jedno dítě se pokusí vykřiknout. Otec mu položí dlaň na ústa a nedovolí mu to. Všichni ohromeně upírají oči na pána démonů. Klid před bouří. Za chviličku v letadle vypukne zmatek. Nikdo ale nechce být tím prvním, kdo kouzlo prolomí. Možná si všichni myslí… možná si myslíme, že když zůstaneme takhle, bez hnutí, když skoro nebudeme dýchat, ten zlý sen pomine. Démoni nezačnou běsnit. Že nás ty pekelné kreatury nepovraždí a nezbaví nás vší krve.

	A pak… za pánem démonů se něco pohne. Někdo popojde blíž a nahlédne dovnitř, nakloní se, aby viděl přes pána démonů. Žaludek se mi stáhne ještě víc, ale konečně se mi vrátí hlas. 

	„Juni!“ vykřiknu. „Jdi pryč od něj! Honem! Než…“

	„Ale ale, mladý pán Grubitsch,“ skočí mi do řeči Lord Lítost, který už nedokáže skrýt, jakou má radost. „Ty a zde? Jaká radostná shoda okolností.“

	Juni proklouzne kolem vznášejícího se démona. Lord Lítost si jí nevšímá. Má oči jen pro mě, šklebí se, nadouvá hruď, hádci syčí zběsileji než kdy dřív. Na chvíli si myslím, že Juni použila další maskovací kouzlo, že ji nevidí. Probudí se ve mně ohýnek naděje, jen takový maličký. Pak bleskurychle uhasne, protože Juni řekne: „Já jsem ho povolala, Grubbsi.“ 

	Zamrazení studenější než led. „Ty…?“ zajíknu se. „Proč?“

	„Jedině on tě může uzdravit,“ odpoví Juni. „Pamatuješ si, co jsem říkala Dervishovi? Že ta výzva se může zopakovat. A že bychom byli hloupí, kdybychom to nezkusili.“

	„Cos to provedla?“ vyjeknu. „Nemůžeme s ním uzavřít dohodu. Lord Lítost nám nepomůže. Jen mě zabije. A tebe taky. Zabije nás všechny!“

	„Víš ty co?“ utrousí Juni, zamračí se a maličko přikývne, jako by ji to právě napadlo. „Myslím, že máš pravdu. S jednou výjimkou.“

	Vlevo od ní je muž a v náručí má dítě. Juni se natáhne a pokusí se mu je vzít. Muž je nepustí. Juni škubne, ale on je drží pevně. Ona pokrčí rameny, skloní se k němu a políbí ho. Ohromeně na ni poulím oči. Zmatek ale v mžiku ustoupí hrůze, protože mužova kůže šedne, odlupuje se, pod ní jsou najednou vidět žíly a kosti. Zběsile sebou zmítá, ale pořád nepouští dítě, které se dalo do pláče.

	Juni ho dál neúnavně líbá a po chvíli se ozve ostré prasknutí. Juni zvedne hlavu a jeho obličej je pořád přitisknutý k ní, hlava se oddělila u krku, zbytky mužových rtů má Juni stisknuté mezi zuby.

	Otočí hlavu a plivne. Mužova hlava odletí na zem. 

	Vypukne panika. Lidé začnou bláznit a vyběhnou do uličky. Démoni se uchechtnou a pustí se do těch, které mají na dosah, s novým nadšením. Masakr.

	Já stojím na místě jako socha, jsem vyděšenější než kdy v životě, upřeně se dívám na Juni. Zašklebí se na mě a otře si rty. Pak Lord Lítost popoletí k ní. Obejme albínku čtyřmi pažemi a zvedne ji ze země. Ona se na něj usměje, políbí ho zběžně na tvář, olízne kapku krve z koutku jeho úst. Ukáže na mě. Vycení zuby jako tygřice a řekne: „Teď je celý jen tvůj… můj pane a vládce.“
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